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in general
Introducere

1 iN GENERAL

1.01 Introducere

°
1

Dumneavoastra, in calitate de utilizator, veti gasi, in cadrul acestui capitol
al documentatjei tehnice, indicatii importante privind exploatarea utilajului,
ca si cu privire la modul, in care trebuie sa utilizati aceste instructiuni de
folosire.

Utilajul, la care se refera aceste instructiuni, produs de catre firma
VOGELE AG, este numai unul din cadrul unei game largi de produse
din domeniul masinilor pentru constructii de drumuri, pe care le ofera
societatea VOGELE.

Experienta indelungata, de care dispune firma VOGELE in acest
domeniu, ca si metodele moderne de productie si de verificare / control,
care au fost aplicate, garanteaza o fiabilitate maxima utilajului, procurat
de catre dumneavoastra. Instructiunile de folosire trebuie sa fie pastrate
permanent in nemijlocita apropiere a masinii!

Aceste instructiuni de exploatare sunt valabile numai in legatura si
impreuna cu manualul de protectia si de tehnica securitatii muncii.
Va rugam sa aveti in vedere urmatoarele:

Aceste instructiuni de exploatare au fost redactate pentru a fi folosite
nemijlocit de catre persoanele, care deservesc si intretin utilajul.

Instructiunile de exploatare de fata au scopul de a va permite sa
exploatati utilajul in conditii de deplina siguranta si sa va folositi din plin
de toate posibilitatile multiple de exploatare, pe care el vi le ofera.

Instructiunile va mai ofera de asemenea si indicatii Tn legatura cu
functionarea diverselor agregate respectiv sisteme, care intra in
componenta utilajului.

Tn cadrul acestor instructiuni de exploatare este utilizatd o terminologie
bine definita. Pentru a preveni de la bun inceput orice risc de neintelegeri
sau confuzii, este indicat sa adoptati si sa folosi{i si dumneavoastra in
permanenta chiar aceasta terminologie.

Cu munca la si in legatura cu aceast utilaj trebuie sa fie insarcinat numai
personal corespunzator calificat, scolarizat si instruit.

Instructiunile de exploatare, manual de tehnica securitatii, ca si toate
prescriptiile si normativele, care au aplicabilitate specifica la locul de
exploatare, trebuie sa fie in permanenta si cu strictete respectate. (De
exemplu normele care se refera la prevenirea unor accidente de munca).

Folosirea acestor instructiuni de exploatare va va facilita sa:
e cunoasteti indeaproape utilajul.

¢ evitati producerea unor defectiuni sau deficiente, care s-ar datora unei
deserviri inadecvate.

© Joseph Vogele AG 2013
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Prin respectarea instructiunilor de exploatare:

¢ sunteti ajutati sa evitati diverse pericole.

e mairiti fiabilitatea utilajului in exploatarea sa de zi cu zi pe santier.
e mariti durata totala de viata a masinii.

¢ reducetii cheltuielile pentru lucrarile de intretinere si reduceti de
asemenea si timpii morti ca urmare a unei defectiuni a utilajului.

Asezati intotdeauna aceste instructiuni de exploatare la indemana, in
suportul prevazut in acest sens.

n cazul in care vetj fi solicitat producatorului informatii suplimentare
referitoare la utilaj (de exemplu informatii suplimentare de natura
tehnica), varianta scrisa a informatiilor suplimentare respective, care va
va fi fost pusa la dispozitie de catre producator, trebuie sa fie pastrata
de asemenea impreuna cu manualul de instructiuni de exploatare si
respectata intocmai in toate circumstantele.

Daca nu intelegeti instructiunile de exploatare Tn ansamblul lor sau doar
anumite capitole ale acestora, este recomandabil sa ne intrebati, Tnainte
de a incepe activitatile care implica neclaritatile si nelamuririle respective.

Societatea Joseph Vogele AG nu isi asuma raspunderea pentru
nefunctionarea in deplina siguranta a utilajului, in cazurile in care:

e deservirea utilajului nu corespunde uzantelor.

Pierdeti dreptul la pretinderea oricaror prestatii in cadrul garantiei
producatorului, in cazurile in care:

¢ au fost efectuate operatii de deservire eronate.

e utilajul a facut obiectul unor operatii de intretinere necorespunzatoare
recomandarilor. In cazul ridicarii de pretentii privitoare la garantie
trebuie dovedita utilizarea motorinei si uleiului de motor permise.

¢ s-au folosit materiale auxiliare necorespunzatoare din punct de vedere
calitativ.

¢ s-a incercat utilizarea utilajului in alte scopuri decéat cele specificate de
producator in instructiunile de exploatare.

Conditiile, in care se acorda garantia de producator, ca si conditiile de
raspundere civila, sunt cele definite in conditiile comerciale generale ale
societatii Joseph Vdégele AG si nu sunt in nici un caz extinse, restranse
sau modificate Tn orice fel prin cele expuse mai sus.

10/ 337

BAL_1482_2338644_00_ro © Joseph Vogele AG 2013



AR \/OGELE

in general
Introducere

=lo

io

Din cauza progresul tehnic general, ne rezervam dreptul de a opera in
orice moment modificari ale utilajului, chiar si fara avizarea prealabila a
beneficiarilor.

Masini cu sistem de tratare ulterioara a gazelor de esapament.
(Denumirea tip a masinii se incheie cu litera "i")

Utilizarea unui carburant neadecvat duce la distrugerea motorului si
defectarea masinii.

Pentru a garanta functionarea corespunzatoare a motorului si a
sistemului de tratarea ulterioara a gazelor de esapament:

e Operati masina numai cu carburant conform EN 590 resp.
ASTM 975-10 cu un continut de sulf < 15 mg/kg.

¢ Respectati indicatiile de pe placheta indicatoare montata la stutul de
alimentare.

e Daca aveti indoieli privind calitatea carburantului, solicitati efectuarea
unei analize.
Un set de analiza este disponibil la sucursala Wirtgen competenta.
Numarul de comanda: 2240004

Datele si desenele tehnice, pe care le cuprind instructiunile de
exploatare, nu au voie sa fie multiplicate, publicate, puse sau lasate la
indemana unei terte parti sau utilizate Tn scopurile concurentei neloiale.

Traducerea documentatiei a fost executatd dupa regulile unanim
recunoscute ale meseriei. Raspunderea de orice natura a producatorului
pentru eventualele erori de traducere si pentru toate urmarile lor posibile,
este exclusa chiar si in cazul, in care traducerea a fost executata sau
comandata de catre producatorul utilajului.

Baza pentru definirea tuturor conditiilor de garantie si de raspundere
civila este si ramane, fara nici o excepiie si in toate cazurile, textul
original in limba germana.

Toate drepturile, prevazute si definite de legislatia in vigoare cu privire la
drepturile de autor, ne raman rezervate in mod expres.

Va urdm mult succes in exploatarea masinii dumneavoastrd VOGELE!

Pentru agregatul tractant si pentru grinda exista cate un manual separat
de instructiuni de exploatare. Un repartizor-finisor functional (in sensul
directivei pentru masini) rezulta numai dintr-o combinatie admisibila intre
0 masina tractoare si o grinda.

Manualele de instructiuni de exploatare, mentionate in cele de mai sus,
se afla, din toate privintele, intr-un raport strans de interdependenta si
vor fi deci luate Tn consideratie numai impreuna si raportate atat unele la
celelalte, cat si la manualul de protectia si de tehnica securitatii muncii.

In cazul masinilor in varianta de executie speciala sunt valabile
instructiunile de exploatare originale ale masinii de serie si instructiunile
de exploatare complementare ale variantei speciale. In cadrul
instructiunilor de exploatare suplimentare si complementare se explica
particularitatile masinii in executia speciala.
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1.01.01

1.01.02

1.01.03

Modificari/Rezerve

Depunem un efort permanent si sustinut pentru a asigura corectitudinea
si actualitatea Tn orice moment a cestor instructiuni de exploatare .
Pentru a putea pastra avansul tehnologic, pe care il detinem in raport cu
concurenta, poate sa fie insa eventual necesara operarea unor modificari
ale produsului si / sau ale modului de deservire al acestuia, fara avizarea
in prealabil a beneficiarilor asupra situatiei nou create. Pentru defectiuni,
deficiente diverse, pentru intreruperile procesului tehnologic, care s-

ar putea produce ca urmare a unor asemenea modificari, ca si pentru
pagubele colaterale, pricinuite de o asemenea situatie, nu vom putea fi
facuti raspunzatori.

Aveti de asemenea in vedere si eventualele indicatii suplimentare, care
v-au fost eventual puse la dispozitie impreuna cu utilajul.

Ambalarea si depozitarea

Pentru a putea fi asigurate impotriva riscurilor de avariere in timpul
transportului, produsele sunt ambalate la producator cu o grija deosebita.

La primirea marfii de catre beneficiar, acesta trebuie sa controleze cu
atentie atat ambalajele, cat si marfa propru-zisa, pentru a constata
eventualele avarii sau pagube produse.

Daca, cu ocazia acestei verificari se va constata o avariere, produsa

in timpul si din cauza transportului, utilajul respectiv nu are voie sa fie
pus in functiune. De asemenea atat cablurile, cat si sistemele fisa-priza
constituie, daca sunt avariate, un risc major din punctul de vedere al
securitatii muncii si in consecinta folosirea lor in stare avariata este
interzisa.

in toate cazurile de acest fel, va rugam sa va adresati numaidecat
furnizorului, de la care ati procurat produsele VOGELE.

n cazul in care echipamentele livrate nu urmeaza s fie puse in
functiune nemijlocit dupa despachetare, ele trebuie sa fie protejate,
impotriva umiditatii si impuritatilor pe toata durata depozitarii lor, prin
mijloace adecvate.

Semne si simboluri folosite in aceste instructiuni

=lo

Semnele si simbolurile, care sunt folosite in aceste instructiuni,

au menirea de a va ajuta sa intelegeti corect, complet si operativ
instructiunile si sa puteti folosi utilajul rapid si in conditii de deplina
siguranta.

Informatii

Informatjile au scopul de a va informa asupra celor mai eficiente si
practicabile modalitati de folosire a utilajului si acestor instructiuni de
exploatare.

Faze de procedura

Ordinea definita a fazelor de procedura va usureaza folosirea corecta si
in conditii de deplina siguranta a utilajului procurat.

Rezultatul

Gasiti Tn cele de mai jos descris rezultatul unei inlanfuiri de faze de
procedura.
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Numerele de pozitie din reprezentarile grafice ale subansamblurilor

Numerele de pozitie din reprezentarile grafice ale ansamblurilor si
subansamblurilor sunt redate in textul descriptiv intre paranteze rotunde

()-

Numere de pozitie din reprezentarile grafice ale unor piese
componente

Numerele de pozitie din reprezentarile grafice ale unor piese componente
sunt redate in textul descriptiv intre paranteze dreptunghiulare [ ].

1.01.04 Semne si simboluri de siguranta

> > B> P>

Semnul respectiv simbolul de siguranta simbolizeaza, prin mijloacele
grafice specifice, o sursa posibila de pericol. Semnele respectiv
simbolurile de siguranta, care sunt folosite in documentatia tehnica,
corespund prevederilor normei armonizate EN 61310, Partea a 2-a:
"Siguranta masginilor — semnalizarea, marcarea si deservirea”, respectiv
Directiva UE 92/58/CEE - "Prescriptii minimale pentru marcarile
privitoare la tehnica securitatii muncii si/sau la protectia sanatatii in

locurile de munca” (Ordonanta cu privire la tehnica securitatii muncii).

Avertisment fata de un pericol de ordin general

Acest simbol avertizor precede descrierea unor activitati, in timpul
executarii carora mai multe cauze pot concura la aparitia unor pericole.

Avertisment fata de tensiuni electrice periculoase

Acest simbol se afla Thaintea descrierii unor activitati, in timpul efectuarii
carora exista pericolul producerii unei electrocutari, care ar putea sa aiba
eventual chiar si un final fatal pentru persoana accidentata.

Avertisment fata de sarcini suspendate

Acest simbol se afla Thaintea descrierii unor activitati, in timpul efectuarii
carora, prin prabusirea unor obiecte grele suspendate, poate sa apara
pericolul unor accidentari grave, care ar putea sa aiba ca urmare
eventual chiar si decesul persoanei accidentate.

Avertisment impotriva unor obiecte aflate in migcare de rotatie

Acest simbol se afla Thaintea descrierii unor activitati, in timpul carora
pericolul potential deriva din migcarea de rotatie a unor elemente
componente ale masinii, miscare care ar putea avea drept urmare
accidentarea, eventual chiar si mortala, a unor persoane.

Avertisment fata de riscul de alunecare

Acest simbol precede descrierea unor activitati, la care exista pericolul
de acidentare, eventual chiar mortala, prin cadere in urma alunecarii pe
suprafete alunecoase.

Avertisment in fata riscului de accidentare prin impiedicare
Acest simbol este plasat Tnaintea descrierii unor activitati, la care
pericolul consta in riscul de accidentare, eventual chiar si mortala,
datorita impiedecarii, de diferite obstacole.
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Avertisment impotriva pericolului de accidentare prin zdrobirea unor
parti ale corpului

Acest simbol este plasat Tnaintea descrierii acelor activitati, la care
pericolul de accidentare, eventual chiar mortala, consta in riscul zdrobirii
unor parti ale corpului.

Avertisment impotriva pericolului de accidentare prin zdrobirea unor
parti ale corpului

Acest simbol de avertizare precede descrierea unor activitati, in cazul
carora exista pericolul de accidentare, eventual chiar mortala, din cauza
unor curele sau lanturi neacoperite, aflate in miscare.

Avertisment impotriva pericolului de accidentare prin zdrobirea unor
parti ale corpului

Acest simbol de avertizare precede descrierea unor activitati la care
exista pericol de accidentare prin strivire.

Avertisment impotriva pericolului de accidentare prin zdrobirea unor
parti ale corpului

Acest simbol de avertizare precede descrierea unor activitati la care
exista pericol de accidentare prin strivire.

Avertisment fata de atingerea unor suprafete fierbinti

Acest simbol este plasat Tnaintea descrierii acelor activitatj, la care
pericolul de accidentare consta in atingerea accidentala a unor suprafete
cu temperaturi foarte ridicate, implicand riscul de accidentare prin ardere
sau oparire.

Avertisment asupra pericolului de explozie, zona bateriei

Acest simbol de avertizare apare Thaintea descrierii unor activitati, in
cazul carora exista pericole generate de fluide si gaze corozive.

Avertisment fata de riscul reprezentat de materialele inflamabile
Acest simbol este plasat inaintea descrierii unor activitati, la care
pericolul consta in riscul de accidentare, eventual chiar si mortala,
datorita materialelor inflamabile.

Avertisment referitor la riscurile pe care le reprezinta materialele
explozibile

Acest simbol este plasat ihaintea descrierii unor activitatj, la care
pericolul consta in riscul de accidentare, eventual chiar si mortala,
datorita materialelor explozive.

Avertisment fata de substante toxice

Acest simbol este plasat ihaintea descrierii unor activitatj, la care
pericolul consta in riscul de accidentare, eventual chiar si mortala,
datoritd materialelor toxice.

Avertisment privind riscul de prabusire

Acest simbol de avertizare precede descrierea unor activitati la care
exista pericolul de accidentare, eventual chiar mortala, prin prabusire.
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Avertisment asupra presiunii ridicate

Acest simbol este plasat inaintea descrierii acelor activitati, la care
pericolul de accidentare, eventual chiar mortala, apare din cauza
sistemelor aflate sub presiune.

Avertisment privind radiatia laser

Acest simbol de avertizare precede descrierea unor activitati la care
exista pericol de accidentare din cauza radiatiei laser.

Avertisment Pericol de acoperire cu material de umplutura

Acest simbol de avertizare precede descrierea unor activitati la care
exista pericol de accidentare prin acoperire cu material de umplutura.

Avertisment privind pericolul de agatare

Acest simbol este plasat Tnaintea descrierii acelor activitati, la care
pericolul de accidentare, eventual chiar mortald, consta in riscul agatarii
in transportorul elicoidal sau benzile transportoare cu raclete.

1.01.05 Cuvinte de atentionare

PERICOL

/\ AVERTIZARE

/N\ PRECAUTIE

ATENTIE

Desemneaza un pericol iminent si nemijlocit. Daca acest pericol iminent
si nemijlocit nu este evitat, consecinta poate fi moartea sau vatamarea
extrem de grava a sanatatii, respectiv integritatii corporale.

Desemneaza o situatie eventual periculoasa. Daca acest pericol eventual
nu este evitat, consecinta poate fi moartea sau vatamarea extrem de
grava a sanatatji, respectiv integritatii corporale a unor persoane.

Desemneaza o situatie eventual periculoasa. Daca pericolele nu sunt
evitate, consecintele pot fi vatamari usoare sau minore ale sanatatii.

Desemneaza o situatie eventual periculoasa. Daca pericolele nu sunt
evitate, consecinfele pot fi pagube materiale.

1.02 Documentatia tehnica

Un exemplar al acestei documentatii tehnice trebuie sa se afle permanent
la dispozitia personalului autorizat, de-a lungul intregii durate de viata a
masginii. Asigurati-va ca documentatia este si ea furnizata de ex. in cazul
unei vanzari a masinii.

Aceste instructiuni de folosire, editate de catre producatorul utilajului,
trebuie sa fie intotdeauna privite, studiate si aplicate Tn unitatea lor
organica cu instructiunile de exploatare proprii, care urmeaza a fi
redactate, in baza lor, de catre beneficiarul utilajului.

Tnainte de a incepe s& folositi aceastd masina, trebuie sa studiati cu mare
atentie aceste instructiuni si sa le intelegeti in intregime.

Instructiunile au menirea de a va familiariza cu principalele lucrari
si activitati, pe care trebuie sa le efectuati la si in legatura cu utilajul
cumparat.

Aceasta documentatie tehnica cuprinde instructiuni si indicatii importante,
care sunt menite sa va permita folosirea corecta si in conditii de deplina
siguranta a masinii cumparate.
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1.03

1.03.01

1.03.02

Utilizarea

Respectarea instructiunilor ajuta la:
e evitarea pericolelor de producere a unor accidente de munca.

e reducerea costurilor secundare pentru reparatii, precum si la
reducerea timpilor morti, necesari pentru reparatii sau pentru
remedierea unor deficiente functionale.

¢ cresterea fiabilita{ii si a duratei de exploatare a masinii.

Independent de, dar in stransa legatura cu aceste instructiuni, trebuie sa
fie respectate cu strictete de asemenea toate prevederile legale, toate
actele normative, toate liniile directoare si standardele tehnice, aflate in
vigoare la locul de amplasare si de exloatare al utilajului.

Tn cadrul acestor instructiuni se descrie modul de folosire al masinii.

Prezentele instructiuni de exploatare sunt valabile doar in combinatie
cu manualele de tehnica securitafii ale Joseph Végele AG. Manualele
corespunzatoare de tehnica securitatii sunt indicate pe pagina 298.

Un exemplar al acestui manual de protectia muncii si de tehnica
securitatii trebuie sa se afle permanent la dispozitia personalului,
insarcinat sa deserveasca utilajul.

Utilizarea conforma cu destinatia

Masina corespunde nu numai celui mai modern nivel al tehnicii mondiale
in domeniu, dar si normelor de protectie si de tehnica securitatii muncii,
care se afla In vigoare in momentul, in care utilajul este pus in vanzare

- aceasta cu conditia, ca utilajul sa fie utilizat numai pentru domeniul de
utilizare specificat.

Din punct de vedere constructiv, nu au putut fi evitate deservirea
necorespunzatoare si nici pericolele reziduale fara a restrictiona
functionarea conform destinatiei.

Masina este conceputa si construita:

e pentru aplicarea, strat dupa strat, a diverselor materiale de constructii,
precum si pentru compactarea si netezirea acestora, in vederea
consolidarii unor suprafete carosabile.

Masina este destinata exclusiv utilizarii de catre profesionisti si in cadrul
unor santiere inchise accesului publicului.

Masina trebuie exploatata in conformitate cu specificatiile din
documentatia tehnica si exclusiv de catre personal de deservire special
instruit.

Utilizarea n orice fel, neconforma cu domeniul de utilizare prescris, a
utilajului, precum si orice fel de activitati la si in legatura cu acest utilaj,
care nu sunt special mentionate in instructiunile tehnice, reprezinta o
utilizare neconforma si justifica in consecinta anularea oricaror obligatii
de raspundere civila ale producatorului.

Utilizari gresite ale utilajului, care ar putea fi sesizate ca atare prin
simpla judecata rationala

In cazul in care s-ar produce o folosire abuziva a utilajului, care ar fi putut
fi prevazuta si prevenita prin simpla judecare rafionala a situatiei si luarea
unor masuri adecvate, se va stinge obligatia de garantie a producatorului,
iar beneficiarul va purta singur raspunderea pentru toate urmarile situatjei
create.
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Utilizari gresite ale utilajului, care ar putea fi sesizate ca atare prin simpla

judecata rationala sunt:

e Transportul unor persoane.

e Parasirea, in timpul functionarii utilajului, a postului de comanda de
catre persoana chemata sa-l conduca.

¢ Punerea in functiune si conducerea utilajului din afara postului de
comanda prescris.

e Conducerea utilajului cu rampa de acces ridicata.

e Expunerea la jeturi puternice de apa, provenind din aparate de
curatire cu Tnalta presiune sau din echipamente de stingere a
incendiilor.

o dispozitive si acoperiri de protectie indepartate de la locurile lor.

e nerespectarea intervalelor prescrise de intretinere.

¢ neefectuarea masuratorilor si verificarilor prescrise pentru diagnosticul
preventiv al unor defectiuni sau deficiente functionale.

¢ neinlocuirea din timp a pieselor specificate a fi piese de uzura cu
piese originale de schimb.

¢ neexecutarea unor lucrari de intretinere respectiv de reparare.

e executarea, necorespunzatoare din punct de vedere calitativ, a
lucrarilor de intretinere si/sau a celor de reparare.

e Depozitarea obiectelor in locuri din interiorul masinii, care nu sunt
prevazute ca locuri de depozitare.

1.03.03 Surse de pericol remanente

Inca inaintea fazei de proiectare respectiv de planificare a masinii, au fost
analizate si evaluate acele surse de pericol remanente, care se considera
ca nu pot fi contracarate prin mijloace si masuri constructive.

in documentatia tehnica se atrage atentia asupra surselor de pericol din
aceasta categorie.

Riscul de accidentare, reprezentat de asemenea surse de pericol
remanente, va putea fi insa prevenit prin cunoasterea, aplicarea
si respectarea in practica zilnica a urmatoarelor instructiuni si
indicatii:

a avertismentelor speciale, inscrise direct pe masina.

a indicatiilor generale de siguranta si de tehnica securitatii muncii
din cadrul acestor instructiuni de folosire, ca si a celor din manualele
speciale de proteciie si de tehnica securitatii muncii.

a indicatiilor speciale de avertizare din aceste instructiuni de folosire.
a indicatiilor aplicabile din manualul de protectia si de tehnica
securitatii muncii.

a instructiunilor de folosire editate de catre beneficiar.
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La acest utilaj, pericolul pentru viata, respectiv pentru integritatea
corporala a unor persoane poate sa apara din cauza:

e utilizarii eronate.

e manipularii necorespunzatoare.

e transportului.

¢ lipsei unor dispozitive si acoperiri de proteciie.

e existentei unor ansambluri si / sau piese defecte sau avariate.

e manipularea / utilizarea de catre personal necalificat si neinstruit.

e emisiunilor de zgomot.

Periclitarea mediului ambiant de catre utilaj poate sa apara :

e atunci cand acesta este deservit sau folosit in mod necorespunzator
destinatiei sale.

e scurgeri de substante necesare functionarii (lubrifianti, etc.).

Pagube materiale pot sa se produca la utilaj datorita:

e manipularii necorespunzatoare.

e nerespectarii prescriptiilor cu privire la exploatare si intretinere.

e utilizarii unor materiale auxiliare neconforme cu prescriptiile
producatorului.

Alte valori materiale aflate in zona de utilizare a masinii pot suferi

pagube materiale din cauza utilajului, ca urmare a:

e manipularii necorespunzatoare.

Neatingerea capacitatii garantate de lucru respectiv ingradiri ale

functionalitatii utilajului pot sa apara datorita:

e manipularii necorespunzatoare.

¢ intretinere respectiv reparatii care au fost executate in mod
necorespunzator sau care nu au fost efectuate.

¢ utilizarii unor materiale auxiliare neconforme cu prescriptiile
producatorului.

1.03.04 Conditii climatice

Temperatura ambientala scazuta

Pe vreme rece, comportamentul la pornire si functionarea motorului
diesel depind de urmatorii factori:

e Combustibilii utilizai
e Viscozitatea uleiului de motor

e Starea bateriei
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Sfaturi pentru exploatarea pe vreme rece:

e Dupa pornire lasati motorul sa functioneze pana la atingerea
temperaturii de regim. Prin atingerea temperaturii de regim se previne
blocarea supapelor de admisie si evacuare.

¢ Sistemele de racire si ungere nu se racesc imediat dupa oprirea
motorului. Aceasta inseamna ca motorul poate fi oprit timp de cateva
ore, iar apoi poate fi repornit fara probleme.

e La otemperatura de sub 0 °C (32 °F) folositi carburant pentru
temperaturi scazute.

« TInainte de inceperea anotimpului rece adaugati lubrifiantul
recomandat de catre producatorul motorului.

¢ Controlati saptamanal toate piesele din cauciuc (furtunuri, curele
dintate etc.).

e Controlati toate cablurile si racordurile electrice cu privire la prezenta
unor locuri de uzura prin frecare si deteriorari ale izolatiei.

e Mentineti bateria incarcata si calda.

e Umpleti rezervorul de combustibil la sfarsitul fiecarui schimb de lucru.

Tn cazul unor conditii de exploatare deosebite trebuie utilizati combustibili
diferiti.

Comportamentul la accelerare si franare al utilajului vor fi influentate de
uleiul hidraulic vascos. La temperaturi exterioare scazute, dupa pornirea
motorului diesel asteptati cateva minute inainte de a incepe deplasarea.

In faza de incalzire I&satj utilajul sa functioneze numai cu vitez& moderata
si sub sarcina redusa, pana cand uleiul instalatiei hidraulice s-a incalzit la
circa 20 °C (68 °F).

Temperatura ambientala ridicata, altitudine ridicata

Odata cu cresterea altitudinii sau a temperaturii ambientale vor fi afectate
puterea maxima a motorului, calitatea gazelor de esapament, nivelul de
temperatura si - in cazuri extreme - comportamentul la pornire.

Daca utilajul este utilizat la peste 1000 m inaltime sau la peste 30 °C
(86 °F) temperatura a mediului ambiant, acest lucru duce la o reducere a
cantitatii de carburant injectate.

1.04 Protectia mediului inconjurator

Materialele in care a fost ambalat utilajul, substantele de curatire, ca si
reziduurile sau resturile de utilitati, vor fi predate unor sisteme adecvate
de reciclare, in conformitate cu reglementarile privitoare la protectia
mediului ambiant, aflate Tn vigoare la locul de amplasare respectiv de
exploatare al masinii.

1.05 indepartarea deseurilor

Una dintre sarcinile primordiale ale momentului actual o reprezinta
protejarea bazelor naturale ale vietii. O indepartare corecta a deseurilor
evita nu numai efecte negative asupra omului si mediului ambiant, dar
permite, in plus, atat recuperarea, cat si refolosirea unor materii prime
pretioase.
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Materiale auxiliare

Diversele materiale auxiliare, necesare functionarii utilajului, se vor
indeparta ca deseu in conformitate cu specificatiile aplicabile si cu
prevederile legale, care se afla in vigoare in tara respectiva.

Materiale diverse (metale, mase plastice)

Pentru a putea elimina regulamentar diversele materiale, acestea trebuie
sa fie sortate. Materialele care urmeaza sa fie predate punctelor de
colectare trebuie deci sa fie curatate in prealabil de toate impuritatile si
particulele de materiale, care apartin altui sortiment de material.

indepartarea deseurilor respectiv reciclarea diverselor materiale se vor
face exclusiv in conformitate cu prevederile legale, aflate in vigoare in
tara respectiva.

Componentele electrice / electronice

Componentele electrice / electronice nu sunt supuse prevederilor
Directivei WEEE 2002/96/CE si nici reglementarilor legale
corespunzatoare ale tarilor membre (in Germania de exemplu Legea
ElektroG).

Componentele electrice / electronice se vor preda direct unei intreprinderi
de reciclare specializate.
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~ Declaratia de conformitate
1.06 Declaratia de conformitate

Declaratia de conformitate face parte din documentatia pusa la dispozitie
separat de catre Vogele AG si va fi predata beneficiarului Tn momentul
livrarii utilajului.

Marcajul CE al utilajului constituie parte integranta a placii sale de tip.

Pictograma certificad conformitatea cu Directivele UE in vigoare, aplicabile
produsului - agadar utilajului - si care prevad o certificare CE. Este
valabild pentru ansamblurile formate din repartizorul — finisor cu grinda de
punere in opera atasata.

Declaratie de conformitate CE
in sensul Directivei Masini a CE
Prin prezenta societatea

Joseph Vogele AG
Joseph- Végele- Str. 1

67075 Ludwigshafen - Germany
declara, ca utilajul, identificat in cele ce urmeaza si compus din

Denumirea: Repartizor-finisor si Denumirea:
pentru constructia de drumuri Grinda de punere Tnopera
Tipul: .
Tipul: s
Seria constructiva: ... Seria constructiva: ....
Nr. de identificare Nr. de identificare
alvehicululuic o al vehiculului:

corespunde cerintelor urmatoarelor Directive CE, cu completarile lor ulterioare.

2006 /42 /EG Directiva Masini
2004 /108 /CE  Directiva cu privire la compatibilitatea electromagnetica
2000/14/CE Directiva cu privire la emisiile sonore

conform articolului 12*, anexa 1
Procedura de evaluare a conformitatii conform anexei VIII*
conform articolului 13, anexa 1

Procedura de evaluare a conformitatii conform anexei V

Puterea utila: KW .o
Nivelul presiunii sonore Lya masurat: dB(A) e
Nivelul presiunii sonore Lwa, garantat: dB(A) e

Normele armonizate aplicate:

EN 500-1 Masini automotive pentru constructia de drumuri — Securitatea
( Partea 1-a: Cerinte de ordin general)
EN 500-6 Masini automotive pentru constructia de drumuri - Securitatea

( Partea a 6-a: Cerinte speciale, carora trebuie sa le
corespunda repartizoarele-finisoare pentru constructia de
drumuri)

EN 13309 Masini si utilaje destinate constructiei de drumuri -
Compatibilitatea electromagnetica a unor masini echipate
cu o retea electrica de bord

Imputernicit cu formarea setului de documente tehnice relevante:

Herr Klaus Oettinger, Joseph Vogele AG, Joseph- Vogele- Str. 1,

67075 Ludwigshafen, Germany

*Autoritatea specificata:
Europaisch notifzierte Stelle, Kenn-Nr. 0515
DGUV Test, Prif- und Zertifizierungsstelle Fachbereich Bauwesen
Landsberger StraRe 309
D-80687 Miinchen (Germany)

Ludwigshafen,
Data
Martin Buschmann
Conducatorul Departamentului Dezvoltare-Proiectare
Traducere a Declaratiei de conformitate originale ro
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1.07 Placa de tip

Fig. 1-1: Placa de tip

[1]1 Invelisul lateral [2] Numarul de identificare
[3] Placadetip

Toate datele cuprinse in placuta de tip au valoare de document, fiind
interzisa atat modificarea cat si aducerea lor in stare de ilizibilitate.

Treceti datele de pe placuta de tip a utilajului in urmatorul tabel:

Denumirea Datele

1. Seria de constructie / Tipul

2. Nr. de identificare al vehiculului
3. Anul fabricatjei

4. Capacitatea kW/min-!

5. Capacitatea kW/min-!

6. Incarcarea maxim |in fata
admisibila pe osii in spate

7. Greutatea totala admisibila

8. Greutatea proprie in ordine de
mars

9. Greutatea proprie maxima in
ordine de marsg

Tab. 1-1: Datele inscrise in placa de tip

22/337 BAL_1482_2338644_00_ro © Joseph Végele AG 2013



AT R

WIRTGEN VOGELE in general
N~ Date cu privire la zgomot si la vibratji

Placuta de tip a motorului

Inscrieti produc&torul motorului, varianta constructiva si seria de motor

ale acestuia Tn tabelul de mai jos:

Denumirea Datele

1. Producatorul

2. Varianta constructiva

3. Seria de motor

Tab. 1-2: Datele inscrise in placuta de tip a motorului

1.08 Date cu privire la zgomot si la vibratii
® | Nu este permisa operarea unor modificari ale utilajului, care ar provoca
1 cresterea emisiilor de zgomote ale acestuia.

e Purtati echipamentul individual de protectie Tmpotriva zgomotului de
cate ori este necesar (casti).

e Citifi si respectati intocmai manualul de protectia muncii si de tehnica
securitatii muncii.

e Trebuie sa aveti permanent in atentie necesitatea ca toate
echipamentele si acoperirile de protectie sa fie montate la locurile lor,
indeplinindu-si functia in mod ireprosabil.

¢ Nu trebuie sa operati nici un fel de modificari ale utilajului.

1.08.01 Nivelul presiunii sonore

Nivelul presiunii sonore este specificat in capitolul "Tabele" (vezi

pagina 283).

Determinarea valorilor si executia corespund Directivei CE 2000/14/CE,

EN ISO 3744 si EN 500-6.

1.08.02 Nivelul presiunii acustice
e | Tn timpul lucrului cu utilajul este posibild dep&sirea nivelului admis de
1 expunere la zgomot pe timpul zilei (Lex gn) de 80 dB(A).

e Purtati echipamentul individual de protectie impotriva zgomotului de
cate ori este necesar (casti).

Imprecizie la masurare conform EN 1ISO 11201.

1.08.03 Date cu privire la vibratiile care actioneaza asupra personalul de
deservire

Vibratii care actioneaza asupra intregului corp

In conditiile unei utilizari conforme a utilajului, valorile efective ponderate
ale accelerarii in cazul oscilatjilor care actioneaza asupra intregului corp
in postul operatorului, respectiv in posturile de comanda externe, nu vor
depasi valoarea de a,, = 0,5 m/s? - in sensul normei EN 1032: 2003.

Vibratii care actioneaza asupra mainii si bratului

In conditiile unei utilizari conforme a utilajului, valorile efective ponderate
ale accelerarii Tn cazul oscilatjilor care actioneaza asupra bratului si
mainii nu vor depasi valoarea de ay,, = 2,5 m/s? - in sensul normei

EN 1032: 2003.
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Calificarea si obligatiile personalului ~

1.09

1.10

Datele tehnice

Datele tehnice ale utilajului sunt specificate in capitolul "Tabele" (vezi
pagina 279).

Calificarea si obligatiile personalului

Toate activitatile la si in legatura cu masina trebuie sa fie executate
numai de catre persoane special autorizate in acest scop.

Personalul autorizat trebuie:
¢ sa fi implinit varsta de 18 ani.

e sa fi fost instruit In materie de prim ajutor si sa fie de asemenea
capabil sa acorde primul ajutor.

¢ sa fi studiat si sa fi inteles manualul de protectia si de tehnica
securitatii muncii.

e sa cunoasca dispozitiile de prevenire a accidentelor, ca si toate
instructiunile de tehnica securitatii pentru utilaj si sa le poata aplica
oricand in mod corespunzator.

e sa fi fost scolarizat si instruit in legatura cu regulile de comportament

care trebuie sa fie respectate in cazul producerii unor deficiente
functionale.

¢ sa dispuna de capacitatile fizice si psihice necesare, pentru a fi
capabil s execute activitatile care-i sunt incredintate n legatura cu
masina si sa-si indeplineasca toate sarcinile si competentele.

e sa fi fost scolarizat si instruit in raport cu competentele, obligatiile si
activitatile ce-i revin Tn legatura cu utilajul.

¢ sa fi infeles integral documentatia tehnica si sa fie capabil sa
o transpuna in practica, in toate domeniile care se refera la
competentele, la obligatiile si la activitatile, care-i revin in legatura cu
functionarea utilajului.

inainte de punerea in functiune este necesar sa cititi:

e manualul cu instructiuni de exploatare.

e manualul de protectia muncii si de tehnica securitatii.
Deservirea utilajului sub proprie raspundere trebuie sa fie
incredintata exclusiv persoanelor care, in mod suplimentar:
e sunt instruite pentru conducerea utilajului.

e au dovedit antreprenorului in mod concludent capacitatea lor de a-si
indeplini obligatiile incredintate.

¢ justifica parerea ca sunt capabile sa indeplineasca cu constiinciozitate
si competenta toate obligatiile incredintate.

Aceste persoane trebuie sa fi fost in mod expres desemnate de catre
conducerea Intreprinderii pentru deservirea si conducerea utilajului Tn
exploatare.
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Respectati indicatiile de mai jos:

Familiarizati-va cu echipamentul utilajului.

Deserviti utilajul numai dupa ce v-ati familiarizat complet cu toate
elementele sale de deservire si de comanda, precum si cu funciiile
fndeplinite si cu modul de functionare al acestora.

Familiarizati-va cu domeniul dumneavoastra specific de activitate.
Utilizati masina exclusiv in scopul pentru care a fost fabricata.

Pentru transport si pentru montarea unor elemente suplimentare sau
accesorii folositi numai instalatii de ridicat adecvate.

Folositi echipamentul individual de protectie prescris, cum ar fi de
exemplu pantofii de protectie, echipamentul individual de protectie
impotriva zgomotului,etc.

Daca constatati aparitia unor deficiente la dispozitivele si
echipamentele de siguranta, aduceti acest fapt imediat la cunostinta
persoanelor competente.

Daca observati existenta altor deficiente sau defectiuni, care ar putea
sa pericliteze functionarea Tn conditii de siguranta a utilajului, informati
imediat persoanele autorizate despre aceasta.

Daca constatati existenta unor deficiente functionale care ar putea
periclita viata sau integritatea corporala a unor persoane, utilajul
trebuie sa fie imediat oprit.

In cazul in care constatati ca utilajul a fost supus unor modificari
constructive neaprobate de producator, care afecteaza functionarea
in conditii de siguranta a utilajului, anuntati imediat conducerea
intreprinderii.

Aveti Tn vedere faptul ca utilajul trebuie sa se afle intotdeauna intr-o
stare corespunzatoare cu reglementarile, valabile pentru circulatia pe
drumurile publice, in locul in care urmeaza sa fie folosit.

Asigurati respectarea termenelor prevazute pentru executarea
inspectiilor periodice privind siguranta de catre persoane autorizate.

Respectati urmatoarele indicatii si marcaje, montate direct pe utila;:

— mijloace de avertizare referitoare la protectia si tehnica securitatji
muncii.

— mijloace de avertizare referitoare la protectia sanatatji.

— indicatji referitoare la tehnica securitatii.

Cititi instructiunile de protectia si de tehnica securitatii muncii, care au
fost redactate in mod suplimentar de céatre beneficiarul utilajului pentru
situatii deosebite.

Controlati prezenta completa si lizibilitatea:

— mijloacelor de avertizare referitoare la protectia si tehnica
securitatii muncii.

— mijloacelor de avertizare referitoare la protectia sanatatii.

— indicatjilor referitoare la protectia si tehnica securitatii muncii (placi
indicatoare, etichete autocolante, pictograme).

Tnaintea inceperii lucrului, informati-va in legatura cu:
— primul ajutor.
— posibilitatile de salvare (medic de urgenta, pompieri, elicopter).

Verificati, daca este prezenta pe utilaj o trusa de prim ajutor cu
continutul prescris de lege.
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Dirijorul in trafic

Un dirijor in trafic este necesar intotdeauna atunci, cAnd conducatorul
utilajului nu are asigurata o vizibilitate suficientd asupra drumului pe care
se deplaseaza.

Rolul de dirijor in trafic se va incredinta exclusiv persoanelor care
indeplinesc urmatoarele conditji suplimentare:

e au fost scolarizate Tn domeniul dirijarii utilajului Tn trafic.
e au facut dovada participarii lor cu succes la cursurile de pregatire.

e au dovedit antreprenorului in mod concludent capacitatea lor de a-si
indeplini obligatiile incredintate.

¢ justifica parerea ca sunt capabile sa indeplineasca cu constiinciozitate
si competenta toate obligatiile incredintate.

Persoanele care indeplinesc rolul de dirijor in trafic trebuie sa fi fost
special desemnate de catre intreprindere/antreprenor pentru aceasta
activitate.

Pentru evitarea producerii unor confuzii, este necesar sa fie folosite
gesturi de dirijare avand o semnificatie absolut clara, asa cum acestea
sunt definite, de exemplu, in cadrul normei asociatiilor profesionale
germane "Semnalizari referitoare la tehnica securitatii muncii si la
protectia sanatatii personalului la locul de munca" (BGV A 8).

Respectati indicatiile de mai jos:

e Este necesar sa va familiarizati atat cu dimensiunile de gabarit ale
repartizorului-finisor cat si cele ale trailerului, pe care acesta este
incarcat.

¢ Purtafi imbracaminte cu efect semnalizant.

¢ Dirijarea se face fie cu ajutorul unor statii de emisie-receptie radio
(de exemplu in timpul incarcarii cu ajutorul macaralei), fie prin
intermediul unor gesturi ale mainilor (de exemplu atunci cand utilajul
se deplaseaza in sensul Thapoi).

« Intre conducatorul utilajului si persoana care dirijeaza trebuie sa fie
clarificata in prealabil fara niciun dubiu semnificatia gesturilor de
dirijare, care urmeaza sa fie folosite.

Personalul de service

Personalul de service este raspunzator pentru:

e prezenta si starea de buna lizibilitate a placilor si inscriptiilor
indicatoare si avertizoare, privitoare la protectia si tehnica securitatii
muncii, care sunt montate pe masina.

e masina este protejata de riscul utilizarii neautorizate Tn timpul lucrarilor
de intretinere si reparatie.

e coordonarea cu producatorul a eventualelor reparatii ale utilajului.

o utilajul sa fie exploatat numai atunci cand acesta se afla intr-o stare

tehnica generala perfecta si atunci, cand sunt indeplinite toate
cerintele de protectia si de tehnica securitatii muncii.
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1.10.01 Echipamentul individual de protectie

Toate elementele echipamentului individual de protectie trebuie sa fie
purtate Tn tot timpul executarii activitatilor asupra masinii, descrise in
prezentele instructiuni.

Dintre acestea fac parte de ex.:

¢ incaltaminte de protectie

e manusi de protectie

e echipament individual de protectie impotriva zgomotului
e Tmbracaminte cu efect semnalizant

Trebuie respectate prevederile nationale si locale referitoare la
echipamentul individual de protectie (de ex. casca de proteciie).

1.11 Indicatii generale de protectia si tehnica securitatii muncii

1.11.01 Manual de protectia si de tehnica securitatii muncii

Va rugam sa cititi manualul de protectia si de tehnica securitatii muncii,
care se pune separat la dispozitia dvs. de catre firma Vogele AG.

Acest manual constituie parte integrantd a manualului de instructiuni de
exploatare.

1.11.02 Indicatii cu privire la elementele componente electrice / electronice

=lo

Pentru anumite ansambluri si piese electrice sau electronice, care pot
face optional parte din componenta utilajului, va rugam sa aveti in vedere
si sa respectati Intocmai indicatiile de tehnica securitatii care urmeaza:

¢ Verificati marfa imediat dupa primire pentru a constata eventualele
avarii sau lipsa unor elemente componente.

¢ Aparatele considerate defecte nu au voie sa fie puse in functiune.

e Cablurile si sistemele fisa-priza avariate constituie un risc pentru
securitatea personalului si nu trebuie sa fie folosite.

e 1n cazurile enumerate mai sus, luati legatura cu furnizorul VOGELE,
care va asigura Tnlocuirea imediata a elementelor reclamate.

Montajul

Tnaintea inceperii lucrarilor de montaj, de deservire si de exploatare a
agregatelor, este necesar sa studiati cu deosebita atentie si in intregime
toate instructiunile de folosire. Daca avefi intrebari in legatura cu acestea,
este bine sa va adresati pentru lamuriri furnizorului VOGELE.

Pentru executarea lucrarilor de montaj si de cablare, vor fi folosite numai
cablurile originale, livrate de catre firma VOGELE. Stecherele nu trebuie
sa fie indepartate de pe cabluri, deoarece ele sunt protejate impotriva
umiditatii, iar o deschidere a lor ar compromite aceasta protecitie.

Aveti Tn vedere necesitatea de a asigura o pozitie ferma suruburilor

de asigurare care sunt prevazute pe sistemele de conexiune cu fisa-
contrafisa. Instructiuni de montaj suplimentare pentru aparate si senzori
gasiti in fisele de date separate, respectiv in manualele de instructiuni de
folosire editate de catre producatorii respectivi.

Daca instructiunile enumerate mai sus nu sunt respectate, VOGELE AG
va putea refuza orice raspundere pentru integritatea si buna functionare a
aparatelor electrice / electronice, livrate ca accesorii.
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Masuri de siguranta

Masurile de sigurantd recomandate in cele ce urmeaza, corespund in
principiu liniilor directoare cu privire la instalarea si punerea in functiune a
instalatiilor electrice. Ele pot fi aplicate la toate aplicatiile aflate in legatura
cu aparatele livrate de catre VOGELE.

Cablarea

Cablarea trebuie sa se faca corect, corespunzator celor specificate
in aceste instructiuni. Toate cablurile de alimentare electrica si toate
clemele de conexiune trebuie sa fie dimensionate corespunzator
amperajului pe care urmeaza sa-l suporte.

De asemenea, trebuie sa se execute toate conexiunile in conformitate cu
normele VDE aplicabile, respectiv in functie de actele normative valabile
in tara, in care se exploateaza utilajul.

Protectia impotriva defectiunilor si deficientelor functionale

Acest utilaj este conceput pentru utilizarea industriala si a fost supus
unor teste corespunzatoare. in ciuda acestui fapt, tehnologia cu
microprocesor, care a fost aplicata, implica unele cerinte carora trebuie
sa le corespunda si modul de instalare. Din aceasta cauza se atrage
atentia asupra urmatoarelor cerinte specifice, care trebuie avute in
vedere cu ocazia instalarii, si care, daca nu ar fi respectate, ar putea
provoca ulterior producerea a unor deficiente functionale:

e Se va asigura polaritatea corecta a conexiunilor.

¢ Nu trebuie depasit nici intr-un sens, nici in altul, domeniul prestabilit al
tensiunii de alimentare.

¢ Premiza pentru o functionare fiabila si fara defectiuni si deficiente
functionale este o legatura electrica perfecta intre sasiul repartizorului-
finisor si sasiul de aparat al diferitelor componente.

e Cabilurile ecranate se vor lega la masa doar pe o singura latura (latura
aparatelor).

e De la clemele, la care este conectata tensiunea de alimentare a
aparatelor, nu trebuie alimentate direct alte echipamente electrice.

¢ Clemele libere nu se vor folosi ca legatura pentru alte conexiuni sau
pentru alte aparate.

Siguranta electrica

Aparatele sunt prevazute cu sigurante fuzibile, care le protejeaza
Tmpotriva riscului unor scurt-circuite. Nu trebuie sa fie depasite valorile
maxime ale tensiunii de alimentare, specificate in capitolul dedicat datelor
tehnice.

Configurarea

Aparatele ofera posibilitatea unei configurari de catre utilizator. Daca
trebuie neaparat sa se modifice configuratia initiala, aceasta operatie
trebuie facuta numai in strictd concordanta cu caracteristicile instalatjei.
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Cu toate nedumeririle pe care le aveti in legatura cu deservirea sau
montajul acestor subansamble, va puteti adresa serviciilor specializate
ale societatii VOGELE.

Daca masurile de protectie mentionate in cele de mai sus, nu sunt
respectate, aceasta poate provoca defectarea aparatului sau a intregului
utilaj. Avariile care sunt provocate de nerespectarea masurilor de
precautie mai sus mentionate, sunt excluse de la garantia producatorului.

1.12 Zona expusa unor pericole

Fig. 1-2: Zona expusa unor pericole

[11 Zona expusa unor pericole

Tn timpul executérii tuturor lucrarilor de punere in opera si de transport, in
zona expusa potential pericolului de acidentare nu trebuie sa stationeze
persoane.

in vederea executérii unor lucréri de intretinere si de curétire, zona
expusa potential pericolului va putea sa fie accesata numai :

e dupa ce in prealabil utilajul a fost oprit si asigurat impotriva riscului
repornirii.

e de catre personalul special autorizat pentru aceasta.
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1.12.01 Distanta de siguranta dintre zona de lucru si zona de circulatie
publica

Distanta de siguranta inclusiv spatiul necesar
pentru dispozitivele de prevenire a accesului

Fig. 1-3: Distanta de siguranta dintre zona de lucru si zona de circulatie publicd

[11 Zona de circulatie publica [2] Zonade lucru

Marimea distantei de siguranta dintre zona de lucru si zona de circulatie
publica trebuie sa fie respectata, asa cum este ea stabilita prin
reglementarile nationale aplicabile.

in Germania sunt in vigoare in aceasté privinta:

¢ Liniile directoare privind siguranta unor locuri de munca aflate pe si
langa drumuri rutiere, destinate circulatiei publice (RSA)

e Conditii contractuale suplimentare de natura tehnica si Directive
pentru lucrari de asigurare a locurilor de munca aflate pe si langa
drumuri rutiere, destinate circulatiei publice (ZTV-SA 97) [3]

¢ Norma de organizare a santierelor, incluzand ,Reguli pentru
asigurarea protectiei muncii pe santiere” (RAB) [5]

1.13 Indicatoarele de avertizare

1.13.01 Schema de montare a indicatoarelor de avertizare

Schema de montare a indicatoarelor de avertizare se gaseste in
catalogul de piese de schimb.

1.13.02 Placile indicatoare utilizate

Aliniatul care urmeaza va informeaza asupra functiilor speciale ale
diferitelor indicatoare de avertizare.

Descrierea panourilor relevante din punct de vedere al sigurantei este
disponibila in manual de tehnica securitatii!
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in general
Indicatoarele de avertizare

24V DC

()

Vs 24V DC

L 2086793 )

Trusa de prim ajutor

Zgomot

Lista de verificare
Pornirea motorului (instructiuni prescurtate).

Scurte instructiuni privind rularea

Puncte de legare de pe masina pentru asigurarea in timpul
transportului

Pentru suspendarea utilajului in vederea incarcarii (de exemplu pe un
trailer) se vor folosi numai ochiurile de suspendare marcate ca atare.

Puncte de suspendare in vederea ridicarii utilajului

Pentru suspendarea utilajului in vederea incarcarii (de exemplu in carligul
unei macarale) se vor folosi numai ochiurile de suspendare marcate ca
atare.

Repartizorul-finisor nu va fi suspendat in macara niciodata de grinda.

Indicatie referitoare la modul, in care se desfasoara operatia de
remorcare

Prizele de 24 V

Priza faruri de regim 24 V

© Joseph Vogele AG 2013
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1=l \VOGELE

H 24V DC

2086792 )

230V / 2 kW

~N

L 2089691 )
_ DIESEL
ULTRA LOW SULFUR
FUEL ONLY
(ULSD, 15 PPM SULFUR MAXIMUM)
D ASTM D 975-10
Grade No. 1-D § 15
Grade No. 2-D § 15
N 590
Schwefel / Sulfur < 15 mglkg
oo
_ DIESEL
EN 590
D ASTM D 975
Schwefel
Sulfur < 0.5 %
7o

261270

Priza girofar

Priza cu contact de protectie se va solicita cu maxim 2 kW

Rezervor de motorina
Doar la masini a caror denumire tip se incheie cu litera "i".

Utilizati motorina cu un continut de sulf mai mic de 0,015 %. Respectati
normele aplicabile.

Rezervor de motorina
Doar la masini a caror denumire tip nu se incheie cu litera "i".

Utilizati motorina cu un continut de sulf mai mic de 0,5 %. Respectati
normele aplicabile.

Evacuarea carburantului

Umplerea cu ulei hidraulic

Pericole specifice si masuri de prevenire, care trebuie sa fie luate
atunci cand se executa lucrari de sudura, eventual necesare.

Lucrarile de sudura la utilaj se vor executa numai de catre personal
calificat.

Tensiunea prescrisa a lantului de transmisie din cutia de transmisie
Pentru tensionarea, respectiv detensionarea lantului de antrenare,
consola va fi deplasata in asa fel, incéat lanful sa poata ceda intr-o
madasura oarecare unei presiuni radiale care actioneaza asupra sa.

Atat lanturile de antrenare insuficient tensionate, cat si cele tensionate

in exces, vor provoca o uzura prematura a verigilor lantului precum si a
lagarelor roiii directoare, respectiv a lagarelor de antrenare.
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in general
Indicatoarele de avertizare

{0 H—

Wirtgen Group High Temp Grease
DIN 51825 - KP2R - 20

4618263310

AR
ViRTGEN
GROUP

A4

Service

Offnungszeiten Montag bis Freitag ~ 7.00 bis 20.30 Uhr
Opening hours Monday until Friday 7.00_until 20.30 hrs
Offnungszeiten Samstag 7.00 bis 12.15 Uhr
Opening hours Saturday 7.00 until 12.15 hrs
+49 (0)621/8105-267
+49 (0)621/8105-203
+49 (0)621/8105-211

Joseph Vagele AG

Fax: +49 (0)621/8105-463

Joseph-Végele-Stratte 1 e D-67075 L Germany

\\ e-mail: service@voegele.info e internet: www.voegele.info //

Unsori speciale

Pentru instalatia de lubrifiere poate fi utilizat doar lubrifiant pentru
anumite specificatii.

Scala cilindrului de nivelare

Scala inaltimii melcului

Apartenenta la circuite a sigurantelor fuzibile

Adrese operative de service ale servi_t_:iului de asistenta post-
vanzare al societatii producatoare, VOGELE AG

© Joseph Vogele AG 2013
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WIRTGEN VOGELE Descrierea
N~ Sasiul / Dispozitivele si echipamentele de tehnica securitatii

2 DESCRIEREA

® | Respectati indicatiile din manualul de protectia si tehnica securitatii
1 | muncii in cadrul tuturor activitatilor desfasurate.

Tn acest capitol sunt descrise unitatile constructive ale repartizorului-
finisor.

Numerele de pozitie din reprezentarile grafice ale ansambilurilor si
subansamblurilor sunt redate in textul descriptiv intre paranteze
rotunde ().

Numerele de pozitie din reprezentarile grafice ale unor piese componente
sunt redate in textul descriptiv intre paranteze dreptunghiulare [ ].

2.01 Sasiul / Dispozitivele si echipamentele de tehnica
securitatii

Fig. 2-1: Dispozitivele si echipamentele de tehnica securitétii ale repartizorului-
finisor

(1) Instructiuni de operare si (2) Invelisul (vezi pagina 36)
avertismente, neilustrate
(vezi pagina 36)

(3) Sistemul de iluminare / (4) Dispozitiv de protectie (vezi
Dispozitive de avertizare pagina 44)
(vezi pagina 39)

(5) Scarade acces, neilustrata  (6)  Sasiul
(7) Balustrada (8) Dispozitivul de remorcare

Pe repartizorul-finisor sunt montate dispozitive si echipamente de tehnica
securitatji, care au rolul de a preveni atat producerea unor accidentari

de persoane, cat si a unor avarii, care pot genera pagube materiale
importante.
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2.01.01 Indicatii privind deservirea si indicatii avertizoare

Totalitatea placilor si etichetelor indicatoare si de avertizare (cuprinzand
indicatii privitoare la deservire si indicatii de avertizare), trebuie sa

fie montate pe utilaj si sa se afle intr-o stare de perfecta lizibilitate.
Indicatoarele de avertizare montate direct pe repartizorul-finisor trebuie
sa fie permanent avute in vedere si mesajul lor respectat intocmai,
intotdeauna.

O prezentare generala a totalitatii indicatoarelor de avertizare este
cuprinsa in catalogul de piese de schimb.

Instructiunile de operare si avertizarile sunt descrise in capitolul "Placile
indicatoare utilizate" (vezi pagina 30).

2.01.02  finvelisul

Fig. 2-2: Inveligul (1)

[11 Tnvelisul lateral dreapta [2] Elementele inveligului lateral
posterior

[3] Capota motorului
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Sasiul / Dispozitivele si echipamentele de tehnica securitatji

Fig. 2-3: Invelisul (1)
[4] Clapeta de acces pentru [5] Elementele invelisului lateral
lucrari de intretinere la motor posterior

[6] Elementele invelisului lateral
stanga
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Fig. 2-4: Invelisul (1)

[71 Element de acoperire cutie  [8] Manere

de conexiuni

[9] Clapeta de acces pentru [10] Element de acoperire
lucrari de intretinere la compartiment de
alimentarea cu carburant depozitare / rezervor apa de

spalare

[11] Element de acoperire [12] Clapeta de acces pentru
carcasa sistemului de lucrari de intretinere la
incalzire alimentarea cu ulei hidraulic

Tnvelisul asigura protectia fata de caldura, zgomot si elementele in
miscare. Desfacerea invelisurilor este permisa doar pentru efectuarea
lucrarilor de intretinere.

Capota motorului [3] protejeaza impotriva caldurii i impotriva zgomotului
produs de catre motor. Ea este asigurata contra caderii prin intermediul
unui arc pe gaz cu blocator.

Elementele de acoperire inchise si capota motorului sunt blocate cu
lacate patrate.

Clapeta de acces pentru lucrari de ntretinere la motor [4] este blocata cu
un dispozitiv de prindere si asigurata cu un cablu de siguranta.

Manerele [8] servesc ridicarii respectivelor clapete de acces pentru lucrari
de intretinere / elemente de acoperire.

n cazul deplasérilor pentru transport este necesar ca invelisurile s& sa fie
blocate in pozitie inchisa.
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Aceste clapete de acces pentru lucrari de intrefinere / elemente de
acoperire sunt blocate prin intermediul unui ghidaj si inchise cu lacate
patrate.

e Cutie de conexiuni [7]

e Compartiment de depozitare [10]

¢ Elementele invelisului lateral posterior [2], [5]
e (Carcasa sistemului de incalzire [11]

e Alimentare cu ulei hidraulic [12]

Clapeta de acces pentru lucrari de intretinere la alimentarea cu carburant
[9] este blocata cu lacate patrate.

e | Inainte de deschiderea elementelor care formeaza invelisul exterior / a
1 | elementelor de acoperire, motorul trebuie sa fie oprit.

2.01.03 Sistem de iluminare / Dispozitive de avertizare

2 3
—— I 4
\7‘ Y
Fig. 2-5: Sistemul de iluminare si dispozitive de avertizare
[11 Claxonul de avertizare [2] Faruri de regim halogen
sonora
[3] Faruri de regim laterale [4] Avertizoare optice cu lumina
halogen / xenon intermitenta

Avertizorul optic cu lumina intermitenta [4] de la postul de comanda
exterior clipeste in momentul in care partea extensibila stdnga sau
dreapta a grinzii este extinsa, respectiv retractata.

Farul de regim (accesoriu) este amplasat pe balustrada posterioara
pentru a ilumina spatiul melcului.
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Semnal acustic de avertizare (optional)
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Fig. 2-6: Semnal acustic de avertizare
[11 Semnal acustic de avertizare

Optional este disponibil si un sistem de avertizare acustica, acesta
declansandu-se la deplasarea Tnapoi a repartizorului-finisor.

Repartizor-finisor fara pavilion de protectie

Farurile de regim cu halogen / xenon sunt amplasate atat pe capota
motorului cat si in spate, pe sasiu.
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Repartizor-finisor cu pavilion de protectie (optional)

Fig. 2-7: Girofaruri

[1]  Faruri de regim laterale [2] Girofaruri
halogen / xenon

[31 Faruri de regim halogen

Sunt disponibile la alegere patru faruri de regim cu halogen respectiv
xenon [1], care sunt integrate Tn laterala si in spatele pavilionului de
protectie.

In fata sunt disponibile doua faruri de regim cu halogen [3] pentru zona
de lucru.

Optional sunt disponibile doua girofaruri [2].

Ele sunt montate atat in fata, cat si in spate, pe pavilionul de protectie.
Racordul electric se face in dreapta fata si in stanga spate, in pavilionul
de protectie.

De jur imprejurul utilajului existd zone si domenii, care se sustrag, total
sau in parte, posibilitatilor dumneavoastra de a le controla vizual.

Opriti utilajul de Tndata ce in zonele sau domeniile, expuse pericolului,
au intrat persoane, respectiv imediat ce observatii faptul, ca de utilaj se
apropie persoane.
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Semafor indicator

Fig. 2-8: Semafor indicator
[11 Semafor indicator

Cu ajutorul semaforului indicator operatorul repartizorului-finisor poate
dirija vehiculele care transporta mixtura asfaltica

Recomandam urmatorul mod de utilizare:

Buton Functie
X rosu Stop; camionul trebuie sa se opreasca
Sageata verde in jos Andocare; camionul trebuie sa se apropie

de repartizorul-finisor
Triunghi portocaliu in sus Ridicare bena; camionul trebuie sa ridice

bena

Triunghi portocaliu in jos Coborare bena; camionul trebuie sa cobo-
are bena

Sageata verde in sus Tndepértare; camionul trebuie sa se inde-

parteze de repartizorul-finisor
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Corp de iluminat globular

Fig. 2-9: Corp de iluminat globular

[1]

Corp de iluminat globular

Optional sunt disponibile doua corpuri de iluminat globulare, care emit o

lumina delicata dar foarte puternica, cu ajutorul halogenului. Corpurile de
iluminat globulare sunt montate in stalpii pavilionului.
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2.01.04 Echipamente si dispozitive cu rol in tehnica securitatii

Fig. 2-10: Echipamente si dispozitive de protectie ale repartizorului-finisor

[11 Bulon pentru inzavorarea [2]
peretilor buncarului de
material
[3] Pavilion de protectie [4]
[5] Bulon pentru inzavorare [6]

pavilion de protectie

[7]1 Bulon pentru inzavorare
grinda

Dispozitiv de inzavorare
suport semafor indicator /
suport oglinda

Dispozitiv de Tnzavorare a
marchizelor

Pedala pentru blocarea
scaunului servantului

In cazul deplasérilor pentru transport este necesar ca peretii buncarului
de material [1] suportul semaforului indicator / suportul oglinzii [2], grinda
[7] pavilionul de protectie [3], scaunele servantilor [6] si marchizele [4] sa

fie blocate (in pozitie retractata).

441337 BAL_1482_2338644_00_ro

© Joseph Vogele AG 2013




AN o
WIRTGEN VOGELE Descrierea
=’

Sasiul / Dispozitivele si echipamentele de tehnica securitatji

2.01.05 Spatiu pentru extinctor

Fig. 2-11: Spatiu pentru extinctor

[11  Spatiu pentru extinctor

Pe balustrada este prevazut un spatiu [1] pe care poate fi amplasat in
caz de necesitate un extinctor.

In orice caz trebuie respectate prevederile nationale si / sau locale cu

privire la protectia contra incendiilor si daca este necesar se va amplasa
si un extinctor.
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2.02 Postul de comanda

Fig. 2-12: Postul de comanda al repartizorului-finisor

(1)  Pupitrul de comanda (vezi (2) Protectia impotriva unor

pagina 47) acte de vandalism (vezi
pagina 77)

(5) Consola scaun, echipata (6) Postul de comanda exterior
cu balustrada (vezi (grinda) (vezi pagina 80)
pagina 78)

(7) Pavilion de protectie (vezi (13) Spatiu de depozitare
pagina 112) instructiuni de exploatare /

Truséa de prim ajutor

Postul de comanda este centrala de deservire si de conducere a
repartizorului-finisor, precum si locul de munca al servantului. Din postul
de comanda sunt comandate si controlate toate functiunile repartizorului-
finisor gi ale grinzii.

Spatiu de depozitare pentru instructiuni de exploatare / trusa de prim
ajutor (13) se afla in fata scaunul servantului din dreapta.

Parbrizul frontal si geamurile de la scaunul servantului trebuie Tnlocuite
imediat in caz de deteriorare.
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2.02.01 Pupitrul de comanda

Pupitru de comanda cu consola

&I:li... e

E—

Fig. 2-13: Pupitru de comanda cu consola

[1] Pedala pentru ajustarea [2] Rotire maneta de blocare
inclinarii spre dreapta

[3] Deplasare maneta de [4] Cheie de contact
blocare

[5] Sina de ghidaj [6] Ghidaj pentru cabluri

[71 Rotire maneta de blocare
spre stanga

Daca maneta de blocare [3] este impinsa in fata, pupitrul de comanda
poate fi deplasat pe sina de ghidaj [5].

Pentru rotire catre dreapta trageti maneta de blocare [7] pana la
contrasuport. Pentru rotire catre dreapta trageti maneta de blocare [2]
pana la contrasuport.

Daca este apasata pedala pentru ajustarea inclinarii [1], poate fi reglata
inclinarea pupitrului de comanda.

Cheie de contact [4]

Cheia si broasca de contact conecteaza respectiv deconecteaza intreaga

instalatie de alimentare electrica a repartizorului-finisor.

¢ Pozitia 0 — deconecteaza repartizorul-finisor complet de la tensiune.
Conditia prealabila: Motorul este deconectat. Daca, in cursul
functionarii normale, cheia de contact este comutata in pozitia 0,
motorul continua sa functioneze.

« In pozitia1 a cheii, este activata tensiunea de comanda pentru motor,
pentru tehnica de masura si control si pentru instalatia de iluminare.
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Prezentare generala pupitru de comanda

Fig. 2-14: Prezentare generala pupitru de comanda

[81 Funcitii ale grinzii (mijloc) [9] Transport de material si
avans (stanga)
[10] Indicator privind [11] Ansambilul display

obligativitatea purtarii
mijloacelor de protectie a
auzului

[12] Buncarul de material
si sistemul de directie
(dreapta)

Funcitii generale ale butoanelor

Buton cu sageti

Acest element de operare functioneaza prin apasare continua /
succesiva. Daca butoanele sunt eliberate

e agregatul corespunzator raméne Tn pozitia curenta sau

e este pastrata directia.

Conectarea, respectiv deconectarea butonului

Acest element de operare functioneaza prin apasare succesiva. Daca
butoanele sunt eliberate

e agregatul corespunzator raméne Tn pozitia curenta sau

e opreste agregatul corespunzator.

Butoane cu dioda luminescenta
Dioda luminescenta a butoanelor lumineaza daca
¢ functia este pornita sau

e daca este activata functionarea automata.
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Pupitru de comanda transport de material si avans (stanga)

10

G)IC@) @)@

3 2 1

Fig. 2-15: Pupitru de comanda transport de material si avans (stanga)

[11 Comutator principal pentru  [2]  Melc repartitor din dreapta
cuplarea mecanismului de
transport

[3] Melcul repartitor din stinga [4] Banda transportoare cu
raclete dreapta

[6] Banda transportoare cu [8] Deplasarea pe inaltime a
raclete stanga melcului repartitor
[10] Oprire de urgenta [11] Reversare benzi
transportoare cu raclete
[12] Umplere automata [14] Benzi transportoare cu
raclete / melci repartitori /
Mai
[15] Reversarea senilelor [17] Traductor de valoare impusa
mecanismului de rulare pentru viteza de punere in
opera
[19] AutoSet [20] Comutator-selector pentru

regimurile de functionare
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Comutator pentru cuplarea mecanismului de transport [1]
Selecteaza directia de deplasare a repartizorului-finisor:
¢ Pozitia de comutare (F) - Mersul Tnainte

(@) ¢ Pozitia de comutare (R) - Mersul inapoi

¢ Pozitia de comutare (P) - Stop (Pozitia de parcare)

n regimurile de functionare deplasare si asezare comutatorul pentru
cuplarea mecanismului de transport regleaza in plus viteza de deplasare.

e Pozitia de comutare (F) - Mersul inainte

— Pentru deplasarea inainte eliberati dispozitivul de blocare (A) prin
ridicare si trageti comutatorul pentru cuplarea mecanismului de
transport in fata.

— Regim de functionare punere in opera: Repartizorul-finisor se
deplaseaza continuu Thainte, in functie de domeniul de viteze setat
prin intermediul traductorului de valoare impusa pentru viteza de
punere in opera. Domeniul de viteze trebuie sa fi fost setat prin
intermediul traductorului de valoare impusa [17] pentru viteza de
punere Tn opera.

— Regim de functionare deplasare, respectiv asezare: Repartizorul-
finisor se deplaseaza continuu Thainte atunci cand comutatorul
pentru cuplarea mecanismului de transport este apasat inainte.

¢ Pozitia de comutare (R) - Mersul inapoi

— Pentru deplasarea inapoi eliberati dispozitivul de blocare (A) prin
ridicare si trageti comutatorul pentru cuplarea mecanismului de
transport Tnapoi.

— Regim de functionare deplasare, respectiv asezare: Repartizorul-
finisor se deplaseaza continuu inapoi atunci cand comutatorul
pentru cuplarea mecanismului de transport este apasat inapoi.

¢ Pozitia de comutare (P) - Stop

— Activeaza frana de parcare. Sunt decuplate pompele mecanismului
de rulare de la mecanismul de rulare.

— Deconecteaza sistemul automat de nivelare.

— Opreste agregatele de transport si de compactare care sunt
comutate pe regim automat.

Melc repartitor din dreapta [2]

Comutatorul de comanda are urmatoarele functii:

¢ Buton stanga: Activarea, respectiv dezactivarea functionarii automate.
e Buton dreapta:

— Activarea, respectiv dezactivarea regimului de functionare manual
pentru melcul repartitor din dreapta.

— Reglarea turatiei curente in regim de functionare automata.

Butonul pentru melcul repartitor din stanga [3] funciioneaza in mod
corespunzator.
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Q_® Bandi transportoare cu raclete dreapta [4]
Comutatorul de comanda are urméatoarele functji:

e Comutatorul din pozitia superioara: Activarea, respectiv dezactivarea
functionarii automate.

e Comutatorul din pozitia inferioara:

— Activarea, respectiv dezactivarea regimului de functionare manual
pentru banda transportoare cu raclete din dreapta.

— Reglarea turatiei curente in regim de functionare automata.

@ | Butonul pentru banda transportoare cu raclete din stanga [5]
1 functioneaza in mod corespunzator.
A Deplasarea pe inal{ime a melcului repartitor [8] (optional)

Comutatorul de comanda are urmatoarele funciji:
e Comutatorul din pozitia superioara: Ridica melcul repartitor.

e Comutatorul din pozitia inferioara: Coboara melcul repartitor.

Oprire in caz de urgenta [10]

Atunci cand este actionat comutatorul de oprite generala in caz de
avarie, motorul diesel de antrenare, toate agregatele si grinda sunt oprite
in mod instantaneu.

Starea de oprire generala de avarie ramane activa pana in momentul, in
care comutatorul de oprire generala in caz de avarie, care a declansat-
0, este rearmat manual. Pe masina se afla trei comutatoare de oprire
generala de avarie (pupitrul de comanda si posturile de comanda
exterioare).

Pentru a se anula starea de oprire generala de avarie, comutatorul de
oprire generala in caz de avarie trebuie sa fie rotit in sensul de rotatie al
acelor de ceasornic, fiind astfel rearmat.

Pentru a se putea reporni repartitorul-finisor, toate functiunile acestuia
trebuie sa fi fost in prealabil oprite (comutator principal pentru cuplarea
mecanismului de transport in pozitia P).

Reversarea benzilor transportoare cu raclete [11]

e o

® Ambele benzi transportoare cu raclete sunt reversate cu viteza moderata.
e o

Eaainas

Umplere automata [12]

Benzile transportoare cu raclete si melcii repartitori sunt porniti si reglate
prin intermediul senzorilor (sistem de comanda cu palete sau senzori cu
ultrasunete).
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2.2 Benzi transportoare cu raclete / Melci repartitori / Mai [14]
U Benzile transportoare cu raclete / melcii repartitori / maiul sunt pornite,

respectiv oprite.

@ | Prin intermediul acestei funciii benzile transportoare cu raclete, melcii
1 repartitori si maiul functioneaza cu viteza, respectiv turatie moderata.

Acest buton este utilizat pentru incalzirea repartizorului-finisor si pentru
curatarea acestor agregate.

Reversarea senilelor mecanismului de rulare [15]

Conditia prealabila:
@ e Comutatorul pentru cuplarea mecanismului de transport [1] este Tn
Senilele mecanismului de rulare ale repartizorului-finisor se deplaseaza

pozitia P.
in directia opusa, in functie de pozitia manetei pentru directie [51].
Prin intermediul acestei functii repartizorul-finisor poate fi intors pe loc.

Elementul de operare functioneaza prin apasare continua / succesiva,
daca este eliberat miscarile induse prin intermediul manetei pentru
directie [51] nu mai au nici un efect.

° Traductor de valoare impusa pentru viteza de punere in opera [17]

Traductorul de valoare impusa regleaza fara trepte viteza de punere in
opera a repartizorului-finisor.

e Conditia prealabila: Comutatorul-selector pentru regimurile de

‘ functionare [20] este in pozitia Punere in opera.

) Autoset [19]

| Functie autoset. Masina este pregétita pentru transport in regimurile
' de functionare Deplasare / Asezare sau dupa deplasare este setata
n regimul de functionare Punere in opera conform ultimilor parametri

utilizati.

y

Functia Autoset cuprinde:

e Coborarea / ridicarea cilindrului de nivelare

e Coborarea / ridicarea grinzii

e Coborarea / ridicarea melcului repartitor

e Coborérea / ridicarea raclorului pentru indepartarea materialului
e Coborarea / ridicarea clapetei de intrare

e Blocarea grinzii (in regimul de functionare Deplasare / Asezare)

¢ Reversarea benzii transportoare cu raclete (in regimul de functionare
Deplasare / Asezare)
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Comutator-selector pentru regimurile de functionare [20]

Selecteaza regimul de functionare al repartizorului-finisor:
e Deplasare pentru transport

e Neutral

¢ Deplasare

e Asezare

e Punere in opera

Regimurile de functionare pot fi selectate prin intermediul butoanelor
sageti. Daca este selectat un regim de functionare, se aprinde dioda
corespunzatoare.

in regimul de functionare respectiv sunt activate si adaptate functiile
necesare.

e Deplasare pentru transport

— Toate functiile automate sunt inactive.
¢ Neutral

— Motorul diesel se incalzeste.

— Grinda se incalzeste.

— Blocati toate mecanismele de actionare, cu exceptia motorului
diesel si a sistemului de incalzire al grinzii.

— Repartizorul-finisor nu poate fi deplasat.
¢ Deplasare

— Deplasarea pe santier.

— Toate functiile automate sunt inactive.
e Asezare

— Deplasare cu mare precizie, de ex. pentru aducerea repartizorului-
finisor intr-o noua pozitie de plecare.

— Repartizorul-finisor reactioneaza cu precizie la migcarile manetei
pentru directie.

— Toate funciiile automate sunt inactive.

e Punere in opera
— Punerea in opera a mixturii pe suprafata nivelata preliminara.
— Toate funciiile de lucru si pozitia flotanta a grinzii sunt active.
— Deplasarea Tnapoi nu este posibila.
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30 38

Fig. 2-16: Pupitrul de comanda pentru functii ale grinzii (mijloc)

[30] Parte extensibila stanga [31] Sistemul de incalzire al
grinzii

[33] Cilindrul de nivelare stanga [34] Ridicarea / coborarea,
blocarea grinzii

[35] Cilindrul de nivelare dreapta [37] Dispozitiv de echilibrare a
grinzii (optional)

[38] Parte extensibila dreapta

Sistemul de incalzire al grinzii [31]
Sistemul de incalzire al grinzii este activat, respectiv dezactivat.
¢ Dioda clipeste: Se efectueaza diagnoza.

¢ Dioda lumineaza constant: Sistemul de incalzire al grinzii este activat.

‘\% Cilindrul de nivelare stanga [33]

Comutatorul de comanda are urmatoarele functji:

e Comutatorul din pozitia superioara: Ridica cilindrul de nivelare din
stanga al grinzii.

y
\‘
* e Comutatorul din pozitia inferioara: Coboara cilindrul de nivelare din
@ stanga al grinzii.
)

Butonul pentru cilindrul de nivelare din stadnga [35] functioneaza in mod
1 corespunzator.
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' Ridicarea / coborarea grinzii, inzavorarea acesteia [34]
‘% Comutatorul de comanda are urmatoarele functii:

e Comutatorul din pozitia superioara: Retractarea, respectiv extinderea
mecanismului de blocare a grinzii (optional).

e Buton mijloc: Ridica grinda.

e Comutatorul din pozitia inferioara: Coboara grinda.

< Dispozitivul de echilibrare a grinzii [37] (optional)
@ Dispozitivul de echilibrare a grinzii este activat, respectiv dezactivat.

o | Dispozitivul de echilibrare a grinzii este activ doar daca grinda se afla in
1 pozitie flotanta.
Partea extensibila dreapta [38]
Y _ Comutatorul de comanda are urmatoarele functji:
e Buton dreapta: Extinde partea extensibila dreapta a grinzii.
A e Buton stanga: Retracteaza partea extensibila dreapta a grinzii.
@ | Butonul pentru partea extensibila din stdnga [30] functioneaza in mod
1 corespunzator.
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Pupitrul de comanda pentru buncarul de material si sistemul de
directie (dreapta)

|\\\

Py

5

START/ STOP \

< O OHol I}
¥ (») lo¥oYo
/ ®/(_) @/’@@\

Fig. 2-17: Pupitrul de comanda pentru buncarul de material si sistemul de directie

(dreapta)

[61] Maneta pentru directie [52]

[63] Reglarea turatiei motorului  [54]
diesel

[65] Girofar (optional) [56]

[67] Stergatoare de parbriz [59]
(optional)

[61] Coborarea / ridicarea [66]
dispozitivului pentru
indepartarea materialului
pus in opera de la senilele
utilajului (optional)

[67] Deplasarea peretelui drept al [68]
buncarului de material

[69] Deplasarea peretelui stang

al buncarului de material

Maneta pentru directie [51]
Repartizorul-finisor este dirijat prin intermediul manetei pentru direciie.

Claxonul de avertizare
sonora

Pornirea / oprirea motorului

Sistemul de iluminare

Ajustarea sistemului de
directie

Semafor indicator

Coborérea / ridicarea
peretilor buncarului de
material / clapetei de intrare
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F@ Claxonul de avertizare sonora [52]
Dupa actionare se genereaza un semnal sonor de avertizare.

Reglarea turatiei motorului diesel [53]

¢ MAX - Randament maxim al punerii in opera
Utilizare: Punere in opera si incalzire

e ECO - Consum de carburant si uzura reduse (randament redus de
punere in opera)
Utilizare: Punere in opera si incalzire

e MIN - Regimul de ralanti
Utilizare: Tncalzire

Diversele turatii ale motorului diesel pot fi selectate prin intermediul
butoanelor. Daca este selectata o anumita turatie, se aprinde dioda
corespunzatoare. Daca dispozitivul pentru modificarea automata a
turatiei motorului diesel este activ, clipeste dioda.

START/STOP Pornirea / oprirea motorului [54]
e Pornirea motorului: Nu tineti niciodata butonul apasat pentru mai mult
de 10 secunde. Daca butonul este apasat mai mult de 30 secunde
trebuie sa se astepte cel putin 2 minute pentru repornire.

e Oprirea motorului: Apasati butonul pentru mai mult de o secunda.

Daca motorul porneste insa nu atinge turatie (650 1/min) in decurs de
15 secunde, motorul este oprit automat. O noua pornire este posibila abia
dupa 20 secunde.

Butonul Pornire / oprire motor este activa doar dupa ce de pe display a
disparut simbolul Preincalzire.

7/

)

N

Girofar [55] (optional)
Priza de 24 V girofarurilor este conectata, respectiv deconectata.

Sistemul de iluminare [56]

Sistemul de iluminare si prizele de 24 V, la care sunt racordate
componentele sistemului de iluminare sunt conectate, respectiv
deconectate.

Stergatoare de parbriz [57] (optional)
Stergatoare de parbriz sunt pornite, respectiv oprite.

Tinerea apasata a butonului duce la activarea pompei pentru lichidul de
curatare a parbrizului.

©:0:0
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Ajustarea sistemului de directie [59]

Comutatorul de comanda are urméatoarele functji:

e Buton stanga: Repartizorul-finisor se deplaseaza constant catre
stanga.

e Buton mijloc: Repartizorul-finisor se deplaseaza Tnainte.

e Buton dreapta: Repartizorul-finisor se deplaseaza constant catre
dreapta.

Curbele lungi pot fi parcurse cu ajutorul sistemului de ajustare a
mecanismului de directie. Ajustarea sistemului de directie serveste pentru
ajustarea fina a directiei si mentine cu exactitate raza curbei. in acest fel
este posibila parcurgerea continua a curbei.

Conditia prealabila: Regimul de functionare punere in opera este activ.

Coborarea / ridicarea dispozitivului pentru indepartarea materialului
pus in opera de la gsenilele utilajului [61]

Dispozitivul pentru indepartarea materialului pus in opera de la senilele
utilajului este ridicat / coborat.

Semafor indicator [66]

Semnificatia semnalelor trebuie stabilita intre operator si soferul
camionului.

Recomandam urmatorul mod de utilizare:

Buton Functie

X rosu Stop; camionul trebuie sa se opreasca

Sageata verde in jos Andocare; camionul trebuie sa se apropie
de repartizorul-finisor

Triunghi portocaliu in sus Ridicare bena; camionul trebuie sa ridice
bena

Triunghi portocaliu in jos Coborare bena; camionul trebuie sa cobo-
are bena

Sageata verde in sus Tndepértare; camionul trebuie sa se inde-
parteze de repartizorul-finisor

Deplasarea peretelui drept al buncarului de material [67]
Comutatorul de comanda are urmatoarele functii:

e Comutatorul din pozitia superioara: Ridica peretele din dreapta al
buncarului.

Comutatorul din pozitia inferioara: Coboara peretele drept al
buncarului de material.

Butonul pentru peretele stang al buncarului de material [69] functioneaza
in mod corespunzator.
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/i ! \| Coborarea / ridicarea peretilor buncarului de material / clapetei de
intrare (optional) [68]

Comutatorul de comanda are urmatoarele functii:
e Comutatorul din pozitia superioara: Ridica ambii pereti ai buncarului
de material si clapeta de intrare (optional).

e Comutatorul din pozitia inferioara: Coboara ambii pereti ai buncarului
de material si clapeta de intrare (optional).

Ansamblul display

Fig. 2-18: Ansamblul display

[80] Softkeys [81] Ansambilul display

[82] Semnalizarea defectiunilor  [83] Senzori de luminozitate
pentru ansamblul display

[84] Blocul de navigare

Softkeys [80]
F 1 Simbolurile prezentate pe ansamblul display definesc funciiile curente ale
softkeys.

Softkeys au in mod corespunzator urmatoarele funciii:
¢ Activarea, respectiv dezactivarea funcitiilor

e Activarea campurilor pentru introducerea valorilor

7N R [ £
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Semnalizarea defectiunilor [82]
Clipeste in cazul existentei unei defectiuni a repartizorului-finisor.

Senzori de luminozitate pentru ansamblul display [83]
Reglarea luminozitatii ansamblului display.

Blocul de navigare [84]

Cu ajutorul blocului de navigare pot fi modificate valori, activate sau
dezactivate funcitii si se poate naviga printre paginile ansamblului display.
Blocul de navigare are urmatoarele funcitii:

e Comutatorul ESC:

— Trecerea la nivelul superior al paginilor ansamblului display
— Respingerea valorilor

e Comutatorul Return:
— Salvarea valorilor

e Comutatorul sageata:
— Navigarea in cadrul paginilor ansamblului display
— Majorarea, respectiv diminuarea valorilor
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Fig. 2-19: Fila de start (I)

Submeniu

(1]

[2]
[3]

[4]

[8]

(6]
[7]

(8]
[]

Defectiuni

Melci repartitori

Benzi transportoare cu
raclete

Grinda

Maiul

Sistemul de vibratie
Rigla de presare

Dispozitiv de dirijare

Informatii despre repartizo-
rul-finisor

Afisajul

[10]

[11]
[12]

[13]

[15]

[16]
[17]

[18]
[19]

Pozitie senzor de mate-
rial banda transportoare cu
raclete stanga

Viteza de punere in opera /
Afisaj mod deplasare

Mod EcoPlus

Pozitie senzor de mate-
rial banda transportoare cu
raclete dreapta

Pozitie cilindru de nivelare
dreapta

Semafor indicator

Ajustarea sistemului de
directie

Afisaj stare preincalzire

Pozitie cilindru de nivelare
stanga

Diverse

[14]
[20]

Numarul de ecran
Ora

Afisajul pentru ajustarea sistemului de directie [17] prezinta bracarea
directiei.

Ajustarea sistemului de directie este activa doar in regimul de punere in
opera. Softkeys de la [1]-[9] apeleaza respectivul submeniu.
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Fig. 2-20: Fils de start (1)

Submeniu

[20] Domeniu relevant pentru

[23] AutoSet
activitatile de service
[21]

Reglarea temperaturii pen-

[24] Luminozitate
tru sistemul de incalzire a
grinzii

[22] Dispozitivul pentru modifi-

carea automata a turatjei
motorului diesel

Punctele de submeniu [20]-[24] apeleaza submeniul corespunzator.
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Submeniul defectiuni

Fig. 2-21: Submeniul defectiuni

[1]  Filtrul pentru ulei scurs este  [2]  Oprirea in caz de urgenta s-

infundat a declansat
[3] Dispozitivul de dirijare este  [4]  Filtrul de aspiratie din
defect circuitul de refulare este
infundat

[5] Filtrul de aer este infundat [6] Temperatura lichidului de
racire este prea mare

[71 Nivel scazut al lichiduluide [8]  Nivel scazut al carburantului
racire
[9] Separatorul de apa este plin [10] Presiunea uleiului de motor
prea redusa

[11] Alternatorul sau D+ defecte [12] Cuplaj transmisia de
distributie a pompelor

[13] Cantitatea de lubrifiant prea [14] Nivelul uleiului de motor
redusa (instalatia de ungere prea redus
centrald)

[15] Defectiune motor / oprif
motorul diesel

Daca exista o defectiune a repartizorului-finisor,

¢ clipeste lampa de semnalizare a defectiunilor [82] de pe ansamblul
display.

e apare pe ansamblul display simbolul corespunzator pentru
defectiunea existenta.
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Submeniu melci repartitori

Fig. 2-22: Submeniu melci repatrtitori

[1] Afisaj inaltime melc [2] Afisaj proces de reversare
(optional) PORNIT / OPRIT

[3] Activarea, respectiv
dezactivarea procesului de
reversare

Simbolurile / afisajele de pe partea stdnga se refera la melcul repartitor
stang. Pe partea dreapta se procedeaza in mod corespunzator.
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Submeniu benzi transportoare cu raclete

e OO ©

(AN W W |

Fig. 2-23: Submeniu benzi transportoare cu raclete
[1] Afisaj valoare impusa

[2]
capacitate de transport (in
procente din reglajul maxim

Introducere valori capacitate
al fluxului de material)

de transport

Simbolurile / afisajele de pe partea stanga se refera la banda

transportoare cu raclete de pe partea stanga. Pe partea dreapta se
procedeaza in mod corespunzator.
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Submeniu grinda
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Fig. 2-24: Submeniu grinda

[1]
[3]

[5]

[7]

Activare, respectiv [2]
dezactivare blocare grinda

Blocarea pozitiei flotante a  [4]
grinzii

Reglarea presiunii la [6]
dispozitivul de echilibrare a
grinzii

Reglarea sistemului de [8]

balansare al dispozitivului de
echilibrare a grinzii

Afisaj blocare grinda
PORNIT / OPRIT

Afisaj pozitia flotanta a
grinzii PORNIT / OPRIT

Afisaj valoare impusa
presiune dispozitiv de
echilibrare a grinzii

Afisaj valoare impusa sistem
de balansare dispozitiv de
echilibrare a grinzii

Valorile impuse pentru sistemul de balansare si presiunea dispozitivului
de echilibrare a grinzii [6], [8] sunt afisate in procente din valoarea
maxima.

Blocarea pozitiei flotante a grinzii [3] este activa doar daca este apasata
softkey.
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Submeniu mai

1
2
4
5
6
7
Fig. 2-25: Submeniu mai
[1]1 Activare, respectiv [2] Afisaj regim de functionare
dezactivare regim de "manual” PORNIT / OPRIT
functionare "manual”
[3] Activare, respectiv [4] Afisaj regim de functionare
dezactivare regim de "automat" PORNIT / OPRIT

functionare "automat"

[5] Introducere valorituratie mai [6] Afisaj valoare impusa turatie
mai

[7] Afisaj valoare curenta
(optional) turatie mai
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Submeniu Vibrator

Fig. 2-26: Submeniu Vibrator

[1] Activare, respectiv
dezactivare regim de
functionare "manual”

[3] Activare, respectiv
dezactivare regim de
functionare "automat”

[5] Introducere valori turatie
vibrator

[2]

[4]

[6]

Afisaj regim de functionare
"manual" PORNIT / OPRIT

Afisaj regim de functionare
"automat" PORNIT / OPRIT

Afisaj valoare impusa turatie
vibrator
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Submeniu rigla de presare

1
2
4
Fig. 2-27: Submeniu rigla de presare
[1]  Activare, respectiv [2] Afisaj regim de functionare
dezactivare regim de "manual” PORNIT / OPRIT
functionare "manual”
[3] Activare, respectiv [4] Afisaj regim de functionare
dezactivare regim de "automat" PORNIT / OPRIT

functionare "automat"
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Fig. 2-28: Submeniu dispozitiv de dirijare (palpare mecanica)

[1]
[3]

[5]

Afisaj abatere senzor de [2] Pornire, respectiv oprire
directie dispozitiv de dirijare

Afisaj dispozitiv de dirijare [4] Selectie tip senzor palpare
PORNIT / OPRIT

Afisaj tip palpare
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Submeniu dispozitiv de dirijare (palpare cu ultrasunete)

Fig. 2-29: Submeniu dispozitiv de dirijare (palpare cu ultrasunete)

[1]
[3]

[S]

[7]

Afisaj abatere senzor de
directie

Afisaj dispozitiv de dirijare
PORNIT / OPRIT

Afigaj valoare de reglare
(ultrasunete) PORNIT /
OPRIT

Afisaj tip senzor palpare

[2]
[4]

[6]

Pornire, respectiv oprire
dispozitiv de dirijare

Valoare de reglare
(ultrasunete)

Selectiie tip senzor palpare
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Submeniu informatii despre repartizorul-finisor

Fig. 2-30: Submeniu informatii despre repartizorul-finisor

[1] Afisaj stare preincalzire [2]
[3] Stare de incarcare baterie [4]
[5] Turatia motorului [6]

[71 Contorul pentru distanta [8]
parcursa - montaj

Resetare contor pentru
distanta parcursa - montaj

Temperatura fluidului de
racire al motorului

Contorul pentru orele de
functionare efectiva

Cantitatea de carburant

Informatjiile privind repartizorul-finisor sunt citite rand cu rand.

Contorul pentru distanta parcursa - montaj [7] reprezinta o valoare

indicativa.

In functie de capacitatea de alunecare a lanturilor, respectiv a rotii si
suprafata suport, este posibila o abatere considerabila a contorului pentru
distanta parcursa - montaj [7] fata de tronsonul de drum efectiv.
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Submeniul reglarea temperaturii pentru sistemul de incalzire a

grinzii

L8

N

w

N

Fig. 2-31: Submeniul reglarea temperaturii pentru sistemul de incélzire a grinzii

[1] Afisaj prize grinda PORNIT

(verde) / OPRIT (gri)

[3] Afisaj functionare cadentata
a grinzii PORNIT / OPRIT

[5] Afisaj sistemul de incalzire al [6]

grinzii PORNIT / OPRIT

[7] Afisaj valoare impusa

temperatura sistemului de

incalzire al grinzii

Pornire, respectiv oprire
functionare cadentata a
grinzii

Pornire, respectiv oprire
reglarea temperaturii pentru
sistemul de incalzire a grinzii

Introducere valori
temperatura sistemul de
incalzire al grinzii

Afisaj temperatura tablei
finisoare
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Submeniul dispozitiv pentru modificarea automata a turatiei
motorului diesel

Fig. 2-32: Submeniul dispozitiv pentru modificarea automata a turatiei motorului
diesel

[11 Pornirea, respectiv oprirea [2] Afisaj dispozitivul pentru

dispozitivului pentru modificarea automata a
modificarea automata a turatiei motorului diesel
turatiei motorului diesel "automat" PORNIT / OPRIT

[3] Activarea, respectiv [4] Afisaj EcoPlus PORNIT /
dezactivarea EcoPlus OPRIT

Dispozitivul pentru modificarea automata a turatiei motorului diesel este
conectat la comutator pentru cuplarea mecanismului de transport [1] .

Daca dispozitivul pentru modificarea automata a turatiei motorului
diesel este pornit repartizorul-finisor functioneaza, dupa comutarea
comutatorului pentru cuplarea mecanismului de transport [1], cu turatia
setatd (MIN, ECO, MAX).
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Submeniu AutoSet
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Fig. 2-33: Submeniu AutoSet

[1] Afisaj cilindru de nivelare [2] Coborarea / ridicarea
PORNIT / OPRIT cilindrului de nivelare

[3] Afisaj grinda PORNIT / [4] Coborarea/ ridicarea grinzii
OPRIT

[5] Afisaj melc repartitor [6] Coborarea/ridicarea
PORNIT / OPRIT melcului repartitor

[71 Coborarea/ ridicarea [8] Afisaj raclor pentru
raclorului pentru indepartarea materialului
indepartarea materialului PORNIT / OPRIT

[9] Coborarea/ridicarea [10] Afisaj clapeta de intrare
clapetei de intrare PORNIT / OPRIT

[11] Pornire / oprire mecanism de [12] Afisaj mecanism de blocare
blocare a grinzii a grinzii PORNIT / OPRIT

[13] Activare / dezactivare [14] Afisaj reversare banda
reversare banda transportoare cu raclete
transportoare cu raclete PORNIT / OPRIT

[15] Auto-Set salvare date

Componentele selectate in submeniul AutoSet (de ex. dispozitivul pentru
indepartarea materialului pus Tn opera de la senilele utilajului, grinda)
revin Tn pozitia de transport la executarea functiei AutoSet in regimurile
de functionare Deplasare / Asezare si in ultima pozitie salvata in cazul
regimului de functionare Punere in opera.

La executarea functiei AutoSet este afisat automat submeniul AutoSet.
Prin intermediul afigajelor [1], [3], [5], [8], [10], [12], [14], se poate verifica
daca respectiva funciie este complet incheiata.

Componentele (de ex. dispozitivul pentru indepartarea materialului pus in
opera de la senilele utilajului) pot fi selectate individual.

Componentele ridicare / coborare cilindru de nivelare [1] si ridicare /
coborare grinda [2] sunt intotdeauna active.
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Submeniu luminozitate (ansamblul display)

Fig. 2-34: Submeniu luminozitate (ansamblul display)

[11 Activarea, respectiv [2] Afisarea valorii de
dezactivarea setarii luminozitate
luminozitatii la ansamblul
display
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2.02.02 Protectia impotriva unor acte de vandalism

Fig. 2-35: Protectia impotriva unor acte de vandalism

[11 Protectia impotriva unor acte
de vandalism

Protectia impotriva unor acte de vandalism (2) protejeaza pupitrul de
comanda (1) impotriva deteriorarii intentionate si repartizorul-finisor
fmpotriva riscului folosirii sale de catre persoane neautorizate.

Daca protectia impotriva unor acte de vandalism (2) nu este necesara ea
este fixata la capacul clapetei de acces pentru lucrari de intretinere de la
rezervorul de ulei hidraulic.

in sistemul de protectie impotriva unor acte de vandalism (2) se gaseste
un document cu scurte instructiuni. Acesta este plasat pe pupitrul

de comanda si prezinta toti pasii necesari pentru a putea deplasa
repartizorul-finisor, de ex. in cadrul proceselor de incarcare.
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2.02.05 Scaunul servantului, echipat cu balustrada

Fig. 2-36: Scaunul servantului standard

[1] Pedala pentru blocarea [2]
scaunului servantului
[31 Reglarea inaltimii [4]

[6] Reazem rabatabil pentru [6]
coate

[71 Deplasarea inainte si Tnapoi
a scaunului servantului

Ajustarea greutatji corpului

Reazem demontabil pentru
cap

Rabatare spatar
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Fig. 2-37: Confortul scaunului servantului

[1] Pedala pentru blocarea [2] Deplasare pe orizontala
scaunului servantului

[3] Ajustarea greutatii corpului  [4] Reazem demontabil pentru

cap

[6] Reglarea reazemului [6] Modificarea pozitiei
rabatabil pentru coate scaunului

[71 Modificarea pozitiei [8] Modificarea tnaltimii

scaunului
[91 Pornirea incalzirii scaunului

Elementele de operare de la scaunul servantului depind de tipul de
constructie al scaunului.

Daca este actionata maneta pentru blocarea scaunului servantului [1]
se deblocheaza baza scaunului. Scaunul servantului (2) poate fi rabatat
catre exterior.

Incélzirea scaunului servantului este pornitd, respectiv opritd prin
intermediul unui comutator aflat pe scaun.

Maneta de picior pentru inzévorarea scaunului servantului [1] trebuie
sa inclicheteze in mecanismul de blocare dupa deplasarea scaunului
servantului.

=lo
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2.02.06 Postul de comanda exterior

Fig. 2-38: Postul de comanda exterior

[11 Unitate comutator [2] Ansamblul display

[3] Oprire de urgenta [4] Lampa de avertizare

[5] Conexiunea masinii [6] Racord senzor de nivelare
NIVELTRONIC Plus®
(optional)

[71 Racord senzor de material [8] Dispozitiv de atasare

[9] lluminarea perimetrului de
lucru

Funciiile celor doua posturi de comanda exterioare (3) sunt separate
pentru partea stanga si pentru partea dreapta, cu excepiia cilindrului de
nivelare.

Posturile de comanda exterioare (3) sunt depozitate intr-o cutie separata.

Optional se poate livra un dispozitiv de nivelare NIVELTRONIC Plus®,
care este integrat in postul de comanda exterior (3).

Posturile de comanda exterioare (3) sunt alocate in mod fix respectivei
masini. O Tnlocuire, respectiv schimbare arbitrara a posturilor de

comanda exterioare intre diverse repartizoare-finisoare nu este prevazuta
si poate duce la deranjamente in functionare.

Lampa de avertizare [4]

Lampa de avertizare din stdnga lumineaza cu lumina intermitenta, atunci
cand partea extensibila din stdnga a grinzii se deplaseaza spre interior
sau spre exterior. Acelasi lucru se aplica in mod corespunzator si pentru
lampa de avertizare din dreapta.

Dispozitiv de atasare [8]
Este prins de suportul impingatorului lateral al grinzii.
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Unitate comutator [1]

100
101
102

109 \ 103
104

108 \%

=

105

o

Fig. 2-39: Unitate comutator la postul de comanda exterior

[100] Oprire de urgenta [101] Melcii repartitori

[102] Reglarea pe nalfime a [103] Reglarea profilului de tip
melcului repartitor (optional) acoperis

[104] Claxonul de avertizare [105] Cilindrul de nivelare dreapta
sonora

[106] Partea extensibila a grinzii [107] Cilindrul de nivelare stanga
(Smart Wheel)

[108] Pozitie flotanta a grinzii [109] Banda transportoare cu

raclete

n cele ce urmeaza este descris postul auxiliar de comand&, montat pe
partea dreapta.

Postul auxiliar de comanda montat pe partea stanga functioneaza in mod
corespunzator.
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Oprire in caz de urgenta [100]

Atunci cand este actionat comutatorul de oprite generala in caz de
avarie, motorul diesel de antrenare, toate agregatele si grinda sunt oprite
in mod instantaneu.

Starea de oprire generala de avarie ramane activa pana in momentul, in
care comutatorul de oprire generala in caz de avarie, care a declansat-
0, este rearmat manual. Pe masina se afla trei comutatoare de oprire
generala de avarie (pupitrul de comanda si posturile de comanda
exterioare).

Pentru a se anula starea de oprire generala de avarie, comutatorul de
oprire generala in caz de avarie trebuie sa fie rotit in sensul de rotatie al
acelor de ceasornic, fiind astfel rearmat.

Pentru a se putea reporni repartitorul-finisor, toate functiunile acestuia
trebuie sa fi fost in prealabil oprite (comutator principal pentru cuplarea
mecanismului de transport in pozitia P).

Melc repartitor [101]
Comutatorul de comanda are urméatoarele functji:
e Buton +/-: se regleaza viteza.

e Comutatorul din pozitia superioara: Activarea, respectiv dezactivarea
functionarii automate.

Buton stanga: Melcul repartitor este comutat cu viteza moderata.

Buton dreapta:

— Melcul repartitor functioneaza cu viteza maxima.
— Reglarea turatiei curente in regim de functionare automata.

""‘I""‘ Deplasarea pe inal{ime a melcului repartitor [102] (optional)

Comutatorul de comanda are urméatoarele functji:
e Comutatorul din pozitia superioara: Ridica melcul repartitor.
’ ‘ e Comutatorul din pozitia inferioara: Coboara melcul repartitor.

Reglarea profilului de tip acoperis [103]
Comutatorul de comanda are urmatoarele functii:
e Buton dreapta: Majorare valoare impusa

e Buton stadnga: Diminuare valoare impusa

Dupa actionare se genereaza un semnal sonor de avertizare.

F@ Claxonul de avertizare sonora [104]
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‘\% Cilindrul de nivelare dreapta [105]
Comutatorul de comanda are urméatoarele functji:
¢ NIVELTRONIC Plus® inactiv

— Comutatorul din pozitia superioara: Ridica cilindrul de nivelare din
dreapta al grinzii.

— Comutatorul din pozitia inferioara: Coboara cilindrul de nivelare din
dreapta al grinzii.

e NIVELTRONIC Plus® activ

— Comutatorul din pozitia superioara: Creste valoare impusa a
impusa a senzorului de nivelare drept.

— Comutatorul din pozitia inferioara: Micsoreaza valoare impusa a
impusa a senzorului de nivelare drept.

Butonul pentru cilindrul de nivelare din stdnga [107] functioneaza in mod
corespunzator.

=lo

Partea extensibila a grinzii (Smart Wheel) [106]

Regulatorul are urmatoarele funciii:

¢ Regulator spre dreapta: Extinde partea extensibila a grinzii catre
dreapta.

e Regulator spre stdnga: Extinde partea extensibild a grinzii catre
stanga.

=

% Pozitia flotanta a grinzii [108]
Daca este {inut apasata butonul pentru regimurile de functionare punere
in opera, asezare si deplasare pozitia flotanta a grinzii este activa. Daca
butonul este eliberat grinda se opreste si raméane in pozitia curenta.

ATENTIE

Pericolul producerii unei avarii a masinii
Prin utilizarea necorespunzatoare a butonului pentru "Pozitia flotanta
a grinzii" se poate ajunge la deteriorarea grinzii si / sau a sistemului
hidraulic.
Daca butonul "Pozitia flotanta a grinzii" este utilizat pentru a cobori grinda
aflata in pozitie ridicata:

— grinda poate cadea si se poate deteriora

— poate patrunde aer in sistemul hidraulic, afectandu-i astfel
functionarea

¢ Actionati butonul ,Pozifia flotanta a grinzii“ doar cand grinda este
coborata.

¢ Pentru coborarea grinzii utilizati exclusiv butonul "Coborare grinda" de
pe pupitrul principal de comanda.
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@ _® Banda transportoare cu raclete [109]
‘ , Comutatorul de comanda are urmatoarele functii:

e Comutatorul din pozitia superioara: Activarea, respectiv dezactivarea
functionarii automate.

e Comutatorul din pozitia inferioara:

— Banda transportoare cu raclete functioneaza cu viteza maxima.

— Reglarea turatiei curente in regim de functionare automata.

Ansamblul display [8]

Fig. 2-40: Ecranul postului de comanda exterior

[11 Softkeys [2] NIVELTRONIC Plus® de
pe partea stanga PORNIT/
OPRIT
[3] Crucea de diode [4] Ansamblul display
luminescente de pe partea
stanga
[5] Senzor de luminozitate [6] Crucea de diode
pentru ansamblul display luminescente de pe partea
dreapta

[71 NIVELTRONIC Plus® de [8] Blocul de navigare
pe partea dreapta PORNIT/
OPRIT

Softkeys [1]
F]. Funcitiile softkeys corespund simbolurile prezentate pe ansamblul display.
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NIVELTRONIC Plus® de pe partea stinga PORNIT/OPRIT [2]
> NIVELTRONIC Plus® de pe partea stdnga este pornit, respectiv oprit.
ﬁ Dioda verde clipeste daca grinda inca nu se afla in pozitia flotanta
(lipseste aprobarea masinii). Daca NIVELTRONIC Plus® este pornit
lumineaza dioda verde.
® | Butonul pentru NIVELTRONIC Plus® de pe latura dreapta [6]
1 functioneaza in mod corespunzator.
® e® Crucea de diode luminescente de pe partea stanga [3]
° ..... o Indicé daca la NIVELTRONIC Plus®de pe partea stangé exista o
.. .. diferenta de reglare si in ce directie trebuie corectat daca valoarea
) ® curenta se situeaza in afara zonei de lucru.

=.,,+31.0 [ <> [ [ +29.0..="]

\ | EEC

O 18%
el -1+

o

Afisajul Descrierea Semnificatia
0. .0 Diodele luminescente supe- |Valoarea curenta prezinta
o 0.0. rioare lumineaza (sageata |o abatere in sus si trebuie
OO |in jos) iar cele inferioare cli- |diminuata prin corecfie.
»
* 3 |Pesc.
® 3 3 |Diodele luminescente inferi- | Valoarea curenta prezinta
** ** oare lumineaza (sageata in |o abatere in jos si trebuie
O 0gO g O |sus) iar cele superioare cli- |majoratd prin corectie.
.. L4 e |Pesc.

Tab. 2-1: Cruce de diode luminiscente NIVELTRONIC Plus®

Crucea de diode luminescente pentru NIVELTRONIC Plus® de pe latura
dreapta [5] functioneaza in mod corespunzator.

Ansamblul displayy [4]

Prin intermediul ansamblului display sunt afisate funciiile repartizorului-
finisor, ale grinzii si ale NIVELTRONIC Plus® (optional).

Senzor de luminozitate pentru ansamblul display[5]
Regleaza luminozitatea ansamblului display.
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Bloc de navigare [8]
Cu ajutorul blocului de navigare pot fi modificate valori, activate sau

dezactivate funcitii si se poate naviga printre paginile ansamblului display.
Blocul de navigare are urmatoarele functii:
e Buton de sus (comutarea afigajului):

— Comuta intre fila de start NIVELTRONIC Plus® si o pagina de
afisaj.

Daca NIVELTRONIC Plus® (optional) nu este activat, comutarea
afisajului alterneaza intre pagina de afisare a luminozitatii si o pagina de
afisaj a masinii (vezi pagina 93).

e Comutatorul ESC:

=lo

— Trecerea la nivelul superior al paginilor ansamblului display
— Respingerea valorilor
e Comutatorul sageata:
— Navigarea in cadrul paginilor ansamblului display
Pagini ale ansamblului display
Ansamblul display este impartit in urmatoarele pagini:
e NIVELTRONIC Plus®

e Masina

Fila de start NIVELTRONIC Plus® (optional)

\ \ \
‘=..434.0 | = (U [+34.0.n="

o ——

12
7 +200
e | O % 1
6 /
14

B m +0 -13 m|
N mm mm J —
M= 5 I mm 5 N =

— —_—

e [+]

7 T \

3 2 1 17 16

Fig. 2-41: Fila de startNIVELTRONIC Plus®

NIVELTRONIC Plus® stédnga NIVELTRONIC Plus® dreapta

[2] Selectare senzor de nivelare [11] Afisarea nivelului de Tnaltime
al cilindrul de nivelare
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[3] Ajustare rapida [12] Valoare impusa senzor de
nivelare
[4] Sensibilitatea sistemului auto-  [13] Valoare curenta senzor de
mat de nivelare nivelare
[5] Tip senzor de nivelare (aici sen- [14] Tip senzor de nivelare (aici
zor ultrasonic de domeniu larg senzor ultrasonic de domeniu
pe cablu) larg, pe sol)

[6] Valoare curenta senzor de nive- [15] Sensibilitatea sistemului auto-
lare mat de nivelare

[7] Valoare impusa senzor de nive- [16] Ajustare rapida
lare

[8] Afisarea nivelului de inaltime al [17] Selectare senzor de nivelare
cilindrul de nivelare

in general

[1] Apelare parametri NIVEL- [10] inclinare transversala
TRONIC Plus®

[8] Afisajul de stare a dispozitivu-
lui de echilibrare a grinzii POR-
NIT/OPRIT (aici PORNIT)

Fila de start NIVELTRONIC Plus® este afisata daca aprinderea este
pornitd iar NIVELTRONIC Plus® (optional) este activat.

Senzorul pentru gradul de inclinare poate fi selectat pentru latura stanga
sau dreapta a repartizorului-finisor.

In cazul ajustarii rapide [3], [15] valorile impuse ale senzorilor sunt
egalizate, valoarea curenta devine noua valoare impusa.

Simboluri ale senzorilor de nivelare

Racord Denumirea Racord
Postul de comanda reparti-
exterior (stanga zor-finisor
si dreapta)
¢ Senzor de inal{ime mecanic

! Senzor pentru gradul de inclinare “

Senzor cu ultrasunete, cu dome-

A\ &-Z T T\\-; niu larg de masurare, pe sol /
cablu

Senzor mecanic, cu domeniu larg

J_. T T l de masurare, pe sol / cablu

/

=lo

Tab. 2-2: Simboluri ale senzorilor de nivelare

Urmeaza meniuri in care pot efectuate setarile.
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Parametru NIVELTRONIC Plus® (optional)
] | : )
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Fig. 2-42: Parametri NIVELTRONIC Plus®
[11 Apelare calibrare senzor [2] Apelare sensibilitate
NIVELTRONIC Plus® NIVELTRONIC Plus®
[3] Apelare parametri extingi [4]

Apelare setare luminozitate

BAL_1482 2338644 _00_ro
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Calibrare senzor NIVELTRONIC Plus® (optional)

8 l L g
I — N
// 3
- + O mm - 1 3 mm -
= NN —
-1+ -1+
2 1 5 4
Fig. 2-43: Calibrare senzor NIVELTRONIC Plus®
NIVELTRONIC Plus® stanga NIVELTRONIC Plus® dreapta
[1] Crestere valoare [4] Crestere valoare
[2] Reducere valoare [5] Reducere valoare
in general

[3] Afisaj senzor

Simbolurile pentru crestere / reducere valoare actuala senzor [1]-[2], [4]-
[5] compenseaza valoarea actuala cu marimea masurata.

Pentru a efectua o calibrare trebuie comparata valoare afisata cu
valoarea efectiv masurata. In cazul unei abateri valoarea setata este
adaptata n functie de valoarea masurata cu tastele +/-.
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Sensibilitate NIVELTRONIC Plus® (optional)
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Fig. 2-44: Sensibilitate NIVELTRONIC Plus®

NIVELTRONIC Plus® stanga NIVELTRONIC Plus® dreapta
[1] Cresterea sensibilitatii [4] Afisaj sensibilitate

[2] Diminuarea sensibilitati [5] Cresterea sensibilitatii

[3] Afisaj sensibilitate [6] Diminuarea sensibilitati

Daca afisajele pentru sensibilitate [3], [4] au o valoare mai redusa, creste
timpul de raspuns al agregatelor.
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Reglarea luminozitatii (ansamblul display)
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Fig. 2-45: Reglarea luminozitatii (ansamblul display)
11

Afisarea valorii de

luminozitate

[3]

BAL_1482 2338644 _00_ro

Reducerea luminozitatji

[2]

Cresterea luminozitatji
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Parametri extingi NIVELTRONIC Plus® (optional)
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Fig. 2-46: Parametri extingi NIVELTRONIC Plus®

[11 Comutare operare [2] Apelare fereastra de lucru,
unilaterala sau bilaterala respectiv de alarma Nivelare

[3] Simbol fereastra activa [4] Afisaj operare unilaterala /
senzor bilaterala (aici bilateral)

[6] Afisaj operare unilaterala [6] Simbol parametri extingi

In functie de necesitéti, cu ajutorul tastei [1] se poate comuta intre
functionare unilaterala si bilaterala.
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Fig. 2-47: Fereastra de lucru, respectiv de alarma Nivelare

NIVELTRONIC Plus® stanga NIVELTRONIC Plus® dreapta
[1] Marire zona de lucru [4] Afisaj zona de lucru

[2] Diminuare zona de lucru [5] Marire zona de lucru

[3] Afisaj zona de lucru [6] Diminuare zona de lucru

Setarea de baza din fabrica pentru zona de lucru este de 2,50 cm. Din
momentul in care aprinderea este conectata aceasta zona poate fi
reglata prin intermediul tastelor +/-.

Daca este parasita aceasta zona de lucru, NIVELTRONIC Plus® se
blocheaza.

Daca motorul este oprit setarea revine la valoarea prestabilita.

Pagini de afigaj masina

Prin intermediul butonului de comutare a afigajului se poate naviga intre
fila de start pentru nivelare si pagina de afisaj a masinii.

Cu ajutorul softkeys F1 si F5 se poate trece la pagina de afigaj
urmatoare, respectiv anterioara.

Dupa ultima pagina este prezentata prima pagina de afisaj.

Indicatiile Tn procente de pe paginile de afisaj se refera intotdeauna la
valoarea maxima.

© Joseph Vogele AG 2013
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Structura pagini de afigsaj masina

12 11

Fig. 2-48: Structura pagini de afisaj magini (exemplu mai)

[1] Selectare regim de lucru [2] Selectare regim de
manual PORNIT/ OPRIT functionare automat
PORNIT / OPRIT
[3] Afisajregim de functionare  [4]  Afisaj regim de functionare
automat PORNIT / OPRIT manual PORNIT / OPRIT
(aici OPRIT) (aici OPRIT)
[5] Afisarea nivelului de Tnaltime [6]  Afisajul de stare a
al cilindrul de nivelare dispozitivului de echilibrare a
grinzii PORNIT/OPRIT (aici
PORNIT)
[7]1 Afisaj pozitia flotanta a [8] Afisaj pozitia flotanta a
grinzii PORNIT grinzii OPRIT
[9] Afisaj turatie mai [10] Simbol al paginii de afisaj
(aici mai)
[11] Majorare valoare impusa [12] Diminuare valoare impusa
Afisajele

¢ Afisarea nivelului de inaltime al cilindrul de nivelare [5]

o Afisarea starii dispozitivului de echilibrare a grinzii [6]
o Afisaj pozitia flotanta a grinzii PORNIT [7]
¢ Afisaj pozitia flotanta a grinzii OPRIT [8]

sunt afisaje recurente.

=lo

Urmeaza meniuri in care sunt afisate valori fictive.
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Pagina de afigaj mai (optional)
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Fig. 2-49: Pagina de afisaj mai

[1] Selectare regim de lucru [2]
manual PORNIT/ OPRIT

Selectare regim de
functionare automat
PORNIT / OPRIT

[3] Afisaj regim de functionare  [4]  Afisaj regim de functionare

[5]

[7]

automat PORNIT / OPRIT
(aici OPRIT)

Valoare actuala turatie mai
(optional)

Majorare valoare impusa

(6]

(8]

manual PORNIT / OPRIT
(aici OPRIT)

Valoare impusa turatia
maiului

Diminuare valoare impusa

© Joseph Vogele AG 2013
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Pagina de afigaj vibrator (optional)

o [T 1

Fig. 2-50: Paginé de afisaj vibrator

[1]

[3]

[5]

[7]

Selectare regim de lucru
manual PORNIT/ OPRIT

Afisaj regim de functionare
automat PORNIT / OPRIT
(aici PORNIT)

Valoare actuala turatie de
vibratie (optional)
Majorare valoare impusa

[2]

[4]

[6]

(8]

Selectare regim de
functionare automat
PORNIT / OPRIT

Afisaj regim de functionare
manual PORNIT / OPRIT
(aici OPRIT)

Valoare impusa turatie
vibrator

Diminuare valoare impusa
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Pagina de afisaj rigla de presare (optional)
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Fig. 2-51: Pagina de afisaj rigla de presare

[11 Apelare pagini afisaj [2] Selectare regim de lucru
(submeniu, rigla de presare manual PORNIT/ OPRIT
2, optional)

[3] Selectare regim de [4] Afisaj regim de functionare
functionare automat automat PORNIT / OPRIT
PORNIT / OPRIT (aici PORNIT)

[6] Afisajregim de functionare [6] Afisaj presiune, rigla de
manual PORNIT / OPRIT presare 1 (optional)

(aici OPRIT)

[7]1 Afisaj presiune, rigla de [8] Valoare impusa presiune
presare 2 (optional) rigla de presare

[91 Majorare valoare impusa [10] Diminuare valoare impusa
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Pagina de afisaj rigla de presare P2 (optional)

+29.0., ="

Fig. 2-52: Pagina afisaj rigla de presare P2

[1]

[3]

[5]

Realizare balans [2]
(echilibrarea repartizarii

presiunii stanga - dreapta P1

= P2)

Afisaj presiune rigla de [4]
presare 1

Afisaj raport presiune intre [6]
rigla de presare 2 si rigla de
presare 1

Setare valoare impusa
presiune rigla de presare 1
(P1 este < P2)

Afisaj presiune rigla de
presare 2
Setare valoare impusa

presiune rigla de presare 2
(P1 este > P2)
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Pagina de afigaj dispozitivul de echilibrare a grinzii (optional)

Fig. 2-563: Pagina de afisaj dispozitivul de echilibrare a grinzii

[1] Balans dispozitiv de [2] Selectati regimul de
echilibrare a grinzii echilibrare a grinzii

[3] Afisajul de stare a [4] Dispozitivul de echilibrare a
dispozitivului de echilibrare a grinzii stdnga (optional)
grinzii PORNIT/OPRIT (aici
PORNIT)

[6] Dispozitivul de echilibrarea [6] Valoare impusa presiune
grinzii dreapta (optional)

[71 Majorare valoare impusa [8] Diminuare valoare impusa
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Pagina de afisaj sistem de balansare dispozitiv de echilibrare a
grinzii (optional)
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Fig. 2-54: Pagind de afisaj sistem de balansare dispozitiv de echilibrare a grinzii

[1] Balans - reglare presiune [2] Realizare balans
stanga (echilibrarea repartizarii
presiunii stanga - dreapta)
[3] Valoare impusa repartizarea [4] Balans - reglare presiune
presiunii dreapta
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Pagina de afisaj "Grinda nu pluteste™ (Optional)

[1]

Fig. 2-55: Pagina de afisaj "Grinda nu pluteste”

Pornirea functiei "Grinda nu  [2]
pluteste”

Afigsaj "Grinda nu pluteste”

PORNIT / OPRIT (aici
OPRIT)
apasat.

Functia "Grinda nu pluteste" este pornita doar cat timp butonul este {inut

© Joseph Vogele AG 2013
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Pagina de afigaj pentru reglarea profilului de tip acoperig (optional)

Fig. 2-56: Pagina de afigaj pentru reglarea profilului de tip acoperis
[11 Apelare calibrare profil [2]
acoperis

Afisaj valoare actuala profil
acoperis

=lo

Daca pe campul de afisaj [2] apare valoarea numerica in rosu, calibrarea
este activata
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Pagina de afigaj calibrare profil tip acoperis (optional)

Fig. 2-57: Pagina de afigaj calibrare profil de tip acoperis

[1]  Setali valoarea de calibrare [2]
,PORNIT 0“

[3] Afisarea valorii calibrate [4]

Reducerea valorii de
calibrare

Crestere valoare de
calibrare

Pagina de afisaj benzi transportoare cu raclete

‘=,+22.2 | = [1] | +33.3.,.&"

55%

oTTTTTTTTT I /1

Fig. 2-58: Pagina de afisaj benzi transportoare cu raclete
[1] Diminuare valoare impusa [2] Valoare impusa debit de
pompare

[31 Majorare valoare impusa
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Pagina de afisaj melci repartitori

Fig. 2-59: Pagina de afigsaj melci repartitori

[1]

[3]

[S]

Ajustare rapida [2]

Activarea, respectiv [4]
dezactivarea senzorului de
material

Valoare impusa debit de [6]
pompare

Reducere alimentare
material

Afisaj senzor de material
PORNIT / OPRIT

Crestere alimentare material

Cu ajutorul tastei Ajustare rapida [1] nivelul actual de umplere este
preluat ca valoare nominala.

104 /337
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Pagina de afigaj incalzire grinda (optional)

2
1

Fig. 2-60: Pagind de afisaj incélzire grinda

[1] Activarea, respectiv [2] Afisaj sistem de incalzire al
dezactivarea sistemului de grinzii PORNIT / OPRIT (aici
incalzire a grinzii OPRIT)

[3] Afisaj temperatura nominala [4]  Afisaj temperatura actuala a
a tablei finisoare (optional) tablei finisoare (optional)

© Joseph Végele AG 2013 BAL_1482_2338644_00_ro
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Pagina de afisaj dispozitiv pentru indepartarea materialului pus in
opera de la senilele utilajului (optional)

Fig. 2-61: Pagina de afigaj dispozitiv pentru indepartarea materialului pus in
opera de la senilele utilajului
[11 Coborarea/ ridicarea

dispozitivului pentru

indepartarea materialului

pus in opera de la senilele
utilajului
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Pagina de afisaj deplasare pe inal{ime a melcilor repartitori
(optional)
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Fig. 2-62: Pagina de afisaj deplasare pe inéltime melci repartitori
11

Optional, afisaj "inaltime de
la sol"

© Joseph Vogele AG 2013
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Pagina de afisaj date masina

Fig. 2-63: Pagina de afisaj date masina

[1]
[3]

[S]

Apelare pagini service [2]

Afisaj contorul pentru [4]
distanta parcursa - montaj

Afisaj temperatura mixturii
(optional)

Setarea pe zero a contorului
pentru distanta parcursa

Afisaj viteza de punere in
opera
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Alocare taste pagina de service
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Fig. 2-64: Alocare taste pagina de service

[1]

Controlul tuturor lampilor,

LED-urilor, iluminat de
fundal

=lo

La apelarea Alocare taste pagina de service tastele sunt active. Nu testat;
tastele in timpul lucrului!

© Joseph Vogele AG 2013
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Pagina de service priza sistem automat de nivelare (optional)
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Fig. 2-65: Pagina de service priza sistem automat de nivelare

Fig. 2-66: Racord senzor de nivelare

[11 Racord senzor de nivelare

Priza pentru sistemul automat de nivelare este monitorizata si este
afisata tensiunea masurata.
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Pagina de service senzor de material melc repartitor
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Fig. 2-67: Pagina de service senzor de material melc repartitor

[11 Reducere alimentare [2] Ajustare rapida
material

[3] Crestere alimentare material

Cu ajutorul tastei Ajustare rapida [2] nivelul actual de umplere este
preluat ca valoare nominala.

Fig. 2-68: Racord senzor de nivelare

[11 Racord senzor de material

Priza pentru senzorul de material este monitorizata si este afisata
tensiunea masurata.
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2.02.07 Pavilion de protectie (optional)

Fig. 2-69: Pavilion de protectie

[11 Pompa hidraulica [2] Dispozitiv de inzavorare a
marchizelor
[31 Marchize [4] Pavilion din masa plastica

[5] Bulon pentru inzavorare
pavilion de protectie
Marchizele [3] pot fi extinse, respectiv retractate.

Pentru transportul cu trailerul si pentru cursele de transport pavilionul de
protectie (7) trebuie rabatat manual, folosind o pompa hidraulica [1].

Pavilionul de proteciie trebuie sa fie intotdeauna asigurat (pozitia
inferioara si superioara) cu ambele buloane pentru inzavorare [5].

Teava de esapament este rabatata impreuna cu pavilionul de protectie
(7).
Optional, sunt disponibile un parbriz frontal si o prelata de protectie.

n cazul transportului cu trailerul si al curselor pentru transport este
necesar ca marchizele [3] sa fie blocate in pozitie retractata.
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Recipient pentru apa de spalare

Fig. 2-70: Recipient pentru apa de spdlare

[11 Recipient pentru apa de [2] Capacul orificiului de
spalare umplere
[3] Element de acoperire
compartiment de
depozitare / rezervor apa de
spalare

Recipientul pentru apa de spalare se afla pe postul de comanda, sub
elementul de acoperire de acoperire compartiment de depozitare /
recipient apa de spalare.
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2.04 Agregatul de antrenare / Motorul

Fig. 2-71: Agregatul de antrenare / Motorul

(1)  Statia motor (vezi (2) Alimentarea motorului
pagina 115) cu carburant (vezi
pagina 116)
(3) Instalatia de esapament (4) Aerde ardere / instalatia
(vezi pagina 118) de aspirare a aerului (vezi
pagina 119)
(5) Sistemul de racire (vezi (6) Dispozitiv pentru modificarea
pagina 120) turatiei motorului diesel,
neilustrat
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2.04.01 Statia motor

Fig. 2-72: Statie motor (I)
[1] Stutul de umplere cu uleide [2] Tija de nivel
motor
[3] Motor diesel

Fig. 2-73: Statie motor (1)
[4]

Filtrul de ulei de motor

© Joseph Vogele AG 2013
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Motorul diesel [3] are emisii reduse si dispune de injectie Common Rail.
Acest motor antreneaza, prin intermediul unei transmisii de distributie a
pompelor, intreaga instalatie hidraulica.

Daca nivelul uleiului de motor este prea redus sau daca presiunea
uleiului de motor este prea mica, acest lucru este afisat pe ansambilul
display al pupitrului de comanda.

2.04.02 Alimentarea motorului cu carburant

Fig. 2-74: Alimentarea motorului cu carburant

[11  Stutul de alimentare [2] Capac de inchidere

[3] Surub de inchidere al
orificiului de evacuare
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Agregatul de antrenare / Motorul

Fig. 2-75: Filtru alimentarea motorului cu carburant

[4] Prefiltru de carburant cu [5] Filtrul de carburant
separator de apa

Pe ansamblul display de pe pupitrul de comanda este afisata cantitatea
disponibila de carburant din rezervor.

Daca nivelul carburantului este prea redus sau daca separatorul de
apa are prea multd apa, acest lucru este afisat pe ansambilul display al
pupitrului de comanda.
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2.04.03 Instalatia de esapament

Fig. 2-76: Instalatia de esapament

[11 Compensator [2] Amortizor fonic (COM 3a
resp. Tier 3 ) / Catalizator de
oxidare (COM 3b resp. Tier
4i)

[3] Capota motorului [4] Teava de esapament finala

Dupa deschiderea capotei motorului devin accesibile componentele
instalatiei de esapament.
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Agregatul de antrenare / Motorul

2.04.04 Aer de ardere / instalatia de aspirare a aerului

Fig. 2-77: Aer de ardere / instalatia de aspirare a aerului
[1]  Furtun de aer filtrat [2]
[3] Filtru de aer [4]

Senzor subpresiune
Separator preliminar

Daca filtrul de aer este infundat, acest lucru este semnalizat pe
ansamblul display al pupitrului de comanda.
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2.04.05 Sistemul de racire

Fig. 2-78: Vas de compensatie

[11 Comutator de nivel pentru [2] Vizor
lichidul de racire

[3] Capacul orificiului de [4] Vas de compensatie
umplere

[6] Radiator combinat

Repartizorul-finisor dispune de un sistem de racire cu trei circuite, care
raceste lichidul de racire, uleiul hidraulic si aerul de alimentare in cadrul
cate unui circuit separat.

Vasul de compensatie [4] pentru radiatorul cu agent de racire devine
accesibil dupa deschiderea capotei motorului.

Daca nivelul lichidului de racire este prea redus, respectiv temperatura
este prea ridicata, acest lucru este afisat pe ansamblul display al
pupitrului de comanda.
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2.05 Alimentarea cu ulei hidraulic
3
2
Fig. 2-79: Alimentarea cu ulei hidraulic
(1) Alimentare cu ulei (vezi (2) Transmisia de distributie
pagina 122) a pompelor (vezi
pagina 123)
(3) Pompe (vezi pagina 124) (4) Blocuri de comanda (vezi

pagina 126)
(5) Filtrul din circuitul secundar
pentru biocombustibil
(optional), (vezi
pagina 128) nereprezentat
in figura
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2.05.01 Alimentare cu ulei

Fig. 2-80: Alimentare cu ulei
[1]  Filtru pentru ulei [2] Filtrul de aspiratie din
circuitul de refulare
[3] Stutul de alimentare

Fig. 2-81: Alimentare cu ulei

[4]

Afisaj de nivel
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Alimentarea cu ulei hidraulic

Nivelul de umplere al rezervorului hidraulic trebuie sa apara pe afisajul de
nivel al rezervorului hidraulic si ar trebui sa fie situat intre marcajele de
minim si maxim.

Instalatia hidraulica contine doua filtre, un filtru pentru ulei scurs si un
filtru de aspiratie din circuitul de refulare, ambele montate in rezervorul
de ulei hidraulic.

Indicatorul de nivel devine accesibil dupa deschiderea invelisului lateral
din spate dreapta.

2.05.02 Transmisia de distributie a pompelor

Transmisia de distributie a pompelor (2) antreneaza pompele intregii
instalatii hidraulice si generatorul si este fixata cu o flansa pe carcasa
motorului diesel.

© Joseph Vogele AG 2013
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2.05.03 Pompele

Fig. 2-82: Pompele hidraulice

[1]

[3]
[5]

[7]
[]

[11]

[13]

Alimentare cu ulei pentru
melc repartitor, banda
transportoare cu raclete
stanga

Melc repartitor din dreapta

Banda transportoare cu
raclete stanga

Funcitiile cilindrilor |

Alimentare cu ulei pentru
melc repartitor, banda
transportoare cu raclete
dreapta

[2]

[4]
[6]

[8]
[10]

Alimentare cu ulei mecanism [12]

de rulare

Mecanism de rulare dreapta [14]

Banda transportoare cu
raclete dreapta

Generatorul
Melcul repartitor din stadnga

Funcitiile cilindrilor Il
Mecanism de rulare stanga

Sistemul de vibratie

Mai standard / optimizat
din punct de vedere al
consumului de energie
(optional)
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Alimentarea cu ulei hidraulic

Dintre functiile cilindrilor | [7] fac parte:

e Fréna

e Dispozitivul de nivelare

¢ Mecanismul de blocare a grinzii (optional)

e Coborérea / ridicarea dispozitivului pentru indepartarea materialului
pus in opera de la senilele utilajului (optional)

Dintre functiile cilindrilor Il [8] fac parte:
e Coborarea / ridicarea peretilor buncarului de material
e Coborarea / ridicarea grinzii

¢ Deplasarea clapetei de intrare (optional)

Coborarea / ridicarea melcului repartitor (optional)

Fig. 2-83: Latura posterioara transmisie de distributie a pompelor

[15] Compactare ridicata [16] Ventilatie
(optional)
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Pompa manuala pentru ridicarea franei

Fig. 2-84: Pompa manuala
[11 Parghie [2]
[31 Pompa manuala

Robinet cu bila

Pompa manuala [3] este necesara pentru decuplarea franei.

2.05.04 Blocurile de comanda

Fig. 2-85: Blocuri de comanda (I)

[11 Functiile cilindrilor HA 1 [2] Funcitiile cilindrilor HA 2
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4
5
3
Fig. 2-86: Blocuri de comanda (1)
[3] Grinda PORNIT / OPRIT [4] Compactare ridicata
(optional)
[6] Transmisia de distributie a
pompelor comutabila
© Joseph Végele AG 2013 BAL_1482_2338644_00_ro
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NS4
2.05.05 Filtrul din circuitul secundar pentru biocombustibil (optional)

Fig. 2-87: Filtrul din circuitul secundar pentru biocombustibil
[11 Capac [2] Rezervor
[3] Manometru
Daca repartizorul-finisor este operat cu biocombustibil filtrul din circuitul
secundar trebuie sa fie disponibil.
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Descrierea
Instalatia electrica
Instalatia electrica

19
—

Fig. 2-88: Instalatia electrica (1)

(1)

Alimentarea electrica cu

tensiune de 24 V (vezi
pagina 131)
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Fig. 2-89: Instalatia electrica (1)

(2) Alimentarea cu tensiune (3)
electrica / prize (vezi
pagina 132)

(5) Carcasa sistemului de
incalzire (vezi pagina 136)

Cutia de conexiuni (vezi
pagina 135)

6
Fig. 2-90: Instalatia electrica (1ll)
(6) Generatorul (vezi
pagina 138)
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Instalatia electrica

in cadrul instalatiei electrice se face deosebirea intre doué retele:

¢ Reteaua de curent continuu de 24 V alimenteaza sistemul electric al
motorului, de iluminare si de comanda cu energia necesara.

¢ Reteaua de tensiune de 400 V alimenteaza sistemul de incalzire al

grinzii, corpurile de iluminat globulare (optional) si priza cu contact de
protectie cu curentul electric necesar.

2.06.01 Alimentarea electrica cu tensiune de 24 V

Fig. 2-91: Alimentarea electrica cu tensiune de 24 V

[1]1 Sigurante electrice [2] Bateria de acumulatori
pentru demarare de 12 V

Alimentarea cu tensiune de 24 V (1) se face prin
intermediul alternatorului motorului diesel si a doua
baterii de acumulatori pentru demarare de 12V [2] conectate in serie.

Alimentarea cu tensiune de 24 V (1) este asigurata de o siguranta [1].
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2.06.02 Prize

2
1
Fig. 2-92: Prize (1)
[11 Priza de 24 V girofar [2] Priza de 24 V far de regim
[31 Comutator prize cu contact [4] Conectare, respectiv
de protectie deconectare comutator corp
de iluminat globular
[6] Prizade?24V [6] Priza de 24V far de regim
[7] Prize corp de iluminat [8] Priza cu contact de protectie
globular (Optiune) (optional)
@ | Priza de 24 V [5] se afla sub tensiune atunci cand contactul este pornit.
1 Prizele de 24 V pentru girofar [1] si faruri de regim [2], [6] sunt conectate,
respectiv deconectate de la pupitrul de comanda.
® | Priza cu contact de protectie [8] are o tensiune de 230 V si o frecventa de
1 | 50-60Hz
La cursa de lucru maxim priza cu contact de protectie [8] se
deconecteaza automat pentru a proteja aparatele conectate.
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Fig. 2-93: Prize (Il)

[1]
[3]

[S]
[7]

[9]

[11]

Post de comanda exterior
stanga

Deplasarea grinzii spre
exterior / spre interior
Functii ale grinzii -3
Sistemul de incalzire al
grinzii stdnga

Sistemul de incalzire al
grinzii stanga, suplimentar

Sistemul de incalzire al
grinzii stanga, suplimentar

[2]
[4]

[6]
[8]

[10]

[12]

Post de comanda exterior
dreapta

Functii ale grinzii

Nivelare externa

Sistemul de incalzire al
grinzii dreapta

Sistemul de Incalzire al
grinzii dreapta, suplimentar

Sistemul de incalzire al
grinzii stdnga, suplimentar
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Fig. 2-94: Prize (Ill)
[13]

Prize de 24 V, resp prize de
12 V (optional)
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2.06.03 Cutia de conexiuni

Fig. 2-95: Cutia de conexiuni 24 V

[11 Regleta cu sigurante

Cutia de conexiuni de 24 V (3) se afla sub scaunul stang al servantului.
Daca scaunul servantului este rabatat spre exterior cutia de conexiuni (3)
devine accesibila.

In cutia de conexiuni de 24 V (3) se afla cablajul si sigurantele electrice
ale agregatelor de lucru de 24 V.

Toate sigurantele fuzibile se gasesc pe regletul cu sigurante [1]. Alocarea
sigurantelor electrice este descrisa in capitolul "Alocarea sigurantelor
electrice" (vezi pagina 299).
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2.06.04 Carcasa sistemului de incalzire

Carcasa sistemului de incalzire exterior

Fig. 2-96: Carcasa sistemului de incélzire exterior

[11 Monitorizare sigurante [2] Aparat pentru
automate supravegherea izolatiei

Carcasa sistemului de incalzire (5) se gaseste sub scaunul servantului
din dreapta. Daca scaunul servantului este rabatat spre exterior carcasa
sistemului de ncalzire (5) devine accesibila.

Prizele des Heizungskasten sunt descrise in capitolul "Prize" (vezi
pagina 132).
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Carcasa sistemului de incalzire interior

3
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Fig. 2-97: Carcasa sistemului de incélzire interior

[31 Aparat pentru [4] Sigurante automate
supravegherea izolatiei

In carcasa sistemului de incalzire (5) se afl& cablajul si sigurantele
sistemului de incalzire al grinzii de 400 V.

Generatorul si sistemul de incalzire al grinzii, respectiv tuburile de
incalzire ale acesteia, sunt asigurate din punct de vedere electric prin
intermediul sigurantelor automate [2].

Daca una dintre sigurantele automate [4] s-a declansat, se aprinde lampa
indicatoare de la carcasa sistemului de incalzire (5).
Siguranta automata [2] s-a declansat

> Apelati la un electrician autorizat pentru detectarea cauzei de
declansare a sigurantei automate [2] si remedierea acesteia.

» Conectati din nou siguranta automata [2].

Aparat pentru supravegherea izolatiei [1]

> In cazul in care rezistenta izolatiei scade sub o anumita valoare
prestabilita, se aprinde lampa indicatoare de la carcasa sistemului de
incalzire (5) .

Se poate continua lucrul in ziua respectiva. inainte de continuarea
lucrului este insa necesara remedierea defectului de izolatie de catre un
electrician calificat.
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2.06.05 Generatorul

Fig. 2-98: Generatorul

[11 Generatorul

Alimentarea cu tensiune electrica de 400 V se face prin intermediul
generatorului (6). Generatorul (6) este actionat prin intermediul
transmisiei de distributie a pompelor.

Generatorul (6) este un generator sincron fara perii. El livreaza curentul
alternativ pentru sistemul de incalzire al grinzii, corpurile de iluminat
globulare (optional) si priza cu contact de proteciie (optional).
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2.08 Antrenarea mecanismului de rulare

Fig. 2-99: Antrenarea mecanismului de rulare

(1)  Senila mecanismului de (2) Mecanism de rulare
rulare hidrostatic

(4) Dispozitiv pentru
indepartarea materialului
pus Tn opera de la senilele
utilajului mecanic / hidraulic
(optional)

Repartizorul finisor dispune de un mecanism de rulare hidrostatic (2).

Fiecare senila a mecanismului de rulare (1) dispune de un mecanism
de rulare hidrostatic propriu (2), alcatuit din transmisia mecanismului de
rulare si un servomotor.

La ambele transmisii ale mecanismului de rulare se afla cate o frana
cu lamele si arc sub presiune, cu declansare hidraulica, care impiedica
deplasarea accidentala a repartizorului-finisor cand motorul diesel este
oprit. Aceasta blocheaza transmisia imediat dupa oprirea motorului.

Dupa actionarea intrerupatorului principal de pornire, frana cu lamele
pretensionata cu arc va fi eliberata hidraulic automat si va permite
continuarea deplasarii. Frana cu arcuri si lamele este cuplata cu
comutatorul principal pentru cuplarea mecanismului de transport (Pozitia
P).

Dispozitivul pentru indepartarea materialului pus in opera de la senilele
utilajului (4) impinge la o parte mixtura aflata pe sol, in fata snilelor
mecanismului de rulare (1). Astfel este impiedicata murdarirea senilelor
mecanismului de rulare (1) si ridicarea nedorita a nivelului masinii.

Pentru curse de transport trebuie:
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e ridicat dispozitivul hidraulic pentru indepartarea materialului pus in
opera de la senilele utilajului (4) (optional).

¢ ridicat si asigurat dispozitivul mecanic pentru indepartarea materialului
pus in opera de la senilele utilajului (4).

n cazul tuturor lucrérilor desfasurate la dispozitivul pentru indepértarea
materialului pus Tn opera de la senilele utilajului (4) este necesar ca
peretii buncarului de material sa fie blocati.

2.09 Sistemul de directie

Fig. 2-100: Sistemul de directie

(2) Indicator de directie (3) Dispozitiv de dirijare
mecanic (optional) (vezi
pagina 141), neilustrat

(4) Dispozitiv de dirijare cu
ultrasunete (optional) (vezi
pagina 142), nereprezentat
in figura

Indicatorul de directie (2) ajuta la mentinerea directiei de punere in opera.

n vederea transportului utilajului, indicatorul de directie (2) trebuie sa fie
deplasat spre interior si fixat in aceasta pozitie.
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2.09.01 Dispozitiv de dirijare (optional)

Palpare mecanica

Fig. 2-101: Dispozitiv de dirijare - palpare mecanica

[1] Traversa [2] Ansamblul senzor (senzorul
si palpatorul cu etrier)
[3] Suport [4] Cablul de legatura

Cu ajutorul dispozitivului de dirijare (3) este posibila dirijarea cu exactitate
a repartizorului-finisor de-a lungul unei linii de referinta prestabilite.

Daca se utilizeaza linii de referinta mecanice (de ex. {eava de ghidaj,
sarma de ghidaj, bordura trotuarului) raza traiectului este mai mare de
10 m.

Dispozitivul de dirijare (3) este montat la locasul {evii de ghidaj.
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Palpare cu ultrasunete

Fig. 2-102: Dispozitiv de dirijare - palpare cu ultrasunete

[1] Priza senzor de directie [2] Traversa
[3] Ansamblu senzor (senzor [4] Suport
ultrasonic)

[5] Cablul de legatura

Cu ajutorul dispozitivului de dirijare (4) este posibila dirijarea cu exactitate
a repartizorului-finisor de-a lungul unei linii de referinta prestabilite.

Daca se utilizeaza linii de referinta mecanice (de ex. teava de ghidaj,
sarma de ghidaj, bordura trotuarului) raza traiectului este mai mare de
10 m. Dispozitivul de dirijare (4) este montat la locasul tevii de ghidaj.
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210 Transportul materialului de pus in opera

Fig. 2-103: Transportul materialului (1)

(1) Rola de distantare (2) Buncar de material (vezi
standard / cu rezemare pagina 145)
elastica (optional) (vezi
pagina 144)

(3) Benazitransportoare cu (4) Melci repartitori (vezi
raclete (vezi pagina 146) pagina 148)

(7) Locasul tevii de ghidaj

In timpul acesta, repartizorul-finisor se deplaseaza in continuare inainte
si antreneaza si autocamionul, impingandu-I cu rolele de distantare

(1). In timpul acestei operatii, rolele de distantare (1) ating pneurile
autocamionului.

Amestecul care urmeaza sa fie pus n opera se va bascula de pe
platforma autocamionului in buncarul de material (2) al repartizorului-
finisor.

Benzile cu raclete (3) transporta mixtura catre melcii repatrtitori (4), care o
repartizeaza uniform in fata grinzii.
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2.10.01 Rola de distantare

Fig. 2-104: Rola de distantare

[11 Arc [2] Semafor indicator
[3] Rola de distantare

Rola de distantare standard (3) poate fi deplasata in fa{a cu 75 mm sau
cu 150 mm .

Rola de distantare PaveDock cu rezemare elastica (optional)

n cazul rolei de distantare cu rezemare elastica servantului i se afiseaza
pe display cand camionul preseaza pe rola de distan{are si este

pregatit sa descarce material. Daca este disponibil un semafor indicator
(optional), acesta indica si el simbolul corespunzator (cruce rosie).

Prin intermediul semaforului indicator [2] servantul repartizorului-finisor
comunica in mod neechivoc soferului camionului actiunile necesare ale
camionului Tn timpul procesului de alimentare.

Rola de distantare cu rezemare elastica amortizeaza in mod eficient
impacturile vehiculului de alimentare.
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2.10.02 Buncarul de material de pus in opera

=lo

Fig. 2-105: Buncarul de material de pus in operéa

[11 Raclor pentru indepartarea [2] Inz&vorarea peretelui

materialului buncarului de material
[3] Racloare reglabile pentru [4] Peretele buncarului de
indepartarea materialului material

[6] Clapeta de intrare (coborata)

Buncarul pentru material (2) se foloseste pentru constituirea unei rezerve
de amestec de pus Tn opera.

Clapeta de intrare [5] si raclorul pentru indepartarea materialului [1], [3]
previn caderea mixturii pe suprafata nivelata.

Peretii buncarului de material [4] pot fi ridicati sau coborati hidraulic,
individual sau separat.

Tipuri de executie clapete de intrare

e Deplasabila hidraulic (optional)
Sunt impiedicate caderea materialului si acumularea acestuia pe sol
fn momentul inchiderii buncarului de material (2).

¢ Rabatabila mecanic si in trepte (optional)
Clapeta de intrare coborata [5] are o adancitura centrala. Astfel
autocamioanele cu cuplaje de remorca aflate la inaltime redusa nu pot
deteriora calota frontala.

Tn cazul deplasérilor pentru transport sau al deplasarii pe santier este
necesar ca peretii buncarului de material [4] sa fie ridicafi si blocat,i.
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2.10.03 Benzi transportoare cu raclete

Unitati de antrenare

Fig. 2-106: Unitate de antrenare benzi transportoare cu raclete stadnga

[11 Banda transportoare cu [2] Tabla de baza
raclete

[3] Unitate de antrenare banda
transportoare cu raclete
sténga

Ambele benzi transportoare cu raclete (3) dispun de propriile mecanisme
de actionare.

Mecanismele de actionare constau din motorul hidraulic impreuna cu
angrenajul conectat dupa acesta si lanful de antrenare.

Tabla de baza [2] a benzilor transportoare cu raclete (3) este produsa
dintr-un material cu mare rezistenta la uzura pentru a putea rezista
caracteristicilor abrazive ale mixturii.
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Sistemul de comanda al benzilor transportoare cu raclete

Fig. 2-107: Sistemul de comanda al benzilor transportoare cu raclete

[11 Senzor [2] Paleta

Ambele benzi transportoare cu raclete (3) sunt dotate cu un mecanism de
comanda separat.

La senzorul [1] este montata o paletd mobila [2]. Senzorul [1]
monitorizeaza nivelul de umplere cu material de pus in opera din fata
grinzii si regleaza viteza benzii cu valoarea nominala setata.

Valoarea impusa pentru nivelul de umplere este setata prin intermediul
ansamblului display de pe pupitrul de comanda.
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Melci repartitori
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Fig. 2-108: Melci repartitori

[11 Deplasare pe indltime melc [2] Cutie de transmisie
repartitor, hidraulic

[3] Melcii repartitori

Ambii melci repartitori (4) dispun de propriile mecanisme de actionare.

Mecanismele de actionare constau din motorul hidraulic impreuna cu
angrenajul conectat dupa acesta si lanful de antrenare.

Lantul de antrenare ruleaza in cutia de transmisie [2].

Lanturile de antrenare sunt tensionate prin intermediul suruburilor de
reglare de la mecanismele de transmisie.

Melcii repartitori (4) pot fi prelungiti pe ambele laturi, in functie de latimea
de lucru.

Modul de functionare al sistemului de comanda cu paleta a melcului
repartitor corespunde modului de functionare al sistemului de comanda
cu paleta al benzii transportoare cu raclete (vezi pagina 146).

Sistemul de comanda cu palete al melcului nu poate fi utilizat pentru
punerea in opera pe latimea de baza. Acest lucru este posibil doar cu
senzorul ultrasonic pentru melc repartitor.

Daca melcul repartizor se afla in cea mai joasa pozitie, ramane
disponibila doar o garda la sol minima, lucru care trebuie avut in vedere.

Melcii repartitori, impreuna cu tabla de canal si reazemele pot fi ajustate
inalfime pe intreaga latime de lucru.
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2.10.05 Senzor cu ultrasunete pentru melc repartitor (optional)
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Fig. 2-109: Senzorul cu ultrasunete pentru melcul repartitor

[11 Reducere alimentare [2] Ajustare rapida
material

[3] Valoare nominala nivel de [4] Crestere alimentare material
umplere

[6] LED prea mult material [6] LED nivel compensat de
material

[71 LED prea putin material

Senzorul cu ultrasunete supravegheaza nivelul de umplere cu material de
pus Tn opera si regleaza viteza melcului repartitor in functie de nivelul de
umplere.

Daca ambele diode luminiscente [6] lumineaza concomitent, nivelul
materialului de pus in opera are valoarea prestabilita.

e Prin apasarea butonului de crestere a alimentarii cu material [4],
creste cantitatea de material alimentat.

e Prin apasarea butonului de scadere a alimentarii cu material [1],
Scade cantitatea de material alimentat.

Daca lumineaza numai LED-ul [5], aceasta inseamna ca se alimenteaza
material Tn exces. Pentru a mentine acest nivel de material, apasati
butonul de crestere a alimentarii cu material [4], pana cand LED-ul [6] se
aprinde.

Daca lumineaza numai LED-ul [7], aceasta inseamna ca se alimenteaza
insuficient material. Pentru a mentine acest nivel de material, apasati
tasta de reducere a alimentarii cu material [1], pana cand LED-ul [6] se
aprinde.

Senzorul cu ultrasunete este montat pe suportul impingatorului lateral al
grinzii.

Cu ajutorul tastei Ajustare rapida [2] nivelul actual de umplere este
preluat ca valoare nominala.
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A=
2.1 Dispozitivul de nivelare
2.11.01

Dispozitivul de nivelare NIVELTRONIC Plus® (optional)

‘1

B

A-\ 1
%@.‘ =

Fig. 2-110: Dispozitivul de nivelare NIVELTRONIC Plus®
(1) Postul de comanda exterior
()

(2)
(4)

Suport senzori
Senzori (vezi pagina 151)

Axul pentru reglarea pe
inaltime

Dispozitivul de nivelare automatizeaza punerea in opera uniforma si este
operat prin intermediul postului de comanda exterior

150/ 337
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Dispozitivul de nivelare

2.11.01.01 Senzorii

Senzor mecanic cu domeniu de masurare larg

Fig. 2-111: Senzor mecanic cu domeniu de méasurare larg

[11 Teava suport [2] Senzor de inaltime

[3] Senzor de tip ski (0,35 m)

Senzorul cu etrier, respectiv senzorul de tip ski [1], [4] sunt insurubati pe
arborele senzorului de inalfime [2].

Cu ajutorul senzorului cu etrier [1] se poate palpa de-a lungul unei linii de
referinta (de ex. sarma de ghidaj, bordura trotuarului).
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e\ VVOGELE
NS4
Senzor ultrasonic de domeniu larg

Fig. 2-112: Senzor ultrasonic de domeniu larg

[11  Senzor ultrasonic de
domeniu larg

trotuarului).

Senzorul ultrasonic de domeniu larg palpeaza, fara contact direct,
incepand de la orice linie de referin{a (de ex. sarma de ghidaj, bordura

BAL_1482_2338644_00_ro
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Receptorul laser

Fig. 2-113: Receptorul laser

[11 Suport [2] Teava suport
[31 TInaltare [4] Senzor
[5] Caseta [6] Cablu

Receptorul laser este utilizabil pentru arii cu suprafete mari (de exemplu
stadioane). Un laser rotativ produce, cu raza sa laser aflata in miscare
de rotatie, un plan geometric, receptat si evaluat apoi de catre receptorul
laser montat pe repartizorul-finisor.

Receptorul laser este deosebit de util pentru construirea unor suprafete
de carosabil avand o inclinare constanta in plan longitudinal respectiv in
plan transversal.
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Big Ski

Fig. 2-114: Big Ski
n cazul Big Ski sunt montati pe o rigld purtatoare trei senzori ultrasonici

de domeniu larg. Din valorile masurate ale senzorilor ultrasonici de
domeniu larg este stabilita o valoare medie.
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Senzor pentru gradul de inclinare

Fig. 2-115: Senzor pentru gradul de inclinare

[1]

Senzor pentru gradul de
inclinare

Senzorul de inclinare masoara inclinatia dintre lonjeroanele grinzii, care
sunt legate la barele de inclinare transversala.
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Senzor individual cu ultrasunete

w

Fig. 2-116: Senzor individual cu ultrasunete

[1] Tija de referinta [2] Senzorindividual

[31 Adaptor rapid [4] Teava suport

Senzorul individual cu ultrasunete palpeaza solul fara contact direct. Tija
de referinta serveste compensarii temperaturii.

Senzorul individual poate fi montat respectiv demontat cu rapiditate cu
ajutorul adaptorului rapid (de ex. la incheierea lucrului).

156 / 337 BAL_1482_2338644_00_ro © Joseph Vogele AG 2013



AN o
WIRTGEN VOGELE Descrierea
=’

Dispozitivul de nivelare

2.11.01.02 Nivela

Fig. 2-117: Nivela
[11 Nivelad
Nivela [1] indica pozitia oblica a grinzii fata de axa orizontala. Pozitia

grinzii poate fi citita de la bula de aer a nivelei [1] si poate fi reajustata de
la posturile externe de comanda.
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213 Instalatia de curatire (optional)
2.13.01 Instalatie de curatire cu rezervor de decofrol
2
1
Fig. 2-118: Instalatie de curétire
[1]  Filtru [2] Pompa
[3] Lampa indicatoare [4] Intrerupator basculant
exploatare
[5]1 Infasurator de furtun [6] Pulverizator manual
Optional este disponibila o instalatie de curatire.
Instalatia de curatare serveste aplicarii decofrolului cu ajutorul unui
pulverizator manual [6].
Prin intermediul unui furtun pompa [2] transporta decofrolul din rezervorul
de decofrol catre pulverizatorul manual.
Infasuratorul de furtun [5] serveste strangerii, respectiv desfasurarii
rapide a furtunului instalatiei de curatire.
Furtunul este dotat cu un racord standard pentru fixarea pulverizatorului
manual [6] si este conectat cu pompa instalatiei de curaire.
® | Nu este permisa utilizarea urmatoarelor substante de curatare:
1. benzina

¢ substante usor inflamabile
¢ substante agresive
Respectati prevederile privitoare la siguranta aplicabile pentru respectiva
substanta de curatare.

158 / 337 BAL_1482_2338644_00_ro © Joseph Végele AG 2013




Descrierea
Instalatia de curatire (optional)

Rezervor de decofrol

Fig. 2-119: Rezervor de decofrol
[11 Rezervor de decofrol
2.13.02

Stropitor de purtat pe umeri

[2]

Stutul de alimentare

Optional este disponibil un stropitor de purtat pe umeri dotat cu un furtun
de 2m.
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214 Cuplarea grinzii

Fig. 2-120: Cuplarea grinzii

(1) Lonjeron de nivelare (2) Cilindrul de nivelare (vezi
pagina 161)
(3) Cilindrul de ridicare a grinzii (4) Dispozitiv de echilibrare
a grinzii (optional) (vezi
pagina 162)
(5) Mecanismul de blocare a (11) Conexiune vehicul tractor /
grinzii (vezi pagina 163) grinda, electrica si hidraulica
(vezi pagina 163)
(12) Dispozitivul de deplasare a
lonjeronului de nivelare (vezi
pagina 161)
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2.14.01 Cilindrul de nivelare

=lo

2

3
Fig. 2-121: Cilindrul de nivelare
[1] Scala [2] Racord senzor de masurare

a distantei
[3]1 Tija de nivel

Pozitia de referinta a grinzii se regleaza prin intermediul cilindrilor de
nivelare (2).

Cilindrii de nivelare (2) sunt deplasati in pozitie prin intermediul pupitrului
de comanda pentru funciii ale grinzii si al posturilor de comanda
exterioare.

Scala [1] de pe cilindrul de nivelare (2) prezinta o valoare indicativa.

Prin intermediul sistemului integrat de masurare a distantei poate fi citita
pe ecrane (pupitrul de comanda si postul de comanda exterior) pozitia pe
inaltime a cilindrului de nivelare.
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2.14.02 Dispozitiv de echilibrare a grinzii (optional)

Fig. 2-122: Dispozitiv de echilibrare a grinzii

[1]1 Dispozitiv de echilibrare a
grinzii (optional)

Tn cazul materialului de punere in opera cu capacitate portantd redusa
exista posibilitatea reducerii presiunii grinzii pe materialul de punere in
opera.

Presiunea poate fi citita/reglata pe display-uri (pupitrul de comanda si
postul de comanda exterior).

Dispozitivul de echilibrare a grinzii (4) este activ doar daca grinda se afla
in pozitie flotanta.

=io
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2.14.03 Mecanismul de blocare a grinzii

Fig. 2-123: Mecanismul de blocare a grinzii

[1]1 Bulon pentru inzavorare [2] Tabla de ghidare a
lonjeroanelor grinzii

Tablele de ghidare a lonjeroanelor grinzii [2] de pe peretele posterior
trebuie sa se afle in pozitia exterioara in momentul blocarii, pentru a
mentine grinda Tn pozitia corecta.

n cazul deplasérilor pentru transport sau al mutérilor pe santier este
necesar ca grinda sa fi amplasata cu ambele lonjeroane de nivelare (1)
pe boltul de blocare [1].

Atunci cand cilindrii de ridicare a grinzii (3) se deplaseaza complet in
sus, astfel incat punctul de tractiune al lonjeroanelor de nivelare sa se
gaseasca in pozitia cea mai scazuta, grinda dispune de cea mai mare
garda posibila la sol .

=lo

Mecanismul de blocare a grinzii este mecanic.
Optional este disponibil un mecanism hidraulic de blocare a grinzii.

2.14.04 Conexiune vehicul tractor / grinda, electrica si hidraulica

Elementele atasabile electrice si hidraulice ale grinzii depind de
constructia acesteia.
Elemente de cuplare electrica

Informatjile privind elementele atasabile electrice (prize) sunt descrise in
capitolul "Prize" (vezi pagina 132).
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Elemente de cuplare hidraulica

Fig. 2-124: Elementele atasabile hidraulice
[1] Tabla [2] Racorduri hidraulice

Pe tabla [2] sunt gravate marcajele caracteristice, care permit
identificarea fara dubiu a fiecarui racord in parte.

Alte informatii cu privire la racordurile hidraulice se gasesc in schema de
racorduri a instalatiei hidraulice.

=io
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2.14.05 Dispozitivul de deplasare a lonjeronului de nivelare

it V)i -

=

Fig. 2-125: Dispozitivul de deplasare a lonjeronului de nivelare

[11 Pozitia grinzii ridicata [2] Pozitia grinzii
[3] Pozitia grinzii deplasata spre [4] Pozitia grinzii ridicata,
spate deplasata spre spate

Pozitia grinzii [1], [2] este destinata pentru o grosime a stratului de pus in
opera de pana la 20 cm.

in cazul pozitiei ridicate, deplasata spre spate, a grinzii [3], [4] distanta
dintre grinda si melc este marita cu 80 mm.

Deplasarea lonjeroanelor de nivelare placilor este descrisa in capitolul
"Montaj si Reechipare" (vezi pagina 307).

Pozitia pe inaltime a grinzii este afisata pe ansamblul display (pupitrul de
comanda si postul auxiliar de comanda) si prin intermediul scalelor.

Valorile indica distanta paralela dintre grinda de punere in opera si
suprafata nivelata preliminara.
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2.14.05.01 inaltime grinda

Fig. 2-126: Inaltime grinda

[11 Flansa grinda [2] Flansa lonjeron de nivelare

Tnaltimea grinzii poate fi prestabiliti prin deplasarea una fata de cealalt
a flansei grinzii si a flangei lonjeronului de nivelare.
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2.18.01 Instalatie de ungere centrala

2.19 Grinda

Fig. 2-127: Instalatie de ungere centrala

(1)  Niplu de ungere al pompei (2) Recipientul-rezervor
de ungere

(3) Capacul recipientului- (4) Umplere niplu de ungere
rezervor

Dupa pornirea agregatelor de transport intra in functiune instalatia de
ungere centrala.

Instalatia de ungere centrala alimenteaza cu lubrifiant toate punctele de
lubrifiere importante ale benzilor transportoare cu raclete si ale melcilor
repartitori.

In cazul in care cantitatea de lubrifiant este prea redusé, acest lucru este
semnalizat pe ansamblul display al pupitrului de comanda.

Optional este disponibila o presa manuala pentru umplerea recipientului-
rezervor (2).

Vezi manualul separat de instructiuni, editat pentru grinda.
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Deservirea

3 DESERVIREA

® | Respectati indicatiile din manualul de protectia si tehnica securitatii
1 | muncii in cadrul tuturor activitatilor desfasurate.

Prezentul capitol descrie operarea unitatilor constructive si a
repartizorului-finisor.

Numerele de pozitie din reprezentarile grafice ale unor piese componente
sunt redate in textul descriptiv intre paranteze dreptunghiulare [ ].

17
15
14

10

Fig. 3-1: Prezentare generalé pupitru de comanda

[1]

[14]

[17]

[20]
[34]

[54]

Comutator principal pentru  [10]
cuplarea mecanismului de
transport

Benzi transportoare cu [15]

raclete / melci repartitori /
Mai

Traductor de valoare impusa [19]
pentru viteza de punere in
opera

Comutator-selector pentru
regimurile de functionare

[31]

Ridicarea / coborarea grinzii, [53]
inzavoréarea acesteia

Pornirea / oprirea motorului  [51]

Oprire de urgenta

Reversarea senilelor
mecanismului de rulare

AutoSet

Sistemul de incalzire al
grinzii

Reglarea turatiei motorului
diesel

Maneta pentru directie
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Fig. 3-2: Postul de comanda exterior

[100] intrerupator de oprire
urgenta

3.01 Indicatii generale

Tnainte de punerea in functiune a masinii, respectiv inainte de inceperea
lucrului trebuie efectuate toate (in functiile de dotarile maginii) activitatile
descrise n capitolul "Montaj si reechipare" (vezi pagina 301). In

caz contrar se poate ajunge la deteriorarea masinii sau la rezultate
necorespunzatoare.

3.02 Amenajarea spatiului de lucru

Tnainte de pornirea motorului trebuie amenajat spatiul de lucru.

A AVERTIZARE

Pericol de orbire din cauza farurilor reglate necorespunzator

Farurile necorespunzator reglate pot provoca, de asemenea, producerea
unor accidente de circulatie.

e Farurile nu trebuie dereglate, rasucite sau manipulate in nici un fel.

ATENTIE

Pericolul producerii unei avarii a masinii
n cazul rotirii ghidajul pentru cabluri se poate bloca si astfel deteriora.
¢ Aveti grija sa nu blocati ghidajul pentru cabluri la rotire.

¢ Consola trebuie sa se blocheze n pozitie dupa ce a fost deplasata.
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Amenajarea spatiului de lucru

Amenajarea spatiului de lucru

* Desfaceti pavilionul de protectievezi pagina 171
e Reglati scaunul servantului.

¢ Reglati pupitrul de comanda.

e Reglati oglinda si sistemul de iluminare.

e Desfaceti semaforul indicator (optional).

e Demontati protectia impotriva actelor de vandalism si depozitati-o in
compartimentul de depozitare de sub clapeta de acces pentru lucrari
de intretinere la alimentarea cu ulei hidraulic.

3.02.01 Desfaceti pavilionul de protectie

Fig. 3-3: Desfaceti pavilionul de protectie

[11 Maneta pompa [2]  Orificiu
[3] Bulon pentru inzavorare [4] Orificiu
[5] Pompa manuala [6] Parghia de actionare a

pompei manuale

A PERICOL

Pericol de strivire

La rabatarea pavilionului de protectie exista pericol de accidentare cu
urmari letale.

e Asigurati-va ca nu se afla nici o persoana pe platforma.

¢ Este necesar ca toate elementele si dispozitivele cu rol in protectia si
tehnica securitatii muncii sa fi complet si corect montate la locurile lor.
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Punerea in functiune a repartizorului-finisor ~

Desfaceti pavilionul de » Indepartati clema de siguranta din bulonul pentru inzavorare [3].

3.01

protectie >

>

Y

>
4

Extrageti buloanele pentru ihzavorare [3] de pe ambele parti din
orificiul [4].

Aduceti parghia de actionare a pompei manuale [6] catre stanga
pentru a desface pavilionul de protectie.

Introduceti maneta pompei [1] in locasul pompei manuale [5].
Desfaceti pavilionul de protectie prin pompare.

Introduceti buloanele pentru inzavorare [3] in orificiul [2] pe ambele
laturi.

Asigurati buloanele pentru inzavorare [3] cu clema de siguranta.

Pavilionul de protectie este desfacut si asigurat.

Punerea in functiune a repartizorului-finisor

naintea punerii in functiune a repartizorului-finisor este necesar sa se
verifice urmatoarele aspecte:

Functionarea celor trei comutatoare de oprire Th caz de urgenta.

Functionarea dispozitivelor si echipamentelor de siguranta si de
tehnica securitatii muncii.

Functionarea franelor.
Functionarea sistemului de directie.

Etanseitatea rezervorului de carburant si a tuturor conductelor de
carburant.

Etanseitatea rezervorului de fluid hidraulic si a tuturor conductelor de
fluid hidraulic.

Starea generala a motorului si a utilajului Tn ansamblul sau.
Strangerea ferma a tuturor imbinarilor ingurubate.

Nivelul uleiului din motor.

Nivelul fluidului hidraulic din rezervorul instalatiei hidraulice.
Nivelul uleiului in angrenaje.

Nivelul de carburant din rezervorul de motorina.

Cantitatea de lubrifiant in pompa de gresare.

Ungerea lagarelor benzilor transportoare cu raclete.
Tensionarea corespunzatoare a senilelor.

Nivelul de umplere din rezervorul de apa de spalare.

Tnaintea inceperii unei perioade de exploatare intense si prelungite a
utilajului, precum si in urma unei perioade mai indelungate de nefolosire,
controalele trebuie sa fie efectuate cu o atentie deosebita.

Asigurati-va ca intretinerea a fost efectuata corespunzator.
Componentele relevante din punct de vedere al sigurantei trebuie sa fie
in stare impecabila.

Completarea lubrifiantilor si utilitatilor, constatate a fi insuficiente.
Planul de intretinere si tabelul lubrifiantilor sunt prezentate Tn capitolul
"Tabele" (vezi pagina 279).
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START/STOP
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/A AVERTIZARE

Pericol de accidentare prin deservire incorecta

n cazul unei actionari necorespunzatoare a franei exista pericol de

accidentare.

e Masina trebuie sa fie condusa numai din postul principal de comanda
si numai din pozitia sezand.

Atunci cand, Tn timpul folosirii utilajului, in jurul acestuia exista zone cu
vizibilitate necorespunzatoare pentru servant, trebuie sa se apeleze la
ajutorul unui dirijor Tn trafic.

Pornirea motorului

/A, PERICOL

Pericol din cauza greutatii mari

Daca masina este oprita si raméne neasigurata, ea poate sa se

deplaseze in mod necontrolat si sa provoace accidentari grave sau letale.

« Tnaintea pornirii masinii asigurati-va ca nu stationeaza nici o persoana
in zona supusa pericolului.

e Asigurati terenul din jurul masginii, impiedicati accesul persoanelor
neautorizate.

> Rotiti cheia de contact in pozitia 1.

» Aduceti comutatorul-selector pentru regimurile de functionare n
pozitia neutra iar comutatorul pentru cuplarea mecanismului de
transport in pozitia P.

<

Sistemul porneste.

A\ 4

Asteptati pana cand pe ansamblul display apare fila de start.

A\

Eventual deblocati comutatoarele pentru oprire in caz de urgenta [10]
si [100] prin rotire in sens contrar acelor de ceasornic.

> Apasati butonul Pornire motor [54] maxim 10 secunde.
v' Motorul porneste.

» Eliberati butonul Pornire motor [54].

v

Motorul functioneaza in ralanti.

Lasati motorul sa se incalzeasca prin circa zece minute de mers in gol.

/A AVERTIZARE

Pericol de otravire cu gaze de esapament

Gazele de esapament ale motoarelor diesel sunt vatamatoare pentru

sanatatea umana, putand sa provoace imbolnaviri grave, chiar mortale.

e Motorul va fi Iasat in functiune numai in acele spatii inchise (hale,
garaje, etc) care dispun de un sistem excelent de ventilafie.

¢ Daca motorul trebuie sa functioneze in spatii inchise (hale, garaje,
etc) gazele de esapament trebuie sa fie conduse in atmosfera
inconjuratoare prin mijloace adecvate.

incalziti repartizorul-finisor

Timpul necesar pentru incalzire este de aproximativ 20 minute, Apasati
butonul Incalzire [31].
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A PERICOL

raniri grave sau chiar decesul.

Daca este apasat butonul [14] intra Tn functiune benzile transportoare cu

raclete, melcii repartitori si maiul.

¢ De aceea trebuie sa se verifice Tn prealabil daca nu se gasesc
persoane sau obiecte in domeniul supus pericolului.

A Pericol de strivire
Agatarea in benzile transportoare cu raclete / melcii repartitori provoaca

Pornirea / respectiv oprirea » Apasaii butoanele pentru benzi transportoare cu raclete / Melci
benzilor transportoare repartitori / Mai [14].
cu raclete / a melcilor

o 'Y v Benzile transportoare cu raclete, melcii repartitori si maiul intra in
repartitori / a maiului

functiune cu viteza moderata.

O O  Se aprinde dioda butonului.
U » Apasati din nou butoanele pentru benzi transportoare cu raclete /

Melci repartitori / Mai [14].
v’ Benzile transportoare cu raclete / melcii repartitori si maiul se opresc.

v/ Se stinge dioda butonului.

Pornirea motorului cu cablul ajutator de pornire

A PERICOL

Pericol de accidentare in timpul manipularii bateriilor de acumulatori

Pericol de explozie datorita acumularii de "gaz detonant"; exista pericolul
unor raniri grave.

e Se va purta echipamentul individual de protectie.

¢ Dupa deschiderea invelisului exterior se va astepta o anumita
perioada de timp, ca sa intre aerul din atmosfera inconjuratoare.

¢ Nu se va fuma si nu se va umbla in zona cu flacara deschisa.

e Trebuie evitata cu grija producerea unor scurt-circuite, precum si a
unor arcuri electrice de rupere.

¢ Nu se vor aseza nici un fel de scule pe bateriile de acumulatori.

Pregatirea > Ambele baterii trebuie sa dispuna de aceeasi valoare a tensiunii
nominale.

» O baterie descarcata poate ingheta deja de la temperatura de 0 °C.
Dezghetati neaparat bateria inghetata intr-o incapere incalzita.

> Utilizati cablul pentru asistenta la pornire cu bornele polare izolate si o
sectiune de cel putin 25 mm>.

> Nu deconectati o baterie descarcata de la circuitul de bord al
vehiculului.
Clemele unuia dintre cabluri nu trebuie sa atinga clemele celuilalt
cablu.
Vehiculul de incarcare si vehiculul cu bateria descarcata nu trebuie sa
se afle in contact.
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Conectarea cablului » Conectafi o clema a cablului la borna pozitiva a bateriei incarcate
(semnul plus).

> Conectati cealaltd clema a acestui cablu la borna pozitiva a bateriei
descarcate (semnul plus).

» Conectatii clema celui de-al doilea cablu la borna negativa a bateriei
incarcate (semnul minus).

» Conectatii cealalta clema a celui de-al doilea cablu la masa vehiculului
cu bateria descarcata, de exemplu la blocul motor sau la surubul
de fixare a suspensiei motorului. Nu conectati borna polara la polul
negativ al bateriei descarcate (pericol de explozie), ci cat mai departe
posibil de bateria descarcata.

> Amplasati cablurile astfel incat sa nu poata fi agatate de piesele
rotitoare si sa fie posibila demontarea lor ulterioara chiar si cu motorul
in functiune.

Pornirea motorului > Porniti motorul vehiculului de incarcare si lasati-l sa functioneze cu
turatie medie.
» Dupa circa 5 minute porniti motorul autovehiculului descarcat.

» Lasati ambele motoare, cu cablurile conectate, sa functioneze in
continuare pentru inca circa 3 minute la turatie medie.

v' Motorul este pornit cu cablul ajutator de pornire.

Demontarea cablului > Conectafi un consumator electric la vehiculul descarcat (pentru
evitarea supratensiunii in instalatia electrica).

> Indepartati cablurile pentru asistenta la pornire in ordine inversa.

3.04 Deplasarea, oprirea si intoarcerea repartizorului-finisor

/A PERICOL

Pericol din cauza greutatii mari

Daca masina este oprita si rdméane neasigurata, ea poate sa se

deplaseze in mod necontrolat si s& provoace accidentari grave sau letale.

e Tnaintea pornirii masinii asigurati-va ca nu stationeaza nici o persoana
in zona supusa pericolului.

¢ Asigurati terenul din jurul maginii, impiedicati accesul persoanelor

neautorizate.
® | Respectati pantei de urcare / inclinarea permisa pentru utilizarea utilajului
1 (vezi pagina 280).
/A AVERTIZARE
Pericol de prabusire
Daca masina se afla in miscare exista pericolul de prabusire.
e Traversati grinda numai pe rampa de acces si doar daca masina nu
se deplaseaza.
@ | Daca este actionat comutatorul pentru cuplarea mecanismului de
1 transport [1] repartizorul-finisor porneste doar dupa un scurt moment.
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Deplasarea, oprirea si intoarcerea repartizorului-finisor ~

/A AVERTIZARE

Pericol datorita pornirii bruste

n cazul unei actionari necorespunzatoare a franei exista pericol de

accidentare.

Tn cazul in care comutatorul pentru cuplarea mecanismului de transport

este adus din pozitia (P), masina se deplaseaza imediat!

e Trebuie sa fie luate masuri ca sa nu se gaseasca persoane sau
obiecte in zona expusa pericolului.

Deplasarea repartizorului- » Aduceti comutatorul-selector pentru regimurile de functionare [20] in
finisor (punere in opera) pozitia Punere in opera.

> Selectati turatia motorului diesel cu ajutorul dispozitivul pentru
modificarea turatiei motorului diesel [53].
Daca dispozitivul pentru modificarea automata a turatiei motorului
diesel este activ, clipeste dioda.

> Preselectati viteza de punere Tn opera dorita cu ajutorul traductor de
valoare impusa pentru viteza de punere n opera [17].

» Aduceti comutatorul pentru cuplarea mecanismului de transport [1] in
pozitia F.

v’ Repartizorul-finisor isi incepe deplasarea.
Deplasarea repartizorului- » Aduceti comutatorul-selector pentru regimurile de functionare [20] in

finisor (deplasare, asezare, pozitia Asezare, respectiv Deplasare.
cursa de transport)

A\

Selectatj turatia motorului diesel cu ajutorul dispozitivul pentru
modificarea turatiei motorului diesel [53].

> Selectati directia si viteza de deplasare cu ajutorul comutatorului
pentru cuplarea mecanismului de transport [1].

— Pozitia F pentru deplasare inainte.
— Pozitia R pentru deplasare inapoi.
v’ Repartizorul-finisor isi incepe deplasarea.

Repartizorul-finisor este dirijat prin intermediul manetei pentru directie
[51].

=lo

/A PERICOL

Pericol constand in deplasarea necontrolata a repartizorului-finisor,
oprit fara a fi asigurat
Daca masina este oprita si rdméane neasigurata, ea poate sa se
deplaseze in mod necontrolat si sa provoace accidentari grave sau letale.
e Tnainte de paré&sirea postului de comanda:
— aduceti comutatorul principal pentru cuplarea mecanismului de
transport in pozitia (P).
— Comutatorul-selector pentru regimurile de functionare va fi adus in
pozitia neutra.

— Se va opri motorul si se va scoate cheia de contact.
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Punerea Tn opera a imbracamintii rutiere

/A AVERTIZARE

Pericol de accidentare prin franare brusca

n cazul unei actionari necorespunzatoare a franei exista pericol de
accidentare.

Tn cazul in care comutatorul pentru cuplarea mecanismului de transport
este adus in pozitia (P), masina se opreste imediat!

Oprirea repartizorului-finisor » Aduceti incet comutatorul pentru cuplarea mecanismului de transport
[1] in pozitia P.
v’ Repartizorul-finisor se afla in repaos si este asigurat impotriva riscului
unei deplasari accidentale.

Oprirea repartizorului-finisor este independenta de modul de operare.

intoarcerea pe loc a Conditia prealabil:

repartizorului-finisor  _ comytatorul pentru cuplarea mecanismului de transport [1] este in

pozitia P.

— Comutatorul-selector pentru regimurile de functionare [20] este
cuplat in poziia Asezare, respectiv Deplasare.

A\

Tineti apasat butonul Rezervare senilele mecanismului de rulare [15].

v’ Deplasati spre stanga, respectiv spre dreapta maneta pentru directie
[51].

Reglati viteza prin intermediul manetei pentru directie [51].

AN

Repartizorul-finisor se intoarce in directia corespunzatoare.

A\

Eliberati apasat butonul Rezervare senilele mecanismului de rulare
[15].

v/ Repartizorul-finisor se opreste.

3.05 Punerea in opera a imbracamintii rutiere

A AVERTIZARE

Pericol de strivire

Grinda, aflata in miscare de ridicare si de coborare, poate sa provoace
accidentari grave, pana la mortale.

e Tnainte de a ridica grinda, asigurati-va ca nu exista persoane sau
obiecte in zona periculoasa.

e Este strict interzisa stationarea unor persoane sub grinda.

Vezi manualul de montaj.
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3.05.01

Deblocarea si coborarea peretilor buncarului de material

Fig. 3-4: Inzavorarea peretelui buncarului de material

[11 Maner [2] Cui spintecat
[3] Bulon

/A PERICOL

Pericol de strivire

Miscarea de ridicarea si de coborére a peretilor buncarului de material
poate provoca raniri grave sau chiar decesul.

¢ De aceea trebuie sa se verifice in prealabil daca nu se gasesc
persoane sau obiecte in domeniul supus pericolului.

e Asigurati-va ca nu se afla nici o persoana in buncarul de material.
¢ Respectati panourile indicatoare.

A

Pericol de accidentare din cauza unor suprafete fierbinti

Anumite parti componente ale buncarului de material sunt foarte fierbinti,
existand risc de accidentare!

¢ Respectati panourile indicatoare.

e Se va purta echipamentul individual de protectie.
e Se va evita pe cat posibil atingerea partilor componente ale utilajului.

e In cazul in care s-au produs accidentari, persoana accidentata trebuie
prezentata imediat unui medic.
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Deservirea
Punerea Tn opera a imbracamintii rutiere

Deblocarea si coborarea >
peretilor buncarului de
material

>
>
v

Trageti cuiul spintecat [2] din bulon.

» Impingeti bulonul [3] in culis& cu ajutorul manerului [1]. Bulonul nu

trebuie sa se afle in orificiul sasiului.
Asigurati bulonul [3] cu cuiul spintecat [2].
Coborai peretii buncarului.

Peretii buncarului de material sunt deblocati si coboréati.

® | Modul de blocare a peretilor buncarului de material este descris in
1 capitolul "Ridicarea si blocarea peretilor buncarului de material" (vezi

pagina 194).

3.05.02 Punere in opera cu AutoSet

Componentele selectate in submeniul AutoSet (de ex. dispozitivul

pentru indepartarea materialului pus in opera de la senilele utilajului,
grinda) sunt deplasate in pozitia de transport in regimurile de functionare
Deplasare / Asezare si la reasezarea in regimul de functionare Punere in
opera sunt readuse n ultima pozitie salvata . AutoSet stocheaza valorile
existente Tn momentul schimbarii regimului de functionare de la Punere in
opera la Deplasare / Asezare.

>

>
>
>

vV X

Y

A\

Apelati submeniul AutoSet.
Alegeti componentele care trebuie avute in vedere la AutoSet.
Puneti materialul in opera.

Aduceti comutatorul-selector pentru regimurile de functionare [20] de
la Punere in opera pe Deplasare / Asezare.

Valorile sunt salvate.

Tineti apasat butonul AutoSet [19] pana cand sunt efectuate toate
functiile AutoSet selectate.

Deplasati repartizorul-finisor

Deplasati repartizorul-finisor in pozitia de asezare.

Aduceti comutatorul-selector pentru regimurile de functionare [20] Tn
pozitia Punere in opera.

Tineti apasat butonul AutoSet [19].

Componentele selectate in submeniul AutoSet se deplaseaza in
ultima pozitie salvata.

Se poate reincepe punerea in opera.
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Dispozitiv de dirijare

3.06 Dispozitiv de dirijare

3.06.01 Palpare mecanica (optional)

Fig. 3-5: Dispozitiv de dirijare - palpare mecanica

[11 Priza senzor de directie [2] Traversa
[3] Senzor de directie [4] Suport
[5] Cablul de legatura

/A AVERTIZARE

Pericol de accidentare prin deservire incorecta

In cazul unei actionari necorespunzatoare a franei exista pericol de
accidentare.

¢ Masina trebuie sa fie condusa numai din postul principal de comanda

si numai din pozitia sezand.

/A AVERTIZARE

Pericol din cauza greutatii mari

Pereti buncarului pot cobori accidental. Pericol de accidentare cu urmari

mortale.

¢ La lucrarile desfasurate sub, respectiv langa peretii buncarului, acestia

trebuie sa fie blocati.
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Dispozitiv de dirijare

Montarea si racordarea >
dispozitivului de dirijare >

>
>

Blocati peretii buncarului.

Montati senzorul de directie [3] impreuna cu cablul de legatura [5] la
suportul [4].

Fixati suportul [4] la locasul tevii de ghidaj.

Prin intermediul prizei pentru senzor de directie [1], senzorul de
directie [3] se va conecta cu un cablu spiralat in stanga, respectiv

dreapta pariji frontale a sasiului cu regulatorul sistemului automat de
directie.

— Palpare in directia de deplasare dreapta: introduceti cablul spiralat
in priza pentru senzor de directie de pe partea dreapta.

— Palpare in directia de deplasare stanga: introduceti cablul spiralat
in priza pentru senzor de directie de pe partea stanga.

Dispozitivul de dirijare este montat si racordat.

Fig. 3-6: Deplasarea repartizorului-finisor cu dispozitivul de dirijare

[6]

(8]

Afisaj ajustarea sistemului [71 Pornire, respectiv oprire
de directie dispozitiv de dirijare

Afigaj abatere senzor de [9]1 Tip senzor de nivelare (aici
directie palpare mecanica)

Deplasarea repartizorului- » Selectafi regimul de functionare Punere in opera prin intermediul

finisor cu dispozitivul de
dirijare >

240
3 ®@V

=lo

2 v
ﬁ
L B

comutatorului-selector pentru regimurile de functionare.
Porniti dispozitivul de dirijare [7] de la ecranul pupitrului de comanda.

Afisajul Ajustarea sistemului de directie (grafic cu coloane) [6] de pe
fila de start a ansamblului display al pupitrului de comanda trece la
afisajul Abatere senzor de directie (grafic cu coloane) [8].

Setati senzorul de directie la mijlocul graficului cu coloane.

Acesta indica abaterile de la valoarea de reglare ale dispozitivului de
dirijare si serveste totodata ajustarii senzorului de directie in funciie de
linia de ghidare.

> Actionati comutatorul pentru cuplarea mecanismului de transport [1].

v' Repartizorul-finisor se deplaseaza cu dispozitivul de dirijare.

Un dispozitiv de protectie impiedica dirijarea necontrolata. Repartizorul-
finisor se opreste daca abaterea de la valoarea de reglare este de peste
20 mm si nu este corectata pe parcursul unei deplasari de 1-2 m.

In continuare pe ecranul pupitrului de comandé este afisat un mesaj de

eroare.
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3.06.02 Palpare cu ultrasunete (optional)

Palpare cu ultrasunete (optional)

1

Fig. 3-7: Dispozitiv de dirijare - palpare cu ultrasunete

[1] Priza senzor de directie [2] Traversa
[3] Ansamblu senzor (senzor [4] Suport
ultrasonic)

[5] Cablul de legatura

/A AVERTIZARE

Pericol de accidentare prin deservire incorecta

In cazul unei actionari necorespunzatoare a franei exista pericol de
accidentare.

e Masina trebuie sa fie condusa numai din postul principal de comanda
si numai din pozitia sezand.

/A AVERTIZARE

Pericol din cauza greutatii mari

Pereti buncarului pot cobori accidental. Pericol de accidentare cu urmari
mortale.

e La lucrarile desfasurate sub, respectiv langa peretii buncarului, acestia
trebuie sa fie blocati.
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Dispozitiv de dirijare

Montarea si racordarea >
dispozitivului de dirijare >

>
>

Blocati peretii buncarului.

Montati ansamblul senzorului [3] Tmpreuna cu cablul de legatura [5] la
suportul [4].

Fixati suportul [4] la locasul tevii de ghidaj.

Prin intermediul prizei pentru senzor de directie [1], ansamblul de

senzor [3] se va conecta cu un cablu spiralat in stanga, respectiv
dreapta pariji frontale a sasiului cu regulatorul sistemului de directie.

— Palpare in directia de deplasare dreapta: introduceti cablul spiralat
in priza pentru senzor de directie de pe partea dreapta.

— Palpare in directia de deplasare stanga: introduceti cablul spiralat
in priza pentru senzor de directie de pe partea stanga.

Dispozitivul de dirijare este montat si racordat.

Fig. 3-8: Deplasarea repartizorului-finisor cu dispozitivul de dirijare

[6]

(8]

Afisaj ajustarea sistemului [71 Pornire, respectiv oprire
de directie dispozitiv de dirijare

Afigaj abatere senzor de [91 Valoare de reglare palpare
directie cu ultrasunete

[10] Tip senzor de directie (aici

Deplasarea repartizorului- >

finisor cu dispozitivul de

dirijare >

540
i@@y

io

2 v
ﬁ
L B

>
v

palpare cu ultrasunete)

Selectati regimul de functionare Punere in opera prin intermediul
comutatorului-selector pentru regimurile de functionare.

Porniti dispozitivul de dirijare [8] de la ecranul pupitrului de comanda.

Afisajul Ajustarea sistemului de directie (grafic cu coloane) [6] de pe
fila de start a ansamblului display al pupitrului de comanda trece la
afisajul Abatere senzor de directie (grafic cu coloane) [8].

Setati punctul zero al senzorului ultrasonic prin intermediul valorii de
reglare Ultrasunete.

Actionati comutatorul pentru cuplarea mecanismului de transport [1].

Repartizorul-finisor se deplaseaza cu dispozitivul de dirijare.

Un dispozitiv de protectie impiedica dirijarea necontrolata. Repartizorul-
finisor se opreste daca abaterea de la valoarea de reglare este de peste

20

mm si nu este corectata pe parcursul unei deplasari de 1-2 m.

In continuare pe ecranul pupitrului de comandé este afisat un mesaj de
eroare.
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3.07 Deplasarea repartizorului-finisor

e | In cazul deplasarilor pentru transport sau deplasarii pe santier melcul
1 repartitor trebuie sa se afle in cea mai inalta pozitie.

/A PERICOL

Pericol din cauza greutatii mari

Daca masina este oprita si rdméane neasigurata, ea poate sa se

deplaseze in mod necontrolat si s provoace accidentari grave sau letale.

e Tnaintea pornirii masinii asigurati-va ca nu stationeaza nici o persoana
in zona supusa pericolului.

¢ Asigurati terenul din jurul maginii, impiedicati accesul persoanelor
neautorizate.

/A AVERTIZARE

Pericol de accidentare prin prabusire

Daca grinda este ridicata, prima treapta se poate afla la mai mult de
600 mm, exista pericol de prabusire.

« Tn momentul accesérii masinii calcati bine treptele si tineti-va cu
ambele maini de balustrada.

e Nu sariti niciodata de pe utilaj.

3.07.01 Ridicarea / coborarea grinzii si inzavorarea acesteia

/A AVERTIZARE

Pericol de strivire

Elemente si agregate ale utilajului, care executd miscari in plan
orizontal sau in plan vertical, pot provoca accidentarea, eventual chiar si
cauzatoare de moarte, a unor persoane, .

« Tnainte de actionarea componentelor utilajului, asigurati-va ca nu
exista persoane sau obiecte in zona periculoasa.

o Este necesar sa se verifice daca toate elementele si dispozitivele cu
rol Tn tehnica securitatii sunt complet si corect montate la locurile lor.

ATENTIE

Pericol de avariere a grinzii
Grinda poate cadea si se poate deteriora daca:

— din regimul de functionare Punere in opera se trece intr-un alt
regim de functionare.

— grinda a fost deplasata.

> Dezactivati pozitia flotanta a grinzii inainte de a trece din regimul de
functionare Punere in opera in alt regim de functionare sau daca
grinda este deplasata.
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Coborarea / ridicarea grinzii » Eventual deblocati grinda.

> Tineti apasat butonul [34] mijloc, respectiv jos.

v/ Grinda se deplaseaza in directia corespunzatoare.
> Eliberati butonul [34] mijloc, respectiv jos.

v/ Grinda raméane nemiscata in pozitia, in care se afla ih acel moment.

Fig. 3-9: Blocarea mecanica a grinzii
[11 Maner [2] Culisa
[3] Tabla de ghidare [4] Bulon
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VAR VOGELE

Blocarea mecanica a grinzii Conditia prealabila:

Blocarea si deblocarea

3.08

A\

>
4
4

1

hidraulica a grinzii

'

==

@

XV XV X \KYyYVY

— Profilul tip acoperis este setat pe 0 %.

— Tablele de ghidare a lonjeroanelor grinzii, de la peretele posterior,
sunt montate in pozitia exterioara.

— Grinda este ridicata.
Bulonul [4] se va trage in sus de ménerul [1] pana la opritor.
Extrageti bulonul [4].

Apasati in jos manerul [1].
Manerul [1] trebuie sa inclicheteze sigur in culisa [2].

Coboréarea grinzii.
Lonjeroanele de nivelare se sprijina ferm pe buloane.

Grinda este Inzavorata.

® | Asigurati intotdeauna grinda pe ambele laturi ale repartizorului-finisor.

Conditia prealabila:

— Profilul tip acoperis este setat pe 0 %.

— Tablele de ghidare a lonjeroanelor grinzii, de la peretele posterior,
sunt montate in pozitia exterioara.

— Grinda este ridicata.

Apasati butonul [34] sus.

Ambele buloane pentru inzavoréare sunt extinse.

Se aprinde dioda butonului.

Tineti apasat butonul [34] jos.

Lonjeroanele de nivelare se sprijina ferm pe buloane.
Eliberati butonul [34] jos.

Grinda este Tnzavorata.

Pentru deblocarea grinzii se va proceda in ordine inversa.

Curatirea si scoaterea din functiune a repartizorului-finisor

Curatirea repartizorului-finisor

/A AVERTIZARE

Pericol de accidentare din cauza unor suprafete fierbinti

Anumite parti componente ale buncarului de material sunt foarte fierbinti,
existand risc de accidentare!

Respectati panourile indicatoare.
Se va purta echipamentul individual de proteciie.

Se va evita pe cat posibil atingerea partilor componente ale utilajului.

In cazul in care s-au produs accidentari, persoana accidentata trebuie

prezentata imediat unui medic.
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Deservirea
Curatirea si scoaterea din functiune a repartizorului-finisor

/A AVERTIZARE

Pericol de strivire

in modul de curatare benzile cu raclete, melcii repartitori si maiul
functioneaza la viteza moderata si pot provoca raniri cu urmari letale.

¢ Respectati panourile indicatoare.
¢ Nu introduceti mainile in componentele aflate Tn miscare.

¢ Este interzisa purtarea de obiecte de imbracaminte largi si purtarea
unor obiecte de podoaba.

e Este necesar ca toate elementele si dispozitivele cu rol in protectia si
tehnica securitatii muncii sa fi complet si corect montate la locurile lor.

In vederea executarii unor lucréri la buncarul de material deschis,
repartizorul-finisor trebuie sa se aseze in prealabil pe o portiune de teren
neteda si rezistenta.

Tnainte de curatarea utilajului I&sati-I s& functioneze pané la golirea
buncarului de material, a benzilor cu raclete si a spatiului melcilor.

Pentru ca repartizorul finisor sa fie oricaAnd gata pentru intrarea in
exploatare, el trebuie sa fie curatat temeinic in fiecare zi.

Dupa terminarea operatiilor zilnice de punere in opera a amestecurilor,
trebuie sa fie curatate urmatoarele componente:

e Buncarul

e Benzi transportoare cu raclete

e Tabla de baza a benzilor transportoare cu raclete
¢ Melci repartitori

e Peretele anterior, cadrul (tablele finisoare) si maiul grinzii extensibile
(vezi manualul de utilizare al grinzii)

e Barna de distantare

/A AVERTIZARE

Pericol de accidentare datorita prezentei unor substante
vatamatoare pentru sanatatea umana

Bitum-ul si solventii, care se folosesc impreuna cu el, au, in componenta
lor, diverse substante, vatamatoare pentru sanatatea umana. Aceste
substante ajung prin evaporare in atmosfera inconjuratoare .

e Vaporii in cauza nu trebuie sa fie inspirati.
e Se va purta echipamentul individual de protectie.

e Trebuie sa fie citite si respectate intocmai toate indicatiile referitoare la
acest aspect, cuprinse n diferitele fise tehnice.
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» In cazul punerii in opera a unor amestecuri bituminoase trebuie sa fie
folositi exclusiv solventii speciali pentru bitum.

» Daca se pun in opera amestecuri de beton, elementele mai sus
mentionate ale utilajului vor fi spalate cu jeturi de apa. Lagare
deschise precum si niplurile de ungere nu trebuie sa fie expuse direct
jeturilor de apa.

> Benzile transportoare cu raclete si melcii repartitor trebuie lasate sa
mearga in regimul de curatare si pulverizate temeinic, astfel incat
materialul sa nu se lipeasca.

> Decofrolul uzat se va colecta eventual intr-un recipient adecvat.
Decofrolul / mixtura asfaltica nu trebuie sa ajunga in mediul
inconjurator.

» Reziduurile de decofrol se vor trata in conformitate cu prevederile
legislatiei de protectie a mediului ambiant, aplicabile la locul de
exploatare al utilajului.

Daca operatjile de curatire, descrise in cele de mai sus, nu sunt efectuate
sau nu sunt efectuate in mod corespunzator, elementele mobile ale
utilajului pot face obiectul unor incarcari cu materiale lipicioase, care pot
repercuta apoi asupra functionarii acelor piese, ca si asupra functionarii
utilajului in ansamblul sau.

Urmarea o poate constitui uzura excesiva a elementelor de antrenare
precum si eventual ruperea lanturilor.

Scoaterea din functiune a repartizorului-finisor

/A AVERTIZARE

Pericol de accidentare prin franare brusca

In cazul unei actionari necorespunzatoare a franei exista pericol de

accidentare.

n cazul in care comutatorul pentru cuplarea mecanismului de transport

este adus in pozitia (P), masina se opreste imediat!

> Inainte de fiecare actionare a comutatorului principal pentru cuplarea
mecanismului de transport rotiti transmitatorul valorii de referinta
pentru viteza de punere in opera in pozitia (0).

ATENTIE

Pericol ca urmare a actionarii sistemelor de oprire in caz de avarie
Daca masina este oprita prin actionarea butonului pentru oprire de
urgenta,

e componentele sale mecanice sunt supuse unei uzuri marite.

e exista riscul unei avarieri a componentelor sale electrice si hidraulice.

» Comutatoarele de oprire generala de avarie trebuie sa fie actionate
numai atunci, cand acest lucru este neaparat necesar.

> Butoanele pentru oprire de urgenta nu trebuie folosite pentru oprirea
normala a masinii.
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YV VvV

vV V V VYV V

Aduceti comutatorul principal pentru cuplarea mecanismului de
transport [1] Tn pozitia P.

Evacuati mixtura aflata inca in repartizorul-finisor.

Aduceti dispozitivul pentru modificarea turatiei motorului diesel [53] la
MIN.

Opriti sistemul de incalzire al grinzii [31].

Opriti functiile grinzii si toate agregate de transport si de compactare.
Peretii buncarului si grinda vor fi Inzavorate.

Coborarea grinzii.

Comutatorul-selector pentru regimurile de functionare va fi adus in
pozitia neutra.

Nu opriti brusc motorul aflat sub sarcind maxima. Lasati-l sa functioneze
in ralanti pentru o scurta perioada de timp, in scopul egalizarii
temperaturii.

>

YV VYV V V V

A\

Opriti motorul. Apasati butonul Pornire / oprire motor [54]
circa 2 secunde pana cand motorul se opreste.

Rotiti cheia de contact in pozitia 0.
Se va scoate cheia de contact.
Eventual rabatati si asigurati pupitrul de comanda.

Rabatati scaunul servantului inapoi in interior si verificati ca s-a fixat
prin inclichetare.

Asigurati pupitrul de comanda cu dispozitivul de protectie contra
actelor de vandalism (vezi pagina 190).

Demontati si depozitati posturile de comanda exterioare.
Demontarea si ambalarea senzorilor.

Repartizorul-finisor este scos din exploatare.
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3.08.01 Montarea protectiei contra actelor de vandalism

Fig. 3-10: Montarea protectiei contra actelor de vandalism

[11 Pupitrul de comanda [2] Lacat

[3]1 Protectia impotriva unor acte [4]  Inchizator
de vandalism

Conditia prealabil&: Tnchizatorul [4] este deschis.

> Plasatii protectia contra vandalismului [3] pe pupitrul de comanda [1].
Plasati intai latura pe care este fixat lacatul [2].

Controlati asezarea corecta.
Inchideti protectia contra vandalismului [3] cu lacatul [2].

Controlati ca inchizatorul [4] sa se blocheze pe pozitie.

N\ V VvV YV

Dispozitivul de protectie contra actelor de vandalism este montat.
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Transportul si incarcarea repartizorului-finisor

3.09 Transportul si incarcarea repartizorului-finisor

Fig. 3-11: Puncte de prindere si de agéatare
[11 Puncte de strangere [2] Puncte de suspendare
superioare

[3] Puncte de suspendare
inferioare

Respectatii prevederile existente referitoare la incarcare / asigurarea
incarcaturii.

/A PERICOL

Pericol din cauza greutatii mari

Masina se poate prabusi; exista pericol de raniri mortale.

e Laincarcarea cu macaraua, trebuie avute in vedere punctele de
suspendare si greutatea totala, efectiva a masginii.

e Trebuie sa fie citit manualul de protectia muncii si de tehnica
securitatji.

e Respectati panourile indicatoare.

¢ Persoanele implicate in operatiunile respective nu trebuie sa
stationeze sau sa treaca prin zona de pericol.

/A AVERTIZARE

Pericol din cauza latimii excesive, respectiv inal{imii excesive

Latimea respectiv Tnaltimea excesiva pot provoca pagube materiale
respectiv accidentari de persoane.

o Strangeti si asigurati pavilionul de protecitie.
e Se vor demonta toate ansamblurile atagabile.

¢ Rabatati complet si asigurati scaunele servantilor.
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Pregatirea: incarcarea
repartizorului-finisor pe un
trailer

=lo

>

Utilajul va fi curatat de murdaria grosiera.

> Toate elementele nefixate (de exemplu: cutii, truse, elemente de

acoperire) vor fi asigurate temeinic.
Partea extensibila a grinzii va fi retrasa.

Ansamblurile pentru extinderea latimii grinzii vor fi demontate (vezi in
acest sens manualul de instructiuni de folosire propriu al grinzii).

Se vor demonta toate ansamblurile atasabile.

Indicatorul de directie se va trage spre interior si se va bloca in pozitia
sa de retragere.

Se va ridica si se va inzavori grinda.

/A AVERTIZARE

Pericol de accidentare prin prabusire

Daca grinda este ridicata, prima treapta se poate afla la mai mult de
600 mm, exista pericol de prabusire.

In momentul accesérii masinii célcati bine treptele si tineti-va cu
ambele maini de balustrada.

Nu sariti niciodata de pe utilaj.

YV V VYV

>
v

Melcul repartitor va fi adus in pozitia cea mai ridicata posibila.
Ridicarea si inzavorarea perefilor buncarului de material.

Ridicati dispozitivul hidraulic pentru indepartarea materialului pus in
opera de la senilele utilajului (optional), ridicati si asigurati dispozitivul
mecanic pentru indepartarea materialului pus in opera de la senilele
utilajului.

impingeti la interior marchizele si blocatj-le.

Blocati elementele invelisului lateral, capacele si clapetele de
intretinere.

Strangeti si blocati semaforul indicator / suportul de oglinda.
Rabatati complet si asigurati scaunele servantilor.

Odata cu aceasta, repartizorul-finisor este gata pregatit pentru
incarcarea sa pe trailer.

Diferitele faze ale operatiilor, mentionate mai sus, sunt descrise pe larg in
cadrul capitolelor respective.
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incarcarea / amararea Respectati normele de asigurare a incarcaturii (vezi pagina 289)!
repartizorului-finisor pe un Conditia prealabilé'

trailer

1

incarcarea repartizorului-
finisor cu macaraua

¢ mijloace de fixare, cu marcaje si verificare valida

¢ suprafete suport pentru marirea coeficientului de frecare, fara urme de
praf, ulei sau grasime

e puncte adecvate de fixare a sarcinii pe camion

> Se va folosi exclusiv o rampa de incarcare avand o latime suficient de
mare si dispunand de posibilita{i de asigurare a unei pozitiei ferme a
utilajului in timpul urcéarii acestuia pe mijlocul de transport.

> Rampele de incarcare trebuie sa fie in prealabil eliberate de impuritafi
(de exemplu ulei, gheata, zapada).

» Rampele de incarcare se vor prevedea cu straturi de acoperire
nealunecoase (rezistente la alunecare).

» Respectati unghiul maxim admisibil al pantei de urcare.
> Repartizorul-finisor va fi urcat drept pe trailer.

» Grinda se va deszavori si se va coborfi perfect pe planul suprafetei
trailerului.

> Rabatati si asigurati pavilionul de protectie.

» Repartizorul-finisor si grinda se vor amara pe trailer prin legare cu
cabluri adecvate din otel.

v/ Odata cu aceasta repartizorul-finisor este incarcat si amarat pe trailer.

Grinda se va fixa pe mijlocul de transport, cu mijloace de amarare
adecvate in punctele prevazute pentru fixare.

Respectati normele privind incarcarea cu macaraua (vezi pagina 288)!

> Demontati pavilionul de proteciie (cu cadru frontal, cot de teava si
stalpii pavilionului).

» Suspendarea repartizorului-finisor in carligul macaralei se va face
numai in punctele de suspensie [1], [2], prevazute pentru aceasta.

> Repartizorul-finisor nu va fi suspendat in macara cu cablurile de
ridicare prinse de grinda!

> Trebuie respectate punctele de suspendare prevazute de catre
producator si avuta in vedere greutatea proprie in ordine de mars a
repartizorului-finisor.

Rabatati scaunele servantilor.
Incarcati repartizorului-finisor cu macaraua.
Indepartati dispozitivele de ridicare din punctele de agétare [1], [2].

Rabatati la loc scaunele servantilor.

N\ V V VY Y

Incércarea repartizorului-finisor cu macaraua este incheiaté.
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3.09.01

Ridicarea si blocarea peretilor buncarului de material

Fig. 3-12: Inzavorarea peretelui buncérului de material

[11 Maner [2] Cui spintecat
[3] Bulon

/A PERICOL

Pericol de strivire

Miscarea de ridicarea si de coborére a peretilor buncarului de material
poate provoca raniri grave sau chiar decesul.

¢ De aceea trebuie sa se verifice in prealabil daca nu se gasesc
persoane sau obiecte in domeniul supus pericolului.

e Asigurati-va ca nu se afla nici o persoana in buncarul de material.
¢ Respectati panourile indicatoare.

A

Pericol de accidentare din cauza unor suprafete fierbinti

Anumite parti componente ale buncarului de material sunt foarte fierbinti,
existand risc de accidentare!

¢ Respectati panourile indicatoare.

e Se va purta echipamentul individual de protectie.
e Se va evita pe cat posibil atingerea partilor componente ale utilajului.

e In cazul in care s-au produs accidentari, persoana accidentata trebuie
prezentata imediat unui medic.
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Ridicarea si blocarea » Ridicafi peretii buncarului de material.
peretilor buncarului de
material

> Trageti cuiul spintecat [2] din bulonul [3].

> Impingeti bulonul [3] in culis& cu ajutorul manerului [1]. Bulonul trebuie
sa se afle n orificiul sasiului.

> Asigurati bulonul [3] cu cuiul spintecat [2].
v/ Peretii buncarului de material ridicati si blocati.

Modul de deblocare al peretilor buncarului de material este descris in
capitolul "Deblocarea si coborarea peretilor buncarului de material" (vezi
pagina 178).

3.09.02 Deplasarea marchizei (optional)

Fig. 3-13: Deplasarea marchizei
[1]1 Dispozitiv de inzavorare a
marchizelor
Deplasarea marchizei » Desfaceti dispozitivul de inzavorare a marchizelor [1].
» Impingeti marchiza in afaré.
> Blocati marchiza cu elementul de blocare [1].

v’ Marchiza este extinsa si asigurata.

In urmatoarele situatii marchizele trebuie s fie stranse:
¢ Deplasari pentru transport

=lo

¢ Deplasarea pe santier

e Pavilion de protectie este strans
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3.09.03 Rabatarea pavilionului de protectie

3

Fig. 3-14: Rabatarea pavilionului de protectie

[11 Maneta pompa [2] Orificiu
[31 Bulon pentru inzavorare [4] Orificiu
[6] Pompa manuala [6] Parghia de actionare a

pompei manuale

/A PERICOL

Pericol de strivire

La rabatarea pavilionului de protectie exista pericol de accidentare cu
urmari letale.

¢ Asigurati-va ca nu se afla nici o persoana pe platforma.

e Este necesar ca toate elementele si dispozitivele cu rol in protectia si
tehnica securitatii muncii sa fi complet si corect montate la locurile lor.

Rabatarea si asigurarea > Rabatati scaunele servantilor.
pavilionului de protectie

A\

Indepartati clema de siguranta din bulonul pentru inzavorare [3].

> Extrageti buloanele pentru inzavoréare [3] de pe ambele parti din
orificiul [2].

> Miscati parghia de actionare a pompei [6] catre stdnga pentru a rabata
pavilionul de protectie.

> Introduceti maneta pompei [1] in locasul pompei manuale [5].

A\

Rabatati pavilionul de protectie prin pompare.

» Introduceti buloanele pentru inzavorare [3] in orificiul [4] pe ambele
laturi.

A\

Asigurati buloanele pentru inzavorare [3] cu clema de siguranta.

v/ Pavilionul de protectie este desfacut si asigurat.
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3.10 Remorcarea repartizorului-finisor

=lo

n vederea remorcarii repartizorului-finisor trebuie
¢ sa fie comutat mecanismul de rulare pe rotatie libera.

¢ frana de stationare trebuie sa fie ridicata si apoi, dupa terminarea
remorcarii, reactivata cu ajutorul pompei manuale.

Repartizorul-finisor poate fi remorcat pe o distanta de maximum 300 m.
Viteza maxima de remorcare nu trebuie sa depaseasca 10 m/min. La
curbe mentineti o raza a curbei suficient de mare.

A PERICOL

Pericol din cauza greutatii mari

Daca masina este oprita si raméane neasigurata, ea poate sa se

deplaseze in mod necontrolat si sa provoace accidentari grave sau letale.

e Trebuie sa fie luate masuri ca sa nu se gaseasca persoane sau
obiecte In zona expusa pericolului.

e Se va purta echipamentul individual de protectie.
¢ Asigurati masina contra alunecarii sau deplasarii accidentale.

¢ Asigurati terenul din jurul maginii, impiedicati accesul persoanelor
neautorizate.

¢ Remorcarea trebuie sa se faca numai cu ajutorul unor utilaje
adecvate, avandu-se in vedere greutatea masinii.

¢ Remorcarea se va face numai cu ajutorul unei bare de remorcare.

Comutarea mecanismului de rulare in pozitia corespunzatoare
rotirii libere a angrenajului

1
Fig. 3-15: Pompele hidraulice
[11 Supape de inalta presiune
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Comutarea mecanismului > Repartizorul-finisor trebuie sa fie asigurat impotriva riscului unei
de rulare in pozitia deplasari nedorite prin rulare sau alunecare.
corespunzatoare rotirii

libere a angrenajului _ o _
> Desfaceti supapele de inalta presiune [1] ale ambelor pompe ale
mecanismului de rulare cu % rotatie.

> Se va opri motorul diesel.

v/ Mecanismul de rulare este comutat in pozitia de rotatia libera.

Ridicarea si reactivarea franei de stationare

Fig. 3-16: Pompa manualé
[2] Parghie [3] Robinet cu bila

Ridicarea franei de > Repartizorul-finisor trebuie sa fie asigurat impotriva riscului unei
stationare deplasari nedorite prin rulare sau alunecare.
> Rotiti robinetul cu bila [3].
Robinetul cu bila trebuie sa indice transversal fata de directia de
deplasare.
> Slabiti frana prin pomparea cu parghia [2].
Frana este eliberata in momentul in care forta manuala de pompare

nu mai creste, resp. cand ventilul de limitare a presiunii din blocul
pompei este activat.

v/ Odata cu aceasta, frina de stationare este ridicata, iar repartizorul-
finisor poate fi deplasat liber.

ATENTIE

Pericolul producerii unei avarii a masinii
Deplasarea cu frana ridicata duce la distrugerea acesteia.
¢ Reactivaii frana dupa remorcare.

e Deplasati utilajul numai cu frana activata.
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Activarea franei de > Strangeti supapele de Tnalta presiune [1] ale pompelor mecanismului

stationare

de rulare.

> Rotiti robinetul cu bila [3].
Robinetul cu bila trebuie sa indice in directia de deplasare.

» Aduceti comutatorul principal pentru cuplarea mecanismului de
transport [1] in pozitia P.
Conditia prealabila: La sistemul hidraulic nu trebuie sa existe nici o
defectiune sau deficienta functionala.

v/ Frana este din nou activata iar repartizorul-finisor este asigurat
impotriva riscului unei deplasari accidentale, nedorite.

3.11 Operarea componentelor NIVELTRONIC Plus® (optional)
® | Pentru exploatarea NIVELTRONIC Plus® este necesar sa fie montat
1 postul de comanda exterior modificat.

© Joseph Vogele AG 2013

BAL_1482 2338644 _00_ro 199 / 337



Deservirea

Operarea componentelor NIVELTRONIC Plus® (optional)

1=l \VOGELE

3.11.01

Receptorul laser

Emitatorul laser in legatura cu LS-250

Producatorul/| Tipul emi- | Lungimea de | Raza de efi- Turatia Evaluare generala /
vanzatorul tatorului unda [nm] cienta [m]* maxima Observatii
[rot/min]
AGL/ Sokkia Eagle 670 460 1200 foarte bun pana la 400 m
310 AGL
Eagle 2XR 670 bine (conform
datelor tehnice)
Eagle 2 AGL 633 300 600 suficient, pana la 200 m
Sokkia LP 30 785 200" 600 foarte bun pana la 300 m
Geo-Laser Geo HL-63 635 500 600 deficient, pana la 200 m
Laser-Align- Javelin 635 450 1200 bun?
ment / Leica LB 400 633 450 suficient,
50 panala 250 m
LB 4 780 bine (conform
datelor tehnice)
LB 4 670 300 1200 satisfacator®
LB 4 635
Topcon RL-H2S ca. 780 350 bun¥
RH 2 SA bine
RT 5 SA,SB 680 800 1200 bine (conform
datelor tehnice)
Spectra/ Spectra 632,8
Trimble LaserLe-
vel 945
Spectra 1145 815 350 600 bine (conform
(SE, 1E, 2E) datelor tehnice)
Quante QI 310 635
Ql 410 655 500 1200 suficient,
50 panala 250 m
Tab. 3-1: Emitatorul laser in legétura cu LS-250
* Date furnizate de céatre producatori
1300 m in conditii optime
2) La putere a aparatului laser ajustata raza de actiune de 250 m in
functie de puterea reglata.
%) Frecventa de rotatie poate sa varieze pana la 2 Hz, ca urmare a reglarii
imprecise a turatiei.
4) |ci-colo apar probleme datorita calitatji fabricatiei; Toleranta sistemelor
optice de redirectionare.
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Valorile care trebuie sa fie avute in vedere:

e Lungimea de unda: Peste 670 nm, cel mai probabil in domeniul
invizibil.

¢ Frecventa de rotatie: Nu sub 10 Hz (600R/Min) la utilaje mai rapide
este deja critic, ideal 20 Hz.

¢ Raza de actiune: Distantele de peste 300 m prezinta, independent de
raza de actiune atinsa, problema impreciziei crescute.

=lo

Apar oscilatii datorate diametrului razei laser respectiv influentei vantului
sau aparitiei unor vibratii.

© Joseph Vogele AG 2013

BAL_1482 2338644 _00_ro 201 /337



Deservirea e \VOGELE

Operarea componentelor NIVELTRONIC Plus® (optional) ~=

Pozitionarea senzorului

Afisajul Semnificatia Pozitionarea
o. .o Receptorul prop. de raza laser LS-250 a fost toc-
e 0 mai conectat; receptorul nu este atins de raza
e0 o0 00 |
e o aser.
[ o
o o
0’ .0 La distanta raza laser bate mult prea jos; adica > |[Se va deplasa senzorul mai in jos
"I ) 105 mm sub centrul senzorului.
00 _O OO0
Oo oO
O O
0. .O La distanta raza laser bate prea jos; adica intre > |Se va deplasa senzorul mai in jos
o 0.0.0 o 90 mm si < 105 mm sub centrul senzorului.
O O
O O
O O
0. .O La apropiere raza laser bate prea jos; adica intre > |Se va deplasa senzorul cu precau-
I ) 60 mm si < 90 mm sub centrul senzorului. tie ceva maiin jos
( X ) .O. o
O O
O O
0. .0 Raza laser bate in centrul receptorului; adica cen-
o0 trul senzorului £ 60 mm.
0 _0 00
0‘ ‘0
([ (]
OO oO La apropiere raza laser bate prea sus; adica intre |Se va deplasa senzorul cu precau-
O O > 60 mm si < 90 mm deasupra centrului senzoru- |tie ceva mai in sus
@ .‘.‘. o lui.
(] ()
(] [
OO oO La distanta raza laser bate prea sus; adica intre > [Se va deplasa senzorul ceva mai
o OOOOO o 90 mm si < 105 mm deasupra centrului senzorului. |Tn sus
C' '0
(] (]
OO oO La distanta raza laser bate mult prea sus; adica > |Se va deplasa senzorul ceva mai
e} 105 mm deasupra centrului senzorului. in sus
(0N ©) 0.0 O
[ o
o [
0. .0 Reflectii inadmisibile, respectiv lipsa unei raze
Y laser clare, sau o defectiune electrica in interio-
b ."“ ® receptorului (de exemplu defectiune la etajul
" “ de amplificare); Nu este posibil lucrul in conditii
acceptabile.
[ J ° .0 Nu se poate detecta prezenta nici unei raze laser
"IN ) pe receptor.
o O.... o
([ o
o (]

Tab. 3-2: Crucea de diode luminiscente a receptorului de raza laser
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Operarea componentelor NIVELTRONIC Plus® (optional)
3.11.02 Big Ski

Cablare / ocuparea conexiunilor de catre senzori

Fig. 3-17: Big Ski
[11 Cablu CAN standard [2] CabluCANcu2x120R
[3] Cablu pentru conexiunea

rezistenta de sarcina Bus

[4] Locuri pentru senzori
masinii semnal analogic

[5] Sonic-Ski CAN

© Joseph Vogele AG 2013
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Operarea componentelor NIVELTRONIC Plus® (optional) ~=
Afisaj si tastatura
= -/ 9
6 — = / 10
— ey
_] _IJ |
" e

=lo

Fig. 3-18: Sistemul electronic de comanda Big Ski

[6] Ansamblul display, notificare [7]
senzor (LCD)

[8] Ocuparea conexiunilor de
catre senzori (LED)

[10] Apelare parametri

[12] Ajustare senzor

Apelare parametri

>

v

Apelare parametri [10].

[9]

[11]

Modificare parametri
Modul de explorare (LED)

Selectarea modului de

explorare

Valoarea corespunde domeniului de masurare admis al senzorilor in
jurul punctului de ajustare (valoare 6 = + 30 mm).

Fereastra activa permisa a senzorilor este afisata pe ansamblul

display [6].

Modificarea parametrilor sau dezactivarea zonei [7].

— Modificarea parametrilor: intre 4 si 20 in pasi de 10 mm.

— Dezactivarea zonei: mai mare de 20 = off.

Parametrul a fost apelat si modificat.

Momentan este activ doar parametrul fereastra activa.
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N Operarea componentelor NIVELTRONIC Plus® (optional)

Identificare senzor

[~
[~
[
i
II
H- .
.
b
[
"
)

f
|
LI

C
— v
-

|

L
()
)

Fig. 3-19: Identificare senzor

e Locurile pentru senzori alocate sunt indicate prin LED-urile indicatoare
ale ocuparii conexiunilor de catre senzori [8] si pe ansamblul display

[6].

e In plus sunt afisate pe ansamblul display [6] grupurile de senzori sau
mesajele de eroare.

Confirmare senzor

Daca Big Ski a fost conectat pentru prima oara sau daca a fost modificata
combinatia de senzori a acestuia, trebuie confirmata identificarea
senzorilor.

Afisajul de pe ansamblul display [6] clipeste.
» Confirmati cu orice tasta identificarea senzorilor.

v’ Afisajul de pe ansamblul display [6] este aprins constant.

Ajustare valoare impusa

naintea fiecarui ciclu de lucru senzorii trebuie reajustati in functie de
referinta (semnalul de iesire analogic este setat pe 4 V).

> Apasati tasta Ajustare senzor [12].
v/ Valoarea impusa este ajustata.

v/ Pe ansambilul display este afigat "Set".
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Operarea componentelor NIVELTRONIC Plus® (optional)

VAR VOGELE

Selectarea modului de explorare

Afisaj cu diode Mod de explorare Afisaj pe
luminiscente ecranul LCD
Generarea valorii medii de 1
2
IIJ IZ] EI la toti cei trei senzori conec- te3 aEn
tati
Senzorii
Pentru palpare doar senzo- [l
2
IIJ IE] EI rul din mijloc va fi 2En
utilizat
Palpare cu fir a senzorului -
2 3
m EI conectat in mijloc 2En
Palpare pe sol a senzorului - M
1 3
D E EI conectat in mijloc 2En

Tab. 3-3: Afisaj mod de explorare

> Apasati tasta Selectare mod de explorare [9] pentru a comuta intre
modurile de explorare.

Mesaje de eroare

ocupate de senzori; senzorii
1 si 3 se afla in afara dome-
niului fizic

de masurare.

Denumirea Descrierea Afisaj pe
ecranul LCD
Senzor OUT Toate cele trei locuri sunt 1 3
(s [m N t

Fereastra de reglare

Toate cele trei locuri sunt
ocupate de senzori; senzo-
rul 3 se afla in

zona de alarma a ferestrei
de reglare.

Senzor defect*

Toate cele trei locuri sunt

H - -
ocupate de senzori; senzo- || ' dEF
rul 1 indica o defectiune.
Error 2* Pierdere de date la memo- Erp z
ria cu baterie tampon.
Error 3....5* Pierdere de date la parame- Epp 3
trii salvati independent de

baterie.

Tab. 3-4: Mesaje de eroare

Toate mesajele de eroare duc la un semnal analogic de 0 V.

* lesirea de alarma este activata.
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N Operarea componentelor NIVELTRONIC Plus® (optional)

3.11.03 Senzor individual cu ultrasunete

S
- -

Fig. 3-20: Senzor individual cu ultrasunete cu arie de lucru

[11 LED [2] Arie de lucru

ATENTIE

Pericolul producerii unei avarii a masinii
Etrierul de referintd poate sa raméana agatat undeva si sa se rupa.

¢ Atentie in timpul exploatarii. Se va avea grija sa se fereasca etrierul
de referinta de riscul agatarii.

Senzorul individual cu ultrasunete are un domeniu de inregistrare de
300 péana la 600 mm. Aria de lucru recomandata este de 350 pana la
550 mm.

in interiorul acestui domeniul, LED-ul semnalizator de status lumineaza
permanent. Atunci cand senzorul individual se afla in afara domeniul
specificat, LED-ul semnalizator de status lumineaza intermitent.

Domeniul de explorare LED-ul semnalizator de status
<300 mm clipeste rapid (10 Hz)
300 pana la 350 mm clipeste incet (2 Hz)
350 pana la 550 mm lumineaza
550 pana la 600 mm clipeste incet (2 Hz)
> 600 mm clipeste rapid (10 Hz)
Eroare la etrierul de referinta clipeste rapid (10 Hz)

Tab. 3-5: Domeniul de inregistrare al senzorului individual cu ultrasunete
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WIRTGEN VOGELE intretinerea
~= Indicatii speciale de tehnica securitatji

4 INTRETINEREA

® | Respectati indicatiile din manualul de protectia si tehnica securitatii
1 | muncii in cadrul tuturor activitatilor desfasurate.

4.00 Indicatii speciale de tehnica securitatii

in acest capitol sunt descrise lucrérile de intretinere si reparatii care
sunt necesare sau care trebuie efectuate. Cantitatile necesare pentru
diversele operatii de umplere precum si intervalele de service sunt
specificate in planul de intretinere (vezi pagina 290).

Specificatiile tehnice ale unsorilor si uleiurilor sunt descrise in tabelul
lubrifiantilor (vezi pagina 296).

Dupa incheierea lucrarilor de intretinere si service, toate elementele si
dispozitivele cu rol in tehnica securitatii precum si toate invelisurile, care
au fost demontate in vederea acelor lucrari, trebuie sa fie remontate
respectiv repozate in pozitiile de protectie prescrise.

=lo

Piulitele si suruburile trebuie sa fie verificate Tn mod regulat, pentru a

se constata daca sunt sau nu stranse in mod regulamentar si sa fie re-
stranse ori de cate ori acest lucru este necesar! Momentele de strangere
sunt indicate Tn tabelul momentelor de strangere (vezi pagina 294).

io

Pentru a se asigura o functionare ireprosabila a repartizorului-finisor si

a se reduce pe cat posibil uzura, este necesar sa se respecte intocmai
intervalele de timp specificate pentru efectuarea lucrarilor de intretinere si
de ingrijire. Acestea includ, printre altele, curatarea, gresarea cu unsoare
si ulei lubrifiant a subansamblurilor si componentelor.

Toate operatjile de intretfinere si de remediere a unor mici defectiuni sau
deficiente, care nu sunt descrise Tn cadrul acestui capitol, vor trebui sa fie
executate numai de catre personal special instruit de cate firma Vogele
AG. Din aceasta categorie fac parte lucrarile de reparatji la instalatia
hidraulica, la instalatia electrica, la instalatia de franare precum si la
motorul de antrenare.

io

o= Consultati caietul de service si respectati intervalele de intrefinere

specificate in aceste instructiuni de folosire.
Service-Checkneft Veti asigura astfel conformitatea cu conditiile de acordare a garantiei.
Maintanance Booklet

" Carnet d'entretien

Libro de servicio
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Indicatii speciale de tehnica securitatji ~=

Trebuie sa fie avute in vedere urmatoarele indicatii privitoare la
protectia si la tehnica securitatii muncii:

Orice fel de lucrari de intretinere, de remediere a unor mici defectiuni
sau deficiente, de curatire precum si de remediere a unor defectiuni
functionale se vor incepe si executa in principiu numai cu motorul de
antrenare oprit!

Repartizorul finisor trebuie sa fie asigurat atat impotriva riscului
unei repuneri accidentale in functiune, cat si impotriva riscului unei
deplasari involuntare.

Repartizorul-finisor se va parca pe o portiune de teren neteda.
Se va opri motorul si se va scoate cheia de contact.

Pentru a evita riscul producerii unor raniri sau chiar a unor accidentari
mai grave ale unor persoane implicate in executarea operatiilor,
trebuie sa se respecte intocmai toate indicatiile de protectia si de
tehnica securitatii muncii.

Se va fixa pe postul principal de comanda o placa avertizoare cu un
text avertizor adecvat.

Furtunurile instalatiei hidraulice trebuie sa fie inlocuite dupa o
perioada de serviciu de sase ani, care va include si o perioada de
depozitare de maximum doi ani.

Se vor folosi numai filtre si unsori minerale originale, livrate respectiv
recomandate de catre firma Vogele. Filtrele altor producatori ar putea
provoca avarii la motor.

Filtrele uzate, care au fost inlocuite, vor fi asezate in recipiente
adecvate pentru a colecta uleiul uzat, respectiv carburantul scurs.

Filtrele uzate, uleiul uzat, carburantul disipat, decofrolul si unsoarea
de ungere uzata vor fi debarasate In conformitate cu reglementarile
legale in vigoare si cu respectarea necesitatilor protectiei mediului
ambiant.
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Sasiul / Dispozitivele si echipamentele de tehnica securitatji

4.01 Sasiul / Dispozitivele si echipamentele de tehnica

securitatii

Se vor efectua urmatoare lucrari de service:

Trebuie acordata o deosebita atentie functionarii ireprosabile a
acestor dispozitive si echipamente de tehnica securitatii pe toata
durata exploatéarii utilajului!

Se vor verifica toate indicatjile privitoare la deservire si indicatiile de
avertizare de pe utilaj, spre a se vedea daca acestea sunt prevazute
pe locul care le este destinat si daca mai sunt lizibile; Etichetele
autocolante care au fost avariate intre timp, vor trebui sa fie inlocuite.

Urmatoarele elemente constructive vor fi verificate spre a se constata
daca se deplaseaza usor si vor fi apoi unse cu un strat subtire de ulei:

— Dispozitivele de prindere de pe capota motorului

— Tijele de piston ale arcurilor pe gaz de la capota motorului si de la
elementele invelisului lateral.

— Dispozitivele de fixare ale elementelor de invelis laterale

Manerele de prindere ale clapetelor de acces pentru lucrarile de
intretinere de pe intregul utilaj vor trebui sa fie curatate in mod regulat.

Arcul pe gaz sub presiune de pe capota motorului se va verifica
vizual, la intervale regulate de timp, pentru a se vedea daca se produc
pierderi de ulei. Daca se constata o scadere a fortei exercitate sau
producerea unor pierderi de ulei, se va proceda la inlocuirea arcului
de presiune pe gaz.

Avarieri de importanta redusa, puncte de coroziune sau resturi de
vopsea, care s-ar putea gasi pe tija de piston a arcului pe gaz, ar
putea sa duca la distrugerea acestuia din urma, respectiv la avarierea
garniturilor sale de etansgare.

Verificati dispozitivele de avertizare; la extinderea grinzii de exemplu
catre stanga, este necesar ca lampa de avertizare de la postul de
comanda exterior de pe partea stdnga sa clipeascd; la deplasare
inapoi a repartizorului-finisor este necesar de ex. sa se auda un
semnal acustic de avertizare (optional).

Verificati zilnic functionarea comutatorului pentru oprire in caz de
urgenta, a claxonului de avertizare sonora si a girofarurilor (optional).

Verificati integritatea sistemului de iluminare, reflectoarelor si a placilor
de difuzie si eventual inlocuiti-le.
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4.02

Postul de comanda

Fig. 4-1: Lagarul pivotant la postul de comanda
[11 Geamdin sticla [2] Lagar pivotant

[3] Placa din tabla cu model
pentru prevenirea alunecarii

/A PERICOL

Pericol de prabusire

n cazul unor crépéturi sau ciobituri in geamul consolei de scaun protectia
contra prabusirii nu mai este garantata.

Exista pericol de ranire cu urmari letale.
¢ Verificafi regulat integritatea geamurilor consolei de scaun.

e Geamurile deteriorare trebuie inlocuite imediat.
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BAL_1482_2338644_00_ro © Joseph Végele AG 2013



AR VOGELE

intretinerea
Postul de comanda

=lo

Se vor efectua urmatoare lucrari de service:

>

>

>

>
>

Scarile de acces, balustradele, platformele, rampele si grilajele vor fi
in permanenta mentinute uscate si curate.

Daca din cauza uzurii grosimea modelului de pe placa anti-alunecare
(nopeurile) [3] este mai mica de 0,5 mm, recomandam inlocuirea.

Verificati usurinta de manevrare a parghiei de ajustare de la pupitrul
de comanda si scaunul servantului; lubrifiati-o regulat.

Lubrifiafi lagarul pivotant [2] de la scaunul servantului.

Pastrati pupitrul de comanda curat.

Folia pupitrului de comanda se poate desprinde.

»

>

>

Curatati pupitrul de comanda doar cu substante de curatare speciale
(vezi pagina 290). Garantia se va pierde daca se utilizeaza alte
substante de curatare.

Pastrati parbrizul frontal (optional) curat, verificafi integritatea acestuia
si eventual inlocuitj-I.

Tnainte de inceperea lucrului si a transportului pe trailer verificatj
integritatea pavilionului de protectie.
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4.02.01 Recipient pentru apa de spalare

Fig. 4-2: Recipient pentru apéd de spélare

[1]

[3]

[5]

YV V V VYV V¥V

A\

Recipient pentru apa de [2] Capacul orificiului de
spalare umplere

Element de acoperire [4] Pedala pentru blocarea
compartiment de scaunului servantului
depozitare / rezervor apa de

spalare

Consola scaun

Presati cu piciorul pedala pentru blocarea scaunului servantului [4] si
rabatati spre exterior consola scaunului [5].

Deschideti elementul de acoperire al compartimentului de depozitare /
rezervorului de apa de spalare [3].

Se va deschide capacul orificiului de umplere [2].
Adaugati substanta de curatarea a parbrizului corespunzatoare.
Se va inchide capacul [2] al orificiului de umplere.

Inchideti elementul de acoperire al compartimentului de depozitare /
rezervorului de apa de spalare [3].

Presati cu piciorul pedala pentru blocarea scaunului servantului [4] si
rabatati spre interior consola scaunului [5].

Recipientul cu apa pentru spalare a fost umplut.
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4.04 Agregatul de antrenare / Motorul

4.04.01 Statia motor

Pentru cresterea duratei de viata a motorului producatorul motorului
recomanda ca dupa 2000 ore de functionare sau max. 2 ani, sa se
permita efectuarea de catre producator a unor operatiuni de intrefinere
extinse.

In continuare, producatorul motorului recomandé o revizie intermediara
dupa 5000 ore de functionare sau dupa max. 4 ani.

Aceste lucrari de intretinere trebuie totodata executate la intervalele
specificate in tabelul pentru lucrari de intretinere.

4.04.01.01 Verificarea nivelului uleiului de motor

Fig. 4-3: Statia motor
[11 Tija de nivel

Tnaintea inceperii oricarei lucréari verificati nivelul uleiului de motor.
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Verificarea manuala a Verificarea nivelului uleiului de motor se va face numai atunci cand
nivelului uleiului de motor motorul este oprit si racit, daca motorul este cald, trebuie sa se astepte
cinci minute.

>

>

Y

Se va opri repartizorul-finisor si se va scoate cheia de contact din
broasca.

Deschideti clapeta de acces pentru lucrari de intretinere la
alimentarea cu carburant.

Tija gradata de nivel [1] este accesibila.
Extrageti joja de ulei [1] si stergeti-o cu o laveta uscata, fara scame.

Tija gradata de nivel [1] se va reintroduce pana la refuz si se va
scoate din nou.

Nivelul de ulei se va citi de pe marcajele tijei. Nivelul uleiului trebuie sa
fie intre marcajele Min si Max, eventual adaugati ulei.

Tija gradata de nivel [1] se va reintroduce péana la refuz.

Blocati clapeta de acces pentru lucrari de intretinere la alimentarea cu
carburant.

Nivelul uleiului de motor a fost verificat manual.
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4.04.01.02 Evacuarea uleiului de motorul

Fig. 4-4: Evacuarea uleiului de motorul

[11 Capacul orificiului de [31 Furtun pentru evacuarea
umplere uleiului
[4] Deschidere [5] Surub de inchidere

O data cu schimbarea uleiului de motor, trebuie inlocuit intotdeauna si
filtrul de ulei de motor (vezi pagina 218).

=lo

Uleiul trebuie sa aiba temperatura potrivita pentru utilizare, in caz contrar
|asati repartizorul-finisor sa functioneze zece minute la turatie de ralanti.

La baia de ulei este montat un furtun pentru evacuarea uleiului [3].
> Se va opri motorul si se va scoate cheia de contact.
> Deschideti invelisul lateral dreapta.

/A AVERTIZARE
Pericol cauzat de materialele auxiliare si de componentele fierbinti
ale utilajului

Materialele auxiliare si componentele masinii pot fi foarte fierbinti,
existand pericol de accidentare!

e Respectati panourile indicatoare.
e Se va purta echipamentul individual de protectie.
e Evitati contactul.

e In cazul in care s-au produs accidentari, persoana accidentats trebuie
prezentata imediat unui medic.

© Joseph Végele AG 2013 BAL_1482_2338644_00_ro 2171337



intretinerea
Agregatul de antrenare / Motorul

>

<

VS VOGELE
=2
Desfaceti clema de fixare.

Furtunul pentru evacuarea uleiului de motor [3] este amplasat langa
furtunul pentru evacuarea uleiului de angrenaje. Nu confundati
furtunurile pentru evacuarea uleiului. Pentru siguranta verificati unde
duc furtunurile.

Se va pregati un recipient adecvat, avandu-se in vedere cantitatea de
ulei care urmeaza sa se scurga din agregat, respectiv care urmeaza
sa fie turnata in agregat.

Deschideti clapeta de acces pentru lucrari de intretinere la
alimentarea cu carburant.

Capacul de inchidere al orificiului de umplere [1] este accesibil.

» Se va deschide capacul orificiului de umplere [1].

A\

YV V V V

Conduceti furtunul de evacuare a uleiului [3] prin deschiderea [4] in
rezervor.

Desfaceti surubul de inchidere cu o sculd adecvata.
Evacuati complet uleiul.
Curatati si strangeti surubul de inchidere.

Furtunul pentru evacuarea uleiului [3] se va poza drept si se va
asigura clema de fixare.

> Blocati elementele inveligului lateral dreapta.

» Uleiul uzat va fi tratat in conformitate cu normele de protectie a

v

mediului ambiant.
Odata cu aceasta, uleiul de motor a fost evacuat.

4.04.01.03 inlocuirea filtrului pentru uleiul de motor

Fig. 4-5: Filtrul de ulei de motor

[1]

Filtrul de ulei de motor
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/A AVERTIZARE

Pericol din cauza uleiului de motor fierbinte
Motorul si uleiul de motor pot fi foarte fierbinti; exista pericolul de ranire!

Respectati panourile indicatoare.
Se va purta echipamentul individual de proteciie.
Evitati contactul.

In cazul in care s-au produs accidentari, persoana accidentats trebuie
prezentata imediat unui medic.

inlocuirea filtrului pentru Conditia prealabil: Uleiul de motor trebuie sa fi fost in prealabil evacuat
uleiul de motor din carterul motor (vezi pagina 217).

»

>

»

>

=lo

>

>

Y VY

Se va opri repartizorul-finisor si se va scoate cheia de contact din
broasca.

Deschideti clapeta de acces pentru lucrari de intretinere la motor si
decuplati cablul de siguranta.

O data cu aceasta devine accesibil filtrul uleiului de motor [1].

Amplasati un recipient adecvat sub filtrul de ulei de motor [1], pentru a
colecta uleiul scurs.

Filtrul uleiului de motor [1] se va desuruba cu ajutorul unei chei cu
banda si se va trata in conformitate cu normele de protectie a mediului
ambiant, aflate Tn vigoare la locul de exploatare.

Uleiul eventualul imprastiat se va sterge cu ajutorul unei carpe
din material celulozic si se va trata, de asemenea, ca deseu, in
conformitate cu normele de protectie a mediului ambiant aflate n
vigoare la locul de exploatare.

Curatati suprafata de etansare a suportului filtrului cu o laveta curata,
fara scame.

Se va unge usor cu ulei garnitura noului filtru de ulei de motor.

Pericol de murdarire a filtrului.

Nu este permisa umplerea preliminara a filtrului.

Se va Tnguruba mai intai usor cu ména filtrul de ulei de motor [1] p&na
cand garnitura de etansare este usor stransa.

Strangedi filtrul de ulei de motor [1] cu % rotatie (circa 10 Nm).
se va turna uleiul proaspat in carter (vezi pagina 220).

Puneti repartizorul-finisor Tn functiune pentru o perioada scurta
de timp, verificand suprafetele de etansare, pentru a identifica
eventualele scurgeri.

Se va verifica nivelul uleiului de motor (vezi pagina 215).

Cuplati cablul de siguranta si blocati clapeta de acces pentru lucrari
de intretinere la motor.

O data cu aceasta, inlocuirea filtrului de ulei de motor s-a incheiat.
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4.04.01.04 Umplerea cu ulei a carterului motorului

Fig. 4-6: Statia motor

[1]

>
>

YV VvV

Capacul orificiului de

umplere
Se va deschide capacul orificiului de umplere [1].
Adaugati ulei de motor proaspat, utilizati o palnie.

Umpleti baia de ulei pana la marcajul de Max de pe tija gradata de
nivel.

Se va replasa la locul sau capacul [1] care inchide orificiul de umplere
cu ulei.

Lasati motorul sa functioneze pentru o scurta perioada de timp.
Se va verifica nivelul uleiului de motor (vezi pagina 215).

Inchideti clapeta de acces pentru lucrari de intretinere la alimentarea
cu carburant.

S-a incheiat operatiunea de adaugarea a uleiului de motor.
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4.04.01.05 Verificati banda cu motor

Fig. 4-7: Verificati banda cu motor

[1]

Banda cu motor

/A AVERTIZARE

i@ Pericol de accidentare datorita unor piese aflate in rotatie

Banda cu motor a alternatorului functioneaza in stare deschis&. In timpul
functionarii masinii exista riscul de strivire si tragere in componentele
rotative!

Este necesar ca intotdeauna sa se opreasca mai intai motorul si sa se
scoata cheia de contact din broasca.

Respectati panourile indicatoare.

Se va evita cu strictete introducerea unei parti a corpului in zona
expusa pericolului dintre piesele aflate Tn rotatie.

Este interzisa purtarea de obiecte de imbracaminte largi si purtarea
unor obiecte de podoaba.

Verificati banda cu motor >

Banda cu motor [1] se vor verifica pe intreaga sa circumferinta,
la intervale regulate de timp, pentru a se constata semnele uzurii
(crapaturi, fire rupte din armatura textila etc.).

Tnlocuiti banda deteriorata.

In cazul instalarii unei noi benzi cu motor tensionarea se va verifica
dupa un interval de functionare de 15 minute.

Banda cu motor a fost verificata.
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4.04.01.06 Verificati lagarul motorului

Verificati lagarul motorului

Fig. 4-8: Lagarele motorului

[11 Lagarele motorului

Pericol de accidentare datorita unor piese aflate in rotatie

Banda cu motor a alternatorului functioneaza in stare deschis&. In timpul
functionarii masinii exista riscul de strivire si tragere in componentele
rotative!

e Este necesar ca intotdeauna sa se opreasca mai intai motorul si sa se
scoata cheia de contact din broasca.

¢ Respectati panourile indicatoare.

e Se va evita cu strictete introducerea unei parti a corpului in zona
expusa pericolului dintre piesele aflate in rotatie.

e Este interzisa purtarea de obiecte de imbracaminte largi si purtarea
unor obiecte de podoaba.

> Deschideti clapeta de acces pentru lucrari de intretinere la motor,
invelisurile laterale dreapta si clapeta de intretinere a sistemului de
alimentare cu combustibil.

> Verificati stabilitatea lagarului motorului [1], eventual stranget;.

A\

Verificati starea lagarului motorului.

> Inchideti clapeta de acces pentru lucrari de intretinere la motor,
invelisurile laterale dreapta si clapeta de intretinere a sistemului de
alimentare cu combustibil.

v’ A fost verificat lagarul motorului.
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4.04.02 Alimentarea motorului cu carburant

=lo

io

A PERICOL

Pericol datorita sistemului aflat sub presiune

Sistemul de alimentare cu combustibil se afla sub presiune. Exista pericol
de ranire cu urmari letale.

e Se va opri motorul si se va scoate cheia de contact.

e Dupa oprirea motorului asteptati 1 minut pana la depresurizarea
sistemului.

¢ Nu executati lucrari la conductele de combustibil.

e Conductele aflate sub Tnalta presiune (conductele sistemului de
injectie a carburantului) nu vor fi niciodata deschise.

A AVERTIZARE

Pericol incumband unei manipulari necorespunzatoare a
carburantului

Carburantul si vaporii de carburant sunt inflamabili si vatamatori pentru
sanatate.

¢ Nu se va fuma si nu se va umbla in zona cu flacara deschisa.
¢ Nu inspirati vaporii generati

e Se va purta echipamentul individual de protectie (manusi de
protectie).

ATENTIE

Pericol de producere a unei avarieri a motorului

Sistemul de alimentare cu carburant este deosebit de sensibil si poate sa
fie avariat ca urmare a patrunderii in interiorul sau a unor impuritati.

e Cu ocazia oricaror lucrari implicand sistemul de alimentare cu
carburant, trebuie sa se respecte cea mai pedanta curatenie.

e Se va curati zona adiacenta a pieselor implicate.

¢ Acoperiti portiunile de pe care s-ar putea desprinde murdaria cu o folie
noua, curata.

¢ Suprafetele umede vor fi uscate prin suflare cu aer comprimat uscat.

Dupa executarea oricaror lucrari la sistemul de alimentare cu combustibil,
este necesara aerisirea acestuia, efectuarea unei probe de functionare si
verificarea etanseitatii in cadrul acesteia. De asemenea, este necesara
aerisirea sistemului de alimentare cu combustibil dupa executarea unor
lucrari de intretinere la acesta sau dupa o golire completa a rezervorului.

La introducerea carburantului in rezervor se va proceda cu grija, pentru a
evita patrunderea n sistem a impuritatilor.

Nu utilizati agregatul pana la golirea rezervorului de carburant.

© Joseph Vogele AG 2013

BAL_1482 2338644 _00_ro 223 /337



- PNy o
Intretinerea e\ VVOGELE
Agregatul de antrenare / Motorul ~=

4.04.02.01 Eliminarea lichidului din prefiltrul de carburant si inlocuirea acestuia

Fig. 4-9: Prefiltrul de carburant

[11 Racord electric [2] Robinet de scurgere
[3] Prefiltru de carburant

Eliminarea lichidului din prefiltrul de carburant [3] se va face in momentul
in care pe ansamblul display al pupitrului de comanda apare mesajul de
eroare corespunzator.

/A AVERTIZARE

Pericol incumband unei manipulari necorespunzatoare a
carburantului

Carburantul si vaporii de carburant sunt inflamabili si vatamatori pentru
sanatate.

¢ Nu se va fuma si nu se va umbla in zona cu flacara deschisa.
¢ Nu inspirati vaporii generati

e Se va purta echipamentul individual de protectie (manusi de
protectie).

Orice fel de lucrare la sistemul de alimentare cu carburanti se va putea
incepe numai dupa ce, in prealabil, motorul diesel a fost oprit si lasat sa
se raceasca.

=lo
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Eliminarea lichidului din >
prefiltrul de carburant

YV V.V X V

A\

Se va opri repartizorul-finisor si se va scoate cheia de contact din
broasca.

Deschideti clapeta de acces pentru lucrari de Tntretinere la
alimentarea cu carburant.

Prefiltrul de carburant [3] este accesibil.
Tineti un recipient adecvat sub prefiltrul de carburant [3].
Deschideti robinetul de scurgere [2] si evacuati lichidul.

Observati lichidul scurs si cand apa trece in carburant inchideti
robinetul de scurgere [2].

Eliminati lichidul conform prevederilor pentru protejarea mediului
inconjurator.

Porniti motorul si verificati etanseitatea sistemului.

v~ Lichidul din prefiltrul de carburant a fost evacuat.

inlocuirea prefiltrului de >
carburant

YV V.V V V VYV X V

A\

YV V V V

>

i

Se va opri repartizorul-finisor si se va scoate cheia de contact din
broasca.

Deschideti clapeta de acces pentru lucrari de Tntretinere la
alimentarea cu carburant.

Prefiltrul de carburant [3] este accesibil.

Deconectati stecherul pentru monitorizarea electrica [1].

Tineti un recipient adecvat sub prefiltrul de carburant [3].
Deschideti robinetul de scurgere [2] si evacuati complet lichidul.
Desfaceti cartusul prefiltrului de carburant [3] cu o cheie cu banda.
Goliti restul de carburant in recipient.

Eliminati prefiltrul de carburant in mod ecologic.

Curatati suprafata de etansare a suportului filtrului si latura opusa a
capului filtrului cu o laveta curata, fara scame.

Aplicati un film subtire de carburant pe suprafata de etansare a noului
prefiltru de carburant.

Tnsurubati manual noul cartus al prefiltrului de carburant (17-18 Nm).
Insurubati robinetul de scurgere [2] si strangeti-l (1,6 + 0,3 Nm).
Introduceti stecherul pentru monitorizarea electrica [1].

Eliminati carburantul uzat conform prevederilor pentru protejarea
mediului inconjurator.

Prefiltrul de carburant a fost inlocuit.

Dupa inlocuirea filtrului trebuie sa se procedeze la aerisirea sistemului de
alimentare cu carburant (vezi pagina 228).
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4.04.02.02 inlocuirea filtrului de carburant

Fig. 4-10: Filtrul de carburant
[11  Filtrul de carburant

/A AVERTIZARE
Pericol incumband unei manipulari necorespunzatoare a
carburantului

Carburantul si vaporii de carburant sunt inflamabili si vatamatori pentru
sanatate.

¢ Nu se va fuma si nu se va umbla in zona cu flacara deschisa.
¢ Nu inspirati vaporii generati

e Se va purta echipamentul individual de protectie (manusi de
protectie).

ATENTIE

Pericol de producere a unei avarieri a motorului

Sistemul de alimentare cu carburant este deosebit de sensibil si poate sa
fie avariat ca urmare a patrunderii in interiorul sau a unor impuritaj.

e Noul cartus filtrant nu trebuie sa fie umplut cu carburant.
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inlocuirea filtrului de Orice fel de lucrare la sistemul de alimentare cu carburanti se va putea
carburant incepe numai dupa ce, in prealabil, motorul diesel a fost oprit si Iasat sa
se raceasca.

=lo

>

>

A\

A\

YV Vv

>

v

Se va opri repartizorul-finisor si se va scoate cheia de contact din
broasca.

Deschideti clapeta de acces pentru lucrari de intretinere la
alimentarea cu carburant.

Filtrul de carburant [1] este accesibil.

Plasati un recipient adecvat sub filtrul de carburant [1] pentru a colecta
carburantul evacuat.

Desfaceti cartusul filtrului de carburant cu cheia cu centura.

Eliminati cartusele filtrului de carburant conform prevederilor pentru
protejarea mediului inconjurator.

Carburantul scurs eventual pe langa recipientul sus amintit se va
indeparta cu ajutorul unei carpe din material celulozic si se va trata
in continuare Tn conformitate cu normele de protectie a mediului
ambiant.

Curatati suprafata de etansare a suportului filtrului cu o laveta curata,
fara scame.

Ungeti cu putin ulei garnitura de etansare a noului filtru de carburant
sau umeziti-o cu putina motorina.

Insurubati manual cartusul filtrului de carburant pana cand garnitura
de etansare este usor stransa.

Strangeti cartusul filtrului de carburant cu % rotatie (circa 10 Nm).
Se va verifica etanseitatea sistemului de carburant.

Blocati clapeta de acces pentru lucrari de intrefinere la alimentarea cu
carburant.

Filtrul de carburant a fost inlocuit.

Dupa nlocuirea filtrului trebuie sa se procedeze la aerisirea sistemului de
alimentare cu carburant (vezi pagina 228).

© Joseph Vogele AG 2013

BAL_1482 2338644 _00_ro 2271337



intretinerea

VS VOGELE
Agregatul de antrenare / Motorul ~=

4.04.02.03

Aerisirea sistemului de alimentare cu carburanti

Fig. 4-11: Aerisirea sistemului de alimentare cu carburanti

[11  Surub de aerisire [2] Pompa manuala de
carburant

[3] Prefiltrul de carburant

Orice fel de lucrare la sistemul de alimentare cu carburanti se va putea
fncepe numai dupa ce, in prealabil, motorul diesel a fost oprit si Iasat sa
se raceasca.

» Se va opri repartizorul-finisor si se va scoate cheia de contact din
broasca.

> Deschideti clapeta de acces pentru lucrari de intretinere la
alimentarea cu carburant.

Desfaceti surubul de aerisire [1].
Pompati pana cand la busonul de ventilare [1] nu mai iese aer.
Strangeti surubul de aerisire [1] (6,5 £ 1,3 Nm).

YV V V V

Porniti motorul si lIasati-I sa functioneze la ralanti sau cu sarcina
redusa circa 5 minute.

A\

Verificali etanseitatea prefiltrului de carburant [3].

A\

Inchideti clapeta de acces pentru lucrari de intretinere la alimentarea
cu carburant.

v’ Sistemul de alimentare cu carburant a fost aerisit.
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4.04.03 Aer de ardere / instalatia de aspirare a aerului

=lo

Fig. 4-12: Carcasa filtrului de aer

[11 Clapeta de acces pentru [2] Dispozitiv de inchidere prin
lucrari de intretinere la tensionare
alimentarea cu carburant

[3] Capac carcasa [4] Filtru secundar

[6] Filtrul principal

Nu actionati niciodata motorul fara filiru de aer, nici macar pentru scurt

timp!

La executarea lucrarilor la priza de aer trebuie pastrata o curatenie

deosebita. Eventual obturati orificiul de aspiratie. Eliminati regulamentar
la deseuri elementele filtrante uzate.

inlocuire filtrului >

=io

v
>

A\

Nu

Deschideti clapeta de acces pentru lucrari de intretinere la
alimentarea cu carburant.

Filtrul de aer este accesibil.

Deblocati sistemele de inchidere prin tensionare [2] si demontati
capacul carcasei [3].

Extrageti filtrul principal [5].
Extrageti filtrul secundar [4].

Goliti din cand in cand recipientul colector de praf, cel tarziu atunci
cand este pe jumatate plin.

Partea interioara a carcasei se va sterge atent cu o carpa uda. Nu
spalati si nu periati filtrul principal [5].

curatati niciodata cartusele filtrante cu benzina sau cu lichid.
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AR /O GELE

/A AVERTIZARE

Pericol datorita particulelor antrenate

La suflarea cu aer comprimat pot fi antrenate particule solide, care pot
provoca vatamari ale ochilor.

Purtati ochelari de protectie.

Se va purta echipamentul individual de proteciie.

»

=lo

Curatati filtrul principal [5] cu jet de aer comprimat uscat (max. 5 bar) .
Jetul de aer comprimat trebuie ghidat din interior spre exterior.

Verificati cu atentie filtrul principal curatat [5] pentru a identifica
eventuale deteriorari ale hartiei filtrului (portiuni stravezii) si ale
garniturilor de cauciuc.

— Nu reutilizati un filtru principal [5] deteriorat.

— Inlocuiti filtrul principal [5] cel tarziu dupa un an, independent de
durata sa de utilizare.

Dat fiind ca deteriorarile de mici dimensiuni sunt greu de identificat,
Vogele AG recomanda montarea unui nou filtru principal [5]. Filtrul

secundar trebuie Tnlocuit la fiecare al treilea ciclu de intretinere a filtrului
principal [5] sau dupa un an.

>

vV V.V VYV V

Y

Extragefi filtrul secundar [4]. Nu curatati filtrul secundar [4] si nu il
reutilizati dupa demontare.

Introduceti noul filtrul secundar [4].

Introduceti filtrul principal [5].

Inchideti capacul carcasei [3].

Plasati dispozitivele de inchidere prin tensionare [2] si stréngeti-le.

Eliminafi toate filtrele conform prevederilor pentru protejarea mediului
fnconjurator.

Inchideti clapeta de acces pentru lucrari de intretinere la alimentarea
cu carburant.
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Fig. 4-13: Senzor subpresiune

[6] Senzor subpresiune
A AVERTIZARE
i@ Pericol de accidentare datorita unor piese aflate in rotatie

Banda cu motor a alternatorului functioneaza in stare deschisa. in timpul
functionarii masinii exista riscul de strivire si tragere Tn componentele
rotative!

Este necesar ca intotdeauna sa se opreasca mai intai motorul si sa se
scoata cheia de contact din broasca.

Respectati panourile indicatoare.

Se va evita cu strictete introducerea unei parti a corpului in zona
expusa pericolului dintre piesele aflate n rotatie.

Este interzisa purtarea de obiecte de imbracaminte largi si purtarea
unor obiecte de podoaba.

N\ VvV Y

Impingeti senzorul de subpresiune [6].
Inchideti capota motorului.

Senzorul de subpresiune este resetat.
Filtrele au fost nlocuite
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4.04.04

Sistemul de racire

=lo

Verificarea sistemului de

racire

Fig. 4-14: Radiator combinat

[11 Radiator cu apa [2] Racitor aer de alimentare
[3] Racitor ulei hidraulic

Motorul nu va fi Iasat sa functioneze niciodata fara lichid de racire
corespunzator.

Tnaintea inceperii oricarei zile de lucru, trebuie sa se verifice vizual
radiatoarele.

Pericol din cauza lichidului de racire fierbinte

Radiatorul si lichidul de racire pot fi foarte fierbinti, existand pericol de
ranire!

¢ Respectati panourile indicatoare.
¢ Se va purta echipamentul individual de protecie.
e Evitati contactul cu radiatorul si lichidul de racire.

e In cazul in care s-au produs accidentari, persoana accidentata trebuie
prezentata imediat unui medic.

» Se va opri repartizorul-finisor si se va scoate cheia de contact din
broasca.

> Asigurati-va ca radiatoarele [1] - [3] au o temperatura care permite
atingerea acestora cu mana.

> Verificaii integritatea radiatoarelor [1] - [3] (scurgeri, lamele deteriorate
etc.) Verificare vizuala.

> Efectuati verificari vizuale ale radiatoarelor [1] - [3] pentru a identifica
gradul murdarire si curatati-le cu aer comprimat. Jetul de aer
comprimat nu trebuie sa fie orientat direct pe lamelele radiatorului.

v/ Odata cu aceasta, sistemul de racire a fost verificat.
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4.04.04.01 Verificati si completati nivelul lichidului de racire.

Verificarea nivelului
lichidului de racire

1

Fig. 4-15: Verificati si completati nivelul lichidului de récire.

[1]

[3]

Capacul orificiului de
umplere

Vas de compensatie

Vizor

e Respectati panourile indicatoare.

/A AVERTIZARE

Pericol din cauza lichidului de racire fierbinte

Radiatorul si lichidul de racire pot foarte fierbinti si se pot afla sub
presiune! Pericol de oparire!

e |asati sistemul de racire sa se raceasca.

e Se va purta echipamentul individual de proteciie.

e Evitati contactul cu radiatorul si lichidul de r&cire.

e In cazul in care s-au produs accidentari, persoana accidentata trebuie

prezentata imediat unui medic.

Nu actionati niciodata motorul fara lichid de racire, nici macar pentru scurt

timp!

» Deschideti capotei motorului.

> Verificati la vizor [2] nivelul lichidului de racire, cu motorul rece, si
eventual adaugati lichid pana la mijlocul vizorului [2].

v/ Nivelul de umplere a fost verificat.

© Joseph Vogele AG 2013

BAL_1482_2338644_00_ro

2337337




intretinerea
Alimentarea cu ulei hidraulic

VAR VOGELE

Adaugarea de lichid de > Se va deschide capacul orificiului de umplere [1].

4.05

racire
>

1

Verificati antigelul

1

Adaugati lichid de racire proaspat, utilizati o palnie.
» Se va inchide capacul [1] al orificiului de umplere.

> Lasati motorul sa se incalzeasca péna la deschiderea termostatului
(circa 95 °C).

> Se va opri motorul.

> Verificati la vizor [2] nivelul lichidului de racire, cu motorul rece, si
eventual adaugati lichid pana la mijlocul vizorului [2].

v’ Lichidul de racire a fost adaugat.

Dupa umplere sistemul de racire se aeriseste independent.

> Verificai antigelul cu un aparat de masura obignuit.

Raport necesar al amestecului de lichid de racire, vezi pagina 283.

Alimentarea cu ulei hidraulic

/A AVERTIZARE
Pericol cauzat de materialele auxiliare si de componentele fierbinti
ale utilajului

Materialele auxiliare si componentele masinii pot fi foarte fierbintj,
existand pericol de accidentare!

¢ Respectati panourile indicatoare.
e Se va purta echipamentul individual de protectie.
e Evitati contactul.

e In cazul in care s-au produs accidentari, persoana accidentata trebuie
prezentata imediat unui medic.

/A, PERICOL

Pericol de accidentare datorita riscului proiectarii in mediul ambiant
a unei cantitati de ulei hidraulic aflat sub presiune

Uleiul aflat in instalatia hidraulica se afla sub presiune, existand pericol
de ranire cu urmari mortale!

e Se vor cobori peretii buncarului.

e Grinda se va aseza la pamant.

e Toate agregate de transport si de compactare vor fi oprite.

e Se va opri motorul si se va scoate cheia de contact.

¢ Dupa oprirea motorului se va astepta 1 minut pana la depresurizare.
¢ Aplicati avertismente pe pupitrul de comanda.

e Asigurati masina contra repornirii, resp. repunerii in functiune.

e Se va purta echipamentul individual de protectie.
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ATENTIE

Pericolul producerii unei avarii a masinii

Masina se poate defecta in cazul in care biocombustibilul este amestecat
cu ulei mineral.

« Tnainte de adaugarea biocombustibilului toate componentele care au

intrat Tn contact cu uleiul mineral trebuie curatate, respectiv spalate
temeinic.

Daca repartizorul-finisor este operat cu biocombustibil filtrul din circuitul
secundar trebuie sa fie disponibil.

io

Trebuie sa fie avute in vedere urmatoarele indicatii:

¢ Calitatea uleiului hidraulic, caruia i revine atat rolul de lubrifiant, cat si
cel de agent sub presiune, determina in masura esentjala capacitatea
functionala, fiabilitatea si durata de serviciu a elementelor hidraulice,
care intra in componenta acelei instalatii.

e Temperatura de regim are o influenta esentiala si asupra producerii
unor eventuale defectiuni sau deficiente functionale, ca si asupra
producerii unor eventuale avarieri ale instalatiei.

¢ Mentineti curatenia in timpul desfasurarii lucrarilor de montaj la
aparatele hidraulice, care au ca scop intretinerea, reparatiile sau
inlocuirea.

¢ Uleiurile folosite se vor alege dupa criterii bine stabilite.
e Se vor efectua controale regulate ale nivelurilor de ulei.

e Se vor respecta intocmai intervalele prescrise pentru efectuarea
schimburilor de ulei.

e Schimbul de ulei se va efectua intotdeauna cu instalatia aflata la
temperatura normala de regim.

e Tnlocuirea filtrelor se va face in conformitate cu prevederile aplicabile.
e Evitati murdarirea racitorului de ulei.

¢ Repartizorul-finisor si toate elementele de legatura vor trebui sa fie
temeinic curatate de impuritati, inainte de a se incepe orice lucrare de
demontare.

¢ Toate racordurile conductelor care au fost desfacute si |asate libere,
trebuie sa fie protejate Tmpotriva riscului patrunderii unor impuritati.

« Insurubdrile neetanse vor fi stranse atunci cand instalatia este
depresurizata, insa se mai afla inca la temperatura normala de regim.
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4.05.01 Alimentare cu ulei

4.05.01.01 inlocuirea uleiului hidraulic

Fig. 4-16: Rezervorul de ulei hidraulic

[11  Furtun pentru evacuarea [2] Capacul orificiului de
uleiului umplere
[31 Surub de inchidere [4] Clema de fixare

Evacuarea uleiului hidraulic Uleiul trebuie sa aiba temperatura potrivita pentru utilizare, in caz contrar
Iasati repartizorul-finisor sa functioneze zece minute la turatie de ralanti.

La rezervorul de ulei hidraulic este montat un furtun pentru evacuarea
uleiului [1].

> Se vor avea in vedere indicatiile speciale de siguranta si de tehnica
securitatji, aflate la inceputul acestui capitol.

» Deschideti elementul invelisului din spate dreapta.

/A AVERTIZARE
Pericol cauzat de materialele auxiliare si de componentele fierbinti
ale utilajului

Materialele auxiliare si componentele masinii pot fi foarte fierbintj,
existand pericol de accidentare!

¢ Respectati panourile indicatoare.
e Se va purta echipamentul individual de protectie.
¢ Evitali contactul.

e In cazul in care s-au produs accidentari, persoana accidentata trebuie
prezentata imediat unui medic.
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Desfaceti clema de fixare [4].

Se va pregati un recipient adecvat, avandu-se in vedere cantitatea de
ulei care urmeaza sa se scurga din agregat, respectiv care urmeaza
sa fie turnata in agregat.

Deschideti clapeta de acces pentru lucrari de intretinere la
alimentarea cu ulei hidraulic.

Capacul de inchidere al orificiului de umplere [2] este accesibil.
Se va deschide capacul orificiului de umplere [2].
Se va introduce furtunul de evacuare a uleiului [1] in recipient.

Surubul de inchidere al orificiului de evacuare [3] se va desuruba cu o
scula adecvata.

Evacuati complet uleiul.

» Curatati si strangeti surubul de inchidere [3].

Furtunul pentru evacuarea uleiului [1] se va poza drept si se va
asigura cu clema de fixare [4].

Uleiul uzat va fi tratat in conformitate cu normele de protectie a
mediului ambiant.

Inchideti clapeta de acces pentru lucrari de intretinere la alimentarea
cu ulei hidraulic.

v~ Uleiul hidraulic a fost evacuat.

Umplerea cu ulei hidraulic >

Adaugati ulei proaspat in rezervorul de ulei hidraulic, utilizati o palnie.

Rezervorul de ulei hidraulic se va umple cu ulei pana la mijlocul
indicatorului de nivel.

Indicatorul de nivel este montat pe rezervorul de ulei hidraulic si
devine accesibil dupa deschiderea invelisului lateral dreapta spate.
Nivelul de umplere trebuie sa fie vizibil pe indicatorul de nivel si ar
trebui sa fie situat intre Y2 si % din nivelul maxim de umplere. Cand
motorul diesel este oprit indicatorul de nivel nu trebuie sa fie situat sub
indicatorul MIN.

Se va inchide capacul [2] al orificiului de umplere.

Se va porni repartizorul-finisor si se va lasa sa se incalzeasca pana la
temperatura sa normala de regim.

Se va opri motorul.

Verificati nivelul de umplere la indicatorul de nivel si eventual adaugati
ulei.

Inchideti clapeta de acces pentru lucréri de intretinere la alimentarea
cu ulei hidraulic.

Uleiul hidraulic a fost adaugat.

© Joseph Vogele AG 2013

BAL_1482 2338644 _00_ro 237 /337



intretinerea
Alimentarea cu ulei hidraulic

- VOGELE
=

4.05.01.02 Curatirea sitei filtrului

Fig. 4-17: Sita filtrului

[11 Capacul orificiului de [2] Flansa de etansare
umplere

[3] Sita filtrului

Sita de filtrare [3] este amplasata in interiorul rezervorului de ulei hidraulic
si trebuie sa fie curatata periodic.

» Deschideti clapeta de acces pentru lucrari de intretinere la
alimentarea cu ulei hidraulic.

> Deschideti capacul orificiului de umplere [1] (cu element de filtru
integrat, nedemontabil) si eliminati-l conform prevederilor in vigoare.

» Se vor desuruba suruburile de fixare si se va scoate flanga de
etansare [2].

» Se va trage sita de filtru [3] impreuna cu garnitura de etansare
superioara si inferioara din stuful de umplere.

Pericol datorita particulelor antrenate

La suflarea cu aer comprimat pot fi antrenate particule solide, care pot
provoca vatamari ale ochilor.

e Purtati ochelari de protectie.

e Se va purta echipamentul individual de protecie.
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> Sita de filtru [3] va fi curatata prin suflarea cu aer comprimat, jetul de
aer comprimat fiind indreptat din exterior spre interior.

> Montarea sitei filtrului [3] se face in ordine inversa.

> Inchideti rezervorul de ulei hidraulic cu noul capac al orificiului de
umplere [1].

> Uleiul uzat va fi tratat in conformitate cu normele de protectie a
mediului ambiant.

» Inchideti clapeta de acces pentru lucréri de intretinere la alimentarea
cu ulei hidraulic.

v/ O data cu aceasta, sita filtrului a fost curatata, respectiv inlocuita.

4.05.01.03 inlocuirea filtrului pentru uleiul hidraulic

=lo

Fig. 4-18: Rezervorul de ulei hidraulic

[11 Capacdeinchiderefiltrude [2] Fisa de contact de la filtrul

ulei scurs pentru ulei scurs

[3] Fisa de contact filtru de [4] Capac de inchidere filtru
aspiratie din circuitul de de aspiratie din circuitul de
refulare refulare

[5] Stutul de alimentare

In cazul acumularii de impuritati presiunea dinamica din filtre

creste. Daca a fost atinsa capacitatea de absorbfie a filtrelor pe
ansamblul display al pupitrului de comanda apare un mesaj de eroare
corespunzator.

Decuplati fisele de contact [2], [3] de la filtrul corespunzator si verificati
daca mai este afigsat mesajul de eroare de pe ansamblul display al
pupitrului de comanda.

Daca acest lucru nu se intampla, trebuie Tnlocuit filtrul respectiv.
Cu ocazia inlocuirii uleiului hidraulic din instalatie, trebuie sa fie inlocuite

intotdeauna ambele filtre (filtrul de aspiratie din circuitul de refulare si
filtrul pentru ulei scurs), iar sita de filtrare trebuie sa fie curatata.
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inlocuirea filtrului pentru ulei scurs

Fig. 4-19: Filtru pentru ulei

[11  Filtru [2] Capac de inchidere
[3] Garnitura de etansare

inlocuirea filtrului pentru > Se vor avea in vedere indicatiile speciale de siguranta si de tehnica
ulei scurs securitatji, aflate la inceputul acestui capitol.

» Deschideti clapeta de acces pentru lucrari de intreinere la
alimentarea cu ulei hidraulic.

/A AVERTIZARE

Pericol cauzat de materialele auxiliare si de componentele fierbinti
ale utilajului

Materialele auxiliare si componentele masinii pot fi foarte fierbintj,
existand pericol de accidentare!

e Respectati panourile indicatoare.
e Se va purta echipamentul individual de proteciie.
e Evitati contactul.

e In cazul in care s-au produs accidentari, persoana accidentata trebuie
prezentata imediat unui medic.
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Se va desuruba capacul [2] care inchide filtrul.

\ Vv

Filtrul pentru ulei scurs [1] devine accesibil.

A\ 4

Extragetfi filtrul [1] Tmpreuna cu tava de captare a murdariei si plasati-
le intr-un recipient adecvat. Eliminatj filtrul uzat conform prevederilor
pentru protejarea mediului inconjurator.

> Introduceti noul cu filtru cu tava de captare a murdariei curatata.
Atentie la amplasarea corecta a filtrului.

» Curatati garnitura de etansare [3] a capacului de inchidere si ungeti-o
cu putin ulei.

> Inchideti capacul de inchidere [2].
> Strangeti suruburile de fixare.

v’ Filtrul pentru ulei scurs a fost nlocuit.

inlocuirea filtrului de aspiratie din circuitul de refulare

Fig. 4-20: Filtrul de aspiratie din circuitul de refulare

[1] Parte superioara [2] Capac de inchidere

[3] Filtrul de aspiratie din
circuitul de refulare

inlocuirea filtrului de > Se vor avea in vedere indicatiile speciale de sigurants si de tehnica
aspiratie din circuitul de securitatii, aflate la inceputul acestui capitol.

refulare > Deschideti clapeta de acces pentru lucrari de intretinere la
alimentarea cu ulei hidraulic.
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/A AVERTIZARE
Pericol cauzat de materialele auxiliare si de componentele fierbinti
ale utilajului

Materialele auxiliare si componentele masinii pot fi foarte fierbintj,
existand pericol de accidentare!

¢ Respectati panourile indicatoare.
e Se va purta echipamentul individual de protectie.
e Evitati contactul.

e Tn cazul in care s-au produs accidentari, persoana accidentata trebuie
prezentata imediat unui medic.

> Se va desuruba capacul [2] care inchide filtrul.

v~ Filtrul de aspiratie din circuitul de refulare [3] este accesibil.

> Extrageti partea superioara [1].

> Extragetfi filtrul de aspiratie din circuitul de refulare [3] impreuna cu
tava de captare a murdariei si plasati-le intr-un recipient adecvat.
Eliminati filtrul uzat conform prevederilor pentru protejarea mediului
inconjurator.

> Introduceti noul cu filtru cu tava de captare a murdariei curatata.
Atentie la amplasarea corecta a filtrului.

» Umpleti carcasa filtrului cu ulei proaspat pana la muchia superioara a
filtrului.

> Introduceti partea superioara [1].

» Curatati garnitura de etansare si ungeti-o cu putin ulei.

» Inchideti capacul de inchidere [2].

» Strangeti suruburile de fixare.

v’ Filtrul de aspiratie din circuitul de refulare a fost Tnlocuit.

Dupa nlocuirea filtrului trebuie sa se procedeze la aerisirea filtrelor
pentru ulei hidraulic (vezi pagina 243).

=lo
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4.05.01.04 Aerisirea filtrului de ulei hidraulic

Fig. 4-21: Rezervorul de ulei hidraulic

[1]

Surub de aerisire al filtrului
de aspiratie din circuitul de
refulare

Filtrul de ulei hidraulic trebuie aerisit dupa inlocuirea elementelor filtrante.

>

VvV V.V X V

A\

Se vor avea in vedere indicatijile speciale de siguranta si de tehnica
securitatji, aflate la inceputul acestui capitol.

Deschideti clapeta de acces pentru lucrari de intretinere la
alimentarea cu ulei hidraulic.

Surubul de aerisire [1] este accesibil.
Porniti motorul.
Desfaceti surubul de aerisire [1] si evacuati aerul existent.

Strangeti surubul de aerisire [1] Tn momentul in care pe la surub
incepe sa se scurga uleiul.

Strangeti uleiul scurs cu o carpa din material celulozic si eliminati-I
conform prevederilor pentru protejarea mediului inconjurator.

Filtrele de ulei hidraulic sunt ventilate.
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4.05.02 Transmisia de distributie a pompelor
4.05.02.01 inlocuirea uleiului din transmisie

2
; 3
Fig. 4-22: Vizor
[11 Deschidere [2] Clema de fixare
[3] Furtun pentru evacuarea
uleiului

BAL_1482_2338644_00_ro
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Evacuarea uleiului din cutia
de transmisie

Fig. 4-23: Vizor

[3] Furtun pentru evacuarea [4] Surub de inchidere
uleiului

[6] Vizor [6] Capacul orificiului de

umplere

naintea fnceperii oricaror lucrari, se va verifica nivelul corect de umplere
cu ulei pentru angrenaje din transmisia de distributie a pompelor prin
geamul de observare [5]. Nivelul de ulei trebuie sa fie vizibil aproximativ
la mijlocul acestei sticle de observare [5].

Uleiul trebuie sa aiba temperatura potrivita pentru utilizare, in caz contrar
Iasati repartizorul-finisor sa functioneze zece minute la turatie de ralanti.
La baia de ulei este montat un furtun pentru evacuarea uleiului [3].

Furtunul pentru evacuarea uleiului este amplasat de-a lungul laturii
drepte a repartizorului-finisor, in directia de mers, si este fixat pe partea
interioara a peretelui anterior.

> Se vor avea in vedere indicatiile speciale de siguranta si de tehnica
securitatji, aflate la inceputul acestui capitol.

> Deschideti invelisul lateral dreapta.

A AVERTIZARE
Pericol cauzat de materialele auxiliare si de componentele fierbinti
ale utilajului

Materialele auxiliare si componentele masinii pot fi foarte fierbinti,
existand pericol de accidentare!

e Respectati panourile indicatoare.
e Se va purta echipamentul individual de protectje.
e Evitati contactul.

e In cazul in care s-au produs accidentari, persoana accidentata trebuie
prezentata imediat unui medic.
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Umplerea cu ulei a
transmisiei

YV V.V V VY

Y

YV V VYV VvV S Vv X

YV VYV V V VY

Y VY

Desfaceti clema de fixare.

Furtunul pentru evacuarea uleiului de angrenaje [3] este amplasat
langa furtunul pentru evacuarea uleiului de motor. Nu confundati
furtunurile pentru evacuarea uleiului. Pentru siguranta verificati unde
duc furtunurile.

Se va pregati un recipient adecvat, avandu-se in vedere cantitatea de
ulei care urmeaza sa se scurga din agregat, respectiv care urmeaza
sa fie turnata in agregat.

Conduceti furtunul de evacuare a uleiului [3] prin deschiderea [1] in
rezervor.

Desfaceti surubul de inchidere cu o scula adecvata.
Evacuati complet uleiul.
Curatati si strangeti surubul de inchidere.

Furtunul pentru evacuarea uleiului [3] se va poza drept si se va
asigura clema de fixare.

Uleiul uzat va fi tratat in conformitate cu normele de protectie a
mediului ambiant.

Uleiul de angrenaje a fost evacuat.

Deschideti capotei motorului.

Capacul de inchidere al orificiului de umplere [6] este accesibil.
Se va deschide capacul orificiului de umplere [6].

Adaugati ulei de motor proaspat, utilizati o palnie.

Umpleti baia de ulei cu ulei proaspat pana la mijlocul vizorului [5] .
Se va inchide capacul [6] al orificiului de umplere.

Strangeti uleiul scurs cu o carpa din material celulozic si eliminati-I
conform prevederilor pentru protejarea mediului inconjurator.

Lasati motorul sa functioneze circa doua minute.
Lasati transmisia sa se incalzeasca.
Se va opri motorul.

Verificati nivelul de ulei in vizor [5] si eventual adaugati ulei pana la
mijlocul vizorului [5].

Verificati existenta unor eventuale scurgeri la unitatea motor /
transmisia de distributie a pompelor.

Inchideti capota motorului.
Inchideti elementul din dreapta al invelisului lateral.

Uleiul de angrenaje a fost adaugat.
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Alimentarea cu ulei hidraulic

4.05.03 inlocuirea filtrului din circuitul secundar pentru biocombustibil
(optional)

Fig. 4-24: Filtrul din circuitul secundar pentru biocombustibil

[11 Capac [2] Garnitura de etansare
[3] Surub [4] Element de filtrare

ATENTIE

Pericolul producerii unei avarii a masinii

Masina se poate defecta in cazul in care biocombustibilul este amestecat
cu ulei mineral.

o Tnainte de adaugarea biocombustibilului toate componentele care au

intrat in contact cu uleiul mineral trebuie curatate, respectiv spalate
temeinic.
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inlocuirea filtrului din
circuitul secundar

Se va desuruba surubul [3].
Verificati garnitura de etansare [2] si eventual inlocuiti-o.
Indepartati capacul [1].

YV V V V

Tnlocuiti garnitura de etansare din capacul [1] la fiecare inlocuire a
filtrului.

A\

Cu ajutorul benzilor de sustinere rotiti elementul filtrant [4] Tn sensul
acelor de ceasornic si totodata ridicati-I usor.

> Asteptati scurgerea uleiului.

A\

Scoateti complet elementul filtrant [4] si plasati-I intr-un recipient
adecvat pentru a capta uleiul uzat scurs.

Nu indepartati mansonul din carton, acesta este o parte componenta
a filtrului.

Controlati admisia si evacuarea in carcasa filtrului.

Introduceti noul element filtrant.

Y V V

Asezati la loc capacul [1] si inchideti-l cu surubul [3].

<

Filtrul din circuitul secundar a fost inlocuit.

4.06 Instalatia electrica

/A PERICOL

Pericol de accidentare prin electrocutare

Cabilurile si elementele componente conduc tensiune, existand pericol
pericolul producerii unor accidente mortale prin electrocutare!

Anumite cabluri si elemente constructive se afla sub tensiune cand
motorul functioneaza.

¢ Orice fel de lucrari la instalatia electrica se vor executa numai atunci,
cand motorul principal este oprit.

e Dupa oprirea motorului se va astepta timp de trei minute, Thainte de a
se incepe executarea unor lucrari la instalatia electrica.

e Se va purta echipamentul individual de protectie.

e Respectati manualul de tehnica securitatii.

A PERICOL

Pericol de accidentare prin electrocutare

n caz de suprasolicitare cablurile si componentele electrice se pot afla
sub tensiune si pot provoca raniri.

e La conectarea unui aparat electric la priza cu contact de protectie
sistemul de incalzire al grinzii nu trebuie sa fie pornit.

e Asigurati-va ca dispozitivul pentru modificarea turatiei motorului diesel
este setat pe cea mai joasa treapta (turafie de ralanti).

e Se va purta echipamentul individual de protectie.

¢ Respectati manualul de tehnica securitatii.
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Instalatia electrica

/A AVERTIZARE

Pericol datorita lichidelor in carcasa sistemului de incalzire

Lichidele pot patrunde in carcasa sistemului de incalzire si pot provoca
deteriorarea masinii si ranirea persoanelor.

¢ Nu pulverizati lichide pe carcasa sistemului de incalzire.

e Respectati manualul de tehnica securitatii.

/\ PRECAUTIE

Pericol de incendiu

Sigurantele defecte pot provoca incendii.

« Tnlocuiti intotdeauna sigurantele defecte.

e Sigurantele electrice nu au voie sa fie carpite si nici scurtcircuitate.

e Daca siguranta continua sa se arda, instalatia trebuie reparata de
catre personal calificat si autorizat.

e Cutia de conexiuni de 24 V nu trebuie pulverizata cu lichide.

Trebuie sa fie avute in vedere urmatoarele indicatii:

e Cu ocazia tuturor lucrarilor de intretinere la si in legatura cu instalatia
electrica, este necesar sa se cunoasca si sa se respecte intocmai
manualul de protectia si de tehnica securitatii muncii .

¢ Repartizorul-finisor se va aseza pe o suprafata plana si rigida.

e Se va opri motorul si se va scoate cheia de contact.
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4.06.01 Alimentarea electrica cu tensiune de 24 V

Fig. 4-25: Alimentarea electrica cu tensiune de 24 V

[11 Baterie de acumulatori [2] Tabla de fixare
pentru demarare
[3] Bagheta de inchidere [4] Cablu plus
[5] Cablude masa [6] Capac de protectie a polilor
[71 Punte [8] Vizor

Bateriile de acumulatori pentru demarare trebuie sa fie mentinute uscate
si curate.

Bateriile de acumulatori pentru demarare dispun de vizor [8].

Culoarea acestuia indica starea acidului.

e verde = 0. k.

¢ rosu = adaugati apa distilata.

Nivelul acidului din bateriile de acumulatori pentru demarare [1] trebuie
verificat regulat si eventual completat.

Densitatea acidului trebuie verificata dupa o perioada indelungata de
repaus, pentru a stabili starea bateriei de acumulatori pentru demarare.

Capacele de protectie a bornelor trebuie verificate in ceea ce priveste
daunele si eventual trebuie inlocuite.
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Instalatia electrica

/A AVERTIZARE

Pericol de accidentare datorita acidului din acumulatori

Acidul din acumulatori este lichid coroziv; exista pericolul unor raniri
grave!

e Se va purta echipamentul individual de protectie.

¢ Acidul din acumulatori nu trebuie sa fie pastrat nici chiar pentru scurte
perioade de timp in sticle de apa sau in recipienti asemanatori, care ar
putea crea confuzii fatale.

e In cazul contactului consultati imediat un medic.

A, PERICOL

Pericol de accidentare in timpul manipularii bateriilor de acumulatori

Pericol de explozie datorita acumularii de "gaz detonant"; exista pericolul
unor raniri grave.

e Se va purta echipamentul individual de protectie.

¢ Dupa deschiderea invelisului exterior se va astepta o anumita
perioada de timp, ca sa intre aerul din atmosfera inconjuratoare.

e Nu se va fuma si nu se va umbla Tn zona cu flacara deschisa.

e Trebuie evitata cu grija producerea unor scurt-circuite, precum si a
unor arcuri electrice de rupere.

¢ Nu se vor aseza nici un fel de scule pe bateriile de acumulatori.

Umplerea bateriei de > Deschideti elementul din dreapta al invelisului lateral.
acumulatori pentru v/ Bagheta de inchidere [3] este accesibila.
demarare
> Demontati bagheta de inchidere [3].
> Adaugati apa distilata, utilizati o palnie.
Nivelul acidului trebuie sa ajunga la etrierul interior.
» Montati bagheta de inchidere [3].

» Daca se constata o scadere a turatiei demarorului, trebuie sa se
verifice densitatea acidului din bateriile care alimenteaza demarorul
[1].

> Daca se constata existenta unor celule avariate, bateria de
acumulatori pentru demarare se va inlocui in intregime.

» Verificati conexiunile cablurilor.

Y

Blocati elementele invelisului lateral din stanga.

v/ Bateria de acumulatori pentru demarare a fost umpluta.

© Joseph Végele AG 2013 BAL_1482_2338644_00_ro 251/ 337



intretinerea
Instalatia electrica

AR /O GELE

inlocuirea bateriei de

Verificarea densitatii

4.06.02

acumulatori pentru
demarare
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Y

acidului
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Se va opri motorul si se va scoate cheia de contact.
Deschideti elementul din dreapta al invelisului lateral.
Eventual demontati tabla de protectie.

Se va stabili care este acumulatorul defect.

Se vor indeparta capacele de protectie ale pieselor polare [6] si se vor
aseza la loc sigur.

Desfaceti si deconectati cablurile de la bateriile de acumulatori pentru
demarare [1] in urmatoarea ordine:

— Cablu de masa [5]

— Cablu plus [4]

— Punte [7] intre bateriile de acumulatori pentru demarare
Demontati tabla de fixare [2].

Tnlocuiti bateria de acumulatori pentru demarare [1], atentie la pozitia
corecta de montaj. Eliminati bateria uzata la deseuri in mod ecologic.

Montati tabla de fixare [2].

Curatati polii si bornele bateriei si gresati-le cu un lubrifiant fara acizi si
rezistent la actiunea acestora.

Montati cablurile de la bateriile de acumulatori pentru demarare [1]
in ordine inversa. Contactele prin strangere trebuie sa prezinte un
contact corespunzator.

Asigurati-va ca polii bateriei nu sunt inversati (pericol de scurt-circuit!).
Verificati pozitia ferma a bateriilor de acumulatori pentru demarare.
Plasati capacele de protectie a polilor [6].

Blocati elementele invelisului lateral din stanga.

Odata cu aceasta, acumulatorul a fost inlocuit.

Deschideti elementul din dreapta al invelisului lateral.
Bagheta de inchidere [3] este accesibila.
Demontati bagheta de inchidere [3].

Densitatea acidului din fiecare dintre celulele acumulatorilor se va
verifica cu un aparat uzual destinat acestui scop.

— Temperatura masurata a acidului ar trebui sa fie pe cat posibil de
20 °C.

— Un tabel privind densitatea acidului si starea de incarcare este
disponibil in capitolul "Instalatia electrica" (vezi pagina 286).

Inchideti bagheta de inchidere [3].
Blocati elementele invelisului lateral din stanga.

Odata cu aceasta, densitatea acidului din celulele acumulatorilor a
fost verificata.

Dulapul de comanda/Alimentarea cu tensiune/Priza

Se vor efectua urmatoare lucrari de service:

Prizele se vor verifica vizual la intervale regulate de timp.

Se va verifica, de asemenea, pozitia si fixare a calotei de protectie, ca
si cele ale clemelor de siguranta.
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4.06.03 Generator (optional)

Generatorul nu necesita intretinere.

4.08 Antrenarea mecanismului de rulare

4.08.01 Mecanismul de rulare

Retensionarea senilei
mecanismului de rulare

Fig. 4-26: Mecanismul de rulare

[1]
[3]

[5]

Eliminare lubrifiant [2] Senila mecanismului de
detensionare rulare

Eliminare lubrifiant tensiune [4]  Ventil de siguranta
de bloc

Racord pentru cuplaj [6] Eliminare lubrifiant
culisant (pompa de ungere) pretensionare lant

Senilele mecanismului de rulare [2] trebuie sa fie corect tensionate. Daca
senilele mecanismului de rulare sunt prea rigide sau prea destinse creste
gradul de uzura.

Ventilul de siguranta nu necesita intretinere.

>
>

v
>

Impingeti cuplajul culisant al pompei de ungere pe racord [5].
Actionati pompa de ungere pana cand pe la orificiul de scurgere
lubrifiant de la pretensionarea lantului [6] se scurge lubrifiant.
Senila mecanismului de rulare are pretensionarea corecta.

Stergeti surplusul de lubrifiant cu o carpa din material celulozic
si eliminati-l conform prevederilor pentru protejarea mediului
fnconjurator.

Odata cu aceasta, senila mecanismului de rulare a fost tensionata in
mod corespunzator.
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/A PERICOL
ﬁ Pericol constand in proiectarea de unsoare sub presiune in spatiul

inconjurator

Niplul de ungere poate zbura si poate tasni lubrifiant; exista pericol de
ranire cu urmari fatale!

¢ Nu desurubati niciodata complet niplul de ungere.

e Se va purta echipamentul individual de protectie.
¢ Nu desfaceti niciodata unitatea de ungere cu mana.

e Tn cazul in care s-au produs accidentari, persoana accidentata trebuie
prezentata imediat unui medic.

Detensionarea senilelor > Desfaceti cu atentie ventilul de siguranta [4] pentru golirea
mecanismului de rulare lubrifiantului.

» Desurubati ventilul de siguranta [4] numai pana cand lubrifiantul iese
pe la Eliminare lubrifiant detensionare [1].

> Stergeti surplusul de lubrifiant cu o carpa din material celulozic
si eliminati-l conform prevederilor pentru protejarea mediului
inconjurator.

> Lasati lubrifiantul sa se scurga pana cand acesta se opreste

A\

Insurubati ventilul de siguranta [4] si strangeti-I usor.

v/ Odata cu aceasta, senilele mecanismului de rulare au fost
detensionate.
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Antrenarea mecanismului de rulare

4.08.02 Antrenarea mecanismului de rulare

Fig. 4-27: Antrenarea mecanismului de rulare

[1] Tabla de acoperire [2] Stutul de alimentare
[31 Surub pentru controlul [4] Surub de inchidere al
nivelului de ulei orificiului de evacuare a
uleiului

Mecanismul de rulare hidrostatic nu necesita intretinere; este necesara
eventual doar completarea sau inlocuirea uleiului de angrenaje.

/A AVERTIZARE

Pericol cauzat de materialele auxiliare si de componentele fierbinti
ale utilajului

Materialele auxiliare si componentele masinii pot fi foarte fierbinti,
existand pericol de accidentare!

¢ Respectati panourile indicatoare.
e Se va purta echipamentul individual de protectie.
e Evitati contactul.

e In cazul in care s-au produs accidentari, persoana accidentata trebuie
prezentata imediat unui medic.
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Verificarea nivelului de >
umplere

YV VvV

Asezati repartizorul-finisor pe o suprafata plana si asigurati-l impotriva
deplasarii accidentale.

Se va opri motorul.
Demontati tabla de acoperire de pe mecanismul de rulare hidrostatic.

Eventual intoarceti cu atentie furtunurile hidraulice de legatura pentru
ca suruburile de inchidere sa devina accesibile.

Desurubati cu o scula adecvata surubul pentru controlul nivelului de
ulei [3].

Nivelul de umplere trebuie sa fie vizibil la muchia inferioara a orificiului
filetat; in caz contrar trebuie adaugat ulei pentru angrenaje.

Montati surubul pentru controlul nivelului de ulei [3] cu un nou inel de
etansare si strangeti.

v" Nivelul de umplere a fost verificat.

Evacuarea uleiului din cutia >
de transmisie

YV V V V

A\

v
Umplerea cu uleia >
transmisiei
>
>
>
>
>
>
v
)
1

Asezati repartizorul-finisor pe o suprafata plana si asigurati-l impotriva
deplasarii accidentale.

Se va opri motorul.

Demontati tabla de acoperire [1] de pe mecanismul de rulare
hidrostatic.

Eventual intoarceti cu atentie furtunurile hidraulice de legatura pentru
ca suruburile de inchidere sa devina accesibile.

Se va pregati un recipient adecvat, avandu-se in vedere cantitatea de
ulei care urmeaza sa se scurga din agregat, respectiv care urmeaza
sa fie turnata in agregat.

Deschideti stutul de alimentare [2].
Desurubati surubul de inchidere al orificiului de evacuare a uleiului [4].
Evacuati complet uleiul cu ajutorul unui jgheab.

Montati surubul de inchidere al orificiului de evacuare a uleiului [4] cu
un nou inel de etansare si strangeti.

Uleiul uzat va fi tratat in conformitate cu normele de protectie a
mediului ambiant.

Uleiul de angrenaje a fost evacuat.

Desurubati surubul pentru controlul nivelului de ulei [3].
Introduceti ulei proaspat pe la stutul de alimentare [2], utilizati o palnie.

Adaugati ulei de angrenaje pana cand acesta se revarsa pe la gaura
filetata a surubului pentru controlul nivelului de ulei [3].

Inchideti stutul de alimentare [2].

Montati surubul pentru controlul nivelului de ulei [3] cu un nou inel de
etansare si strangeti.

Strangeti uleiul scurs cu o carpa din material celulozic si eliminati-I
conform prevederilor pentru protejarea mediului inconjurator.

Montati tabla de acoperire.

Uleiul de angrenaje a fost adaugat.

Operatia de intretinere se va face intotdeauna atat pentru transmisia din
stanga, cét si pentru transmisia din dreapta.
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D Sistemul de directie
4.08.03 Reglarea dispozitivului pentru indepartarea materialului pus in opera
de la senilele utilajului
2 3
4
1
5

Fig. 4-28: Reglarea dispozitivului pentru indepéartarea materialului pus in opera de
la senilele utilajului

[1]

[3]
[5]

Buza de cauciuc [2] Dispozitiv pentru
indepartarea materialului
pus Tn opera de la senilele

utilajului
Surub de reglare [4] Contrapiulita
Senila mecanismului de
rulare

Daca buza de cauciuc [1] de la dispozitivul pentru indepartarea
materialului pus in opera de la senilele utilajului [2] este uzata, aceasta
poate fi reglata.

Reglarea buzei de cauciuc »

4.09

>

>
4

Parcati repartizorul-finisor pe o portiune de teren plana.

Coborati dispozitivul pentru indepartarea materialului pus in opera de
la senilele utilajului [2].

Se va deguruba contrapiulita [4].

Reglati buza de cauciuc [1] astfel incat aceasta sa ajunga la acelasi
nivel cu senila mecanismului de rulare [5].

Strangeti bine contrapiulita [4].

Buza de cauciuc este astfel reglata.

Sistemul de directie

Sistemul de directie nu necesita intretinere.
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4.10.01 Rola de distantare

/A AVERTIZARE

Pericol din cauza greutatii mari

Pereti buncarului pot cobori accidental. Pericol de accidentare cu urmari
mortale.

e La lucrarile desfasurate sub, respectiv langa peretii buncarului, acestia
trebuie sa fie blocati.

> Curatati regulat rolele de distantare.

> Lagarele rolelor de distantare de intretinere nu necesita intretinere.

4.10.02 Buncarul de material/Clapeta de intrare

A AVERTIZARE

Pericol de accidentare din cauza unor suprafete fierbinti

Anumite parti componente ale buncarului de material sunt foarte fierbinti,
existand risc de accidentare!

e Respectati panourile indicatoare.
e Se va purta echipamentul individual de protectie.
¢ Se va evita pe cat posibil atingerea partilor componente ale utilajului.

e In cazul in care s-au produs accidentari, persoana accidentata trebuie
prezentata imediat unui medic.

/A AVERTIZARE

Pericol din cauza greutatii mari

Pereti buncarului pot cobori accidental. Pericol de accidentare cu urmari
mortale.

¢ La lucrarile desfasurate sub, respectiv langa peretii buncarului, acestia
trebuie sa fie blocat;.

in vederea executarii unor lucrari la buncarul de material deschis,
repartizorul-finisor trebuie sa se aseze in prealabil pe o portiune de teren
neteda si rezistenta.

> Curatati regulat buncarul de material.

» Controlati regulat ochetii articulati ai cilindrilor hidraulici, eventual
curatati-i si lubrifiati lagarul.
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4.10.03 Benzi transportoare cu raclete

4.10.03.01 Tensionarea lantului transportorului cu raclete

Fig. 4-29: Verificati tensionarea benzilor transportoare cu raclete

[11  Surub de reglare [2] Tabla de siguranta
[3] Lantul transportorului cu [4] Muchia inferioara a sasiului
raclete
[6] Distanta [6] Lantul transportorului cu
raclete

Un lant de transportor cu raclete, tensionat in mod corect, nu trebuie sa
se afle sub tensiune in niciuna din fazele migcarii cu acea parte a sa,
care nu se afla sub sarcina.

Un lant al transportorului cu raclete [6] tensionat prea puternic ruleaza
neuniform sau cu zgomot.

> Verificati regulat tensionarea corecta a lantului transportorului cu
raclete [6] si eventual ajustati-I.

n vederea verificarii gradului de tensionare, repartizorul-finisor trebuie s&
fie deplasat de asupra unei gropi.

/A AVERTIZARE

Pericol din cauza greutatii mari

Masina se poate rasturna si provoca raniri cu urmari mortale.

e Se va purta echipamentul individual de protectie.

¢ Verificafi daca groapa este adecvata greutatii masinii.

e Trebuie sa fie citit manualul de protectia muncii si de tehnica
securitatii.

e Se va verifica garda la sol a grinzii precum si a aripilor melcului.

e Se va citi cu atentie manualul de instructiuni de folosire al grinzii.
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Se va verifica tensionarea » Repartizorul-finisor se va aseza deasupra unei gropi de vizitare

lantului

>

adecvate.

Se va opri repartizorul-finisor si se va scoate cheia de contact din
broasca.

Lantul transportorului cu raclete [6] se deplaseaza prin partea
inferioara a repartizorului-finisor, intre doua table de uzura.

Verificati tensionarea lanfului transportorului cu raclete [6] in mijloc
intre cele doua table de uzura (distanta dintre muchia inferioara a
lantului transportorului cu raclete [6] si muchia inferioara a sasiului
[4]).

Tensionarea optima a lantului este atinsa daca lantul transportorului
cu raclete [6] prezinta o distanta de 10 mm fata de muchia inferioara a
sasiului [4].

v Tensionarea lanfului este verificata.

Tensionarea lanfului Clapeta de intrare mecanica:

transportorului cu raclete > Ridicati

peretii buncarului de material si deschidefi clapeta de intrare.

v’ Suruburile de reglare [1] sunt accesibile.

Fig. 4-30: Clapeta de intrare hidraulica (optional)
[71

Bulon [8] Clema de siguranta
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= Transportul materialului de pus Tn opera

Clapeta de intrare hidraulica (optional):
> Ridicarea si inzavorarea peretilor buncarului de material.
» Deschideti clapeta de intrare hidraulica.

> Introduceti un element de sprijin sub clapeta de intrare, respectiv
mentineti-o fixa.

Trageti clema de siguranta [8] din bulonul [7].
Desfaceti bulonul [7].
Ridicati peretii buncarului de material si deschideti clapeta de intrare.

Coborai peretii buncarului.

vV V V VYV V

Se va opri repartizorul-finisor si se va scoate cheia de contact din
broasca.

v/ Suruburile de reglare [1] sunt accesibile.

Clapeta de intrare mecanica si hidraulica (optional):
» Se va curata mai intai zona Tnconjuratoare a suruburilor de reglare [1].
> Desfaceti tablele de siguranta [2] ale suruburilor de reglare [1].

> Ajustati suruburile de reglare [1] pana cand ajungeti la tensionarea
corecta a lantului.

— Prin rotirea suruburilor de reglare in sensul de rotatie al acelor de
ceasornic: Tensionarea lanfului transportorului cu raclete.

— Prin rotirea suruburilor de reglare in sensul de rotatie opus aceluia
al acelor de ceasornic: Detensionarea lantului transportorului cu
raclete.

Tensionarea optima a lantului este atinsa daca lantul transportorului cu
raclete prezinta o distanta de 10 mm fata de muchia inferioara a sasiului,
masurata la mijlocul repartizorului-finisor.

io

> Tensionarea lantului se va face in mod uniform cu ambele suruburi de
reglare [1].

Se va verifica tensionarea lantului.
Daca este necesar, se va retensiona lanful transportorului cu raclete.

Montati tablele de siguranta [2] ale suruburilor de reglare [1].

YV V V VY

Montarea si strAngerea clapetei de intrare se va face n ordine
inversa.

v/ Odata cu aceasta, lanful transportorului cu raclete este tensionat.

Efectuati intotdeauna operatiunile de intretinere la ambele benzi
transportoare cu raclete.

=lo
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4.10.03.02 Tensionarea lanfului de antrenare

Tensionarea lanfului de
antrenare

Fig. 4-31: Sistemul de antrenare al transportorului cu raclete

[11  Suruburile de fixare [2] Surub de reglare
[3] Contrapiulita [4] Lantde antrenare
[6] Protectia lantului

Verificati regulat tensionarea corecta a lantului de antrenare [4] si
eventual ajustati-l si lubrifiati-I.

Pericol din cauza greutatii mari
Grinda poate cobori accidental si cauza raniri grave.
¢ Asigurati grinda ridicata cu ajutorul mecanismului de blocare a grinzii.

Lantul de antrenare este tensionat prin reglarea consolei.
» Indepartati protectia lantului [5].

v’ Lant de antrenare [4] este accesibil.
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v

Verificati tensionarea lantului in domeniul de masurare de sub
protectia lanfului [5]. Lan{ de antrenare poate avea o sageata de max.
12 mm.

Desfaceti cele patru suruburi de fixare [1] de la flansa, fara a le
extrage.

Se va desuruba contrapiulita [3] a surubului de reglare [2].

Ajustati suruburile de reglare [2] pana cand ajungeti la tensionarea
corecta a lantului.

— Prin rotirea suruburilor de reglare in sensul de rotatie opus aceluia
al acelor de ceasornic: Tensionarea lantului de antrenare.

— Prin rotirea suruburilor de reglare in sensul de rotatie al acelor de
ceasornic: detensionarea lantului de antrenare.

Verificati tensionarea lanfului in domeniul de masurare.
Daca este necesar, retensionati lantul de antrenare.

Daca se constata ca lantul este corect tensionat, se va strange
contrapiulita [3] .

Strangeti la loc suruburile de fixare [1] de la flansa.
Montati protectia lantului [5].

Odata cu aceasta, lantul de antrenare a fost corect tensionat.

Operatiile descrise mai sus se vor efectua intotdeauna atat pentru lanful
de antrenare din stanga, cat si pentru cel din dreapta.
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4.10.03.03 inlocuirea uleiului din transmisie

Fig. 4-32: Unitate de antrenare banda transportoare cu raclete

[1]  Stutul de alimentare [2] Surub pentru controlul
nivelului de ulei
[3] Surub de inchidere al
orificiului de evacuare a
uleiului

Transmisia unitatii de antrenare nu necesita intrefinere, doar uleiul de
angrenaje trebuie schimbat la intervale regulate.

/A AVERTIZARE

Pericol cauzat de materialele auxiliare si de componentele fierbinti
ale utilajului

Materialele auxiliare si componentele masinii pot fi foarte fierbinti,
existand pericol de accidentare!

¢ Respectati panourile indicatoare.
e Se va purta echipamentul individual de protectie.
e Evitati contactul.

e In cazul in care s-au produs accidentari, persoana accidentata trebuie
prezentata imediat unui medic.
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Evacuarea uleiului din cutia >

de transmisie

Umplerea cu ulei a
transmisiei

°
1

YV VvV

YV VYV V V V

YV V. VvV X

Asezati repartizorul-finisor pe o suprafata plana si asigurati-l impotriva
deplasarii accidentale.

Se va opri motorul.

Se va pregati un recipient adecvat, avandu-se in vedere cantitatea de
ulei care urmeaza sa se scurga din agregat, respectiv care urmeaza
sa fie turnata in agregat.

Deschideti stutul de alimentare [1].
Desurubati surubul de inchidere al orificiului de evacuare a uleiului [3].
Evacuati complet uleiul cu ajutorul unui jgheab.

Montati surubul de inchidere al orificiului de evacuare a uleiului [3] cu
un nou inel de etansare si strangeti.

Uleiul uzat va fi tratat in conformitate cu normele de protectie a
mediului ambiant.

Uleiul de angrenaje a fost evacuat.

Desfaceti surubul pentru controlul nivelului de ulei [2].
Introduceti ulei proaspat pe la stutul de alimentare [1], utilizati o palnie.

Adaugati ulei de angrenaje pana cand acesta se revarsa pe la gaura
filetata a surubului pentru controlul nivelului de ulei [2].

> Inchideti stutul de alimentare [1].

A\

>

v

Montati surubul pentru controlul nivelului de ulei [2] cu un nou inel de
etansare si strangeti.

Strangeti uleiul scurs cu o carpa din material celulozic si eliminati-I
conform prevederilor pentru protejarea mediului inconjurator.

Uleiul de angrenaje a fost adaugat.

Efectuati intotdeauna operatiunile de Tntretinere atat pentru unitatea de
antrenare din stanga, cat si pentru cea din dreapta.

4.10.03.04 Curatarea benzilor transportoare cu raclete

rzz4

A AVERTIZARE

Pericol de strivire

Tn modul de curétare benzile cu raclete, melcii repartitori si maiul
functioneaza la viteza moderata si pot provoca raniri cu urmari letale.

Respectati panourile indicatoare.
Nu introduceti mainile in componentele aflate in miscare.

Este interzisa purtarea de obiecte de imbracaminte largi si purtarea
unor obiecte de podoaba.

Este necesar ca toate elementele si dispozitivele cu rol in protectia si
tehnica securitatii muncii sa fi complet si corect montate la locurile lor.

n vederea executérii unor lucréri la buncarul de material deschis,
repartizorul-finisor trebuie sa se aseze in prealabil pe o portiune de teren
neteda si rezistenta.

>

Curatati regulat benzile transportoare cu raclete.

© Joseph Vogele AG 2013
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4.10.04 Melci repartitori

Fig. 4-33: Unitate de antrenare melci repartitori

[1]

Tabla de acoperire

/A AVERTIZARE

Pericol de accidentare datorita temperaturii ridicate a unsorii
minerale de ungere

Lichidul eliminat este fierbinte, exista pericol de accidente!

Respectati panourile indicatoare.
Se va purta echipamentul individual de proteciie.
Evitati contactul cu uleiurile si grasimile.

in cazul in care s-au produs accidentari, persoana accidentata trebuie
prezentata imediat unui medic.

Verificarea lubrifierii >

A

A\

indepartati tabla de acoperire [1] a cutiei de transmisie.
Lantul de antrenare este acum accesibil.

Verificati lubrifierea din cutia de transmisie.
Lubrifiantul trebuie sa ramana in mod vizibil pe rotile de lant si lanturile
de antrenare.

Daca exista prea putin lubrifiant, verificati instalatia de ungere centrala
si adaugati lubrifiant in recipientul-rezervor.

Asezati si ingurubati tabla de acoperire [1].

Lubrifierea a fost verificata.
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4.10.04.01 Tensionarea lanfului de antrenare

Fig. 4-34: Lant de antrenare melc repartitor
[11 Consola [2] Surub de fixare

[31 Surub de reglare [4] Contrapiulita
[6] Tabla de acoperire

Lantul de antrenare este tensionat prin reglarea consolei [1].

> Asezatli repartizorul-finisor pe o suprafata plana si asigurati-l impotriva
deplasarii accidentale.

> Se va opri motorul.
» Indepartati tabla de acoperire [5].

v/ Odata cu aceasta lanful de antrenare a devenit accesibil.

© Joseph Végele AG 2013 BAL_1482_2338644_00_ro 267/ 337




intretinerea VAR VOGELE

Transportul materialului de pus in opera ~=

> Verificati tensionarea lanfului in domeniul de masurare de sub
tabla de acoperire [5]. Lant de antrenare poate avea o sageata de
max. 5 - 6 mm.

> Desfaceti cele patru suruburi de fixare [2] ale consolei [1], fara a le
extrage.

> Se va desuruba contrapiulita [5] a surubului de reglare [3].

» Ajustati surubul de reglare [3] pana cand ajungeti la tensionarea
corecta a lantului.

— Prin rotirea suruburilor de reglare in sensul de rotatie al acelor de
ceasornic: Tensionarea lantului de antrenare.

— Prin rotirea suruburilor de reglare in sensul de rotatie opus aceluia
al acelor de ceasornic: detensionarea lantului de antrenare.

A\

Verificati tensionarea lanfului in domeniul de masurare de sub tabla
de acoperire [5].

Daca este necesar, retensionati lantul de antrenare.
Daca lanful este corect tensionat, strangeti contrapiulita.

Strangeti suruburile de fixare [2] ale consolei [1].

YV V V V

Asezati si ingurubati tabla de acoperire [5].

v’ Odata cu aceasta, lanful de antrenare a fost corect tensionat.

Operatiile descrise mai sus se vor efectua intotdeauna atat pentru lanful
de antrenare din stanga, cat si pentru cel din dreapta.

=lo
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4.10.04.02 inlocuirea uleiului din transmisie

Fig. 4-35: Unitate de antrenare melci repartitori

[11  Surub pentru controlul [2] Stutul de alimentare
nivelului de ulei

[3] Surub de inchidere al
orificiului de evacuare a
uleiului

Transmisia unitatii de antrenare nu necesita intrefinere, doar uleiul de
angrenaje trebuie schimbat la intervale regulate.

A AVERTIZARE
Pericol cauzat de materialele auxiliare si de componentele fierbinti
ale utilajului

Materialele auxiliare si componentele masinii pot fi foarte fierbinti,
existand pericol de accidentare!

¢ Respectati panourile indicatoare.
e Se va purta echipamentul individual de protectie.
e Evitati contactul.

e In cazul in care s-au produs accidentari, persoana accidentata trebuie
prezentata imediat unui medic.
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Evacuarea uleiului din cutia >

de transmisie

YV VvV

Asezati repartizorul-finisor pe o suprafata plana si asigurati-l impotriva
deplasarii accidentale.

Se va opri motorul.

Se va pregati un recipient adecvat, avandu-se in vedere cantitatea de
ulei care urmeaza sa se scurga din agregat, respectiv care urmeaza
sa fie turnata in agregat.

» Deschideti stutul de alimentare [2].
> Desurubati surubul de inchidere al orificiului de evacuare a uleiului [3].
> Evacuati complet uleiul cu ajutorul unui jgheab.
» Montati surubul de inchidere al orificiului de evacuare a uleiului [3] cu
un nou inel de etansare si strangeti.
» Uleiul uzat va fi tratat in conformitate cu normele de protectie a
mediului ambiant.
v' Uleiul de angrenaje a fost evacuat.
Umplerea cu ulei a > Desfaceii surubul pentru controlul nivelului de ulei [1].
transmisiel > Introduceti ulei proaspat pe la stuul de alimentare [2], utilizati o palnie.
> Adaugati ulei de angrenaje pana cand acesta se revarsa pe la gaura
filetata a surubului pentru controlul nivelului de ulei [1].
> Inchideti stutul de alimentare [2].
> Montati surubul pentru controlul nivelului de ulei [1] cu un nou inel de
etansare si strangeti.
> Strangeti uleiul scurs cu o carpa din material celulozic si eliminati-I
conform prevederilor pentru protejarea mediului inconjurator.
v/ Uleiul de angrenaje a fost adaugat.
o | Efectuati intotdeauna operatiunile de intretinere atat pentru unitatea de
1 | antrenare din stanga, cét si pentru cea din dreapta.
4.10.04.03 Curatirea melcilor repartitori
/A AVERTIZARE
Pericol de strivire
In modul de curatare benzile cu raclete, melcii repartitori si maiul
functioneaza la viteza moderata si pot provoca raniri cu urmari letale.
e Respectati panourile indicatoare.
HUNN\ ¢ Nuintroduceti mainile in componentele aflate in miscare.
e Este interzisa purtarea de obiecte de imbracaminte largi si purtarea
unor obiecte de podoaba.
e Este necesar ca toate elementele si dispozitivele cu rol in protectia si
tehnica securitatii muncii sa fi complet si corect montate la locurile lor.
» Melcii repartitori trebuie sa fie curafiti la intervale regulate de timp.
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4.11 Dispozitivul de nivelare

Se vor efectua urmatoare lucrari de service:

e Cablul de intoarcere trebuie sa fie verificat la intervale regulate de
timp spre a se constata eventualele avarii sau depuneri de impuritati.

o Fileturile legaturilor realizate prin sistem figsa-contrafisa, precum
si capacele de inchidere ale clemelor de conexiune, la care sunt
conectate cablurile, trebuie sa fie mentinute in permanenta libere de
impuritati, unsoare minerala, asfalt sau beton, astfel incat sa se evite
riscul unei contactari electrice vicioase.

e Curatarea se va face numai cu mijloace adecvate.
e Pastrati senzorii curati, curatati-i.

e Verificafi integritatea carcasei senzorilor.

413 Instalatie de curatire

® | La umplerea rezervorului de decofrol se va proceda cu grija, pentru a
1 | evita patrunderea impuritatilor.

A PERICOL

Pericol generat de manipularea necorespunzatoare a decofrolului

Decofrolul si vaporii acestuia sunt inflamabili si vatamatori pentru
sanatatea umana.

¢ Nu fumati in timpul umplerii.
¢ Nu aduceti foc deschis in apropiere in timpul alimentarii.

e Purtati echipamentul individual de protectie (manusi de protectie si
dispozitive de protectie a respiratiei).
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4.13.01 Curatirea sitei filtrului

Curatirea sitei filtrului

Fig. 4-36: Sita filtrului

[11 Capacul orificiului de [2] Flansa de etansare
umplere

[3] Sita filtrului

Pericol de accidentare datorita prezentei unor substante
vatamatoare pentru sanatatea umana

Bitum-ul si solventii, care se folosesc impreuna cu el, au, in componenta
lor, diverse substante, vatamatoare pentru sanatatea umana. Aceste
substante ajung prin evaporare in atmosfera Tnconjuratoare .

e Vaporii in cauza nu trebuie sa fie inspirati.
e Se va purta echipamentul individual de protectie.

e Trebuie sa fie citite si respectate intocmai toate indicatjile referitoare la
acest aspect, cuprinse in diferitele fise tehnice.

Sita filtrului [3] este amplasata in rezervorul de decofrol si trebuie
curatata.

» Deschideti elementul din dreapta al Tnvelisului lateral.
» Se va deschide capacul orificiului de umplere [1].

» Se vor desuruba suruburile de fixare si se va scoate flanga de
etansare [2].

» Se va trage sita de filtru [3] impreuna cu garnitura de etansare
superioara si inferioara din stutul de umplere.

2721337
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A

Pericol datorita particulelor antrenate

La suflarea cu aer comprimat pot fi antrenate particule solide, care pot
provoca vatamari ale ochilor.

e Purtati ochelari de protectie.

¢ Se va purta echipamentul individual de protectie.

A\

Sita de filtru [3] va fi curatata prin suflarea cu aer comprimat, jetul de
aer comprimat fiind indreptat din exterior spre interior.

Montarea sitei filtrului [3] se face in ordine inversa.
Se va inchide capacul [1] al orificiului de umplere.

Blocati elementele invelisului lateral din stanga.

YV V V V

Uleiul uzat va fi tratat in conformitate cu normele de protectie a
mediului ambiant.

v/ O data cu aceasta, sita filtrului a fost curatata, respectiv inlocuita.

4.13.02 inlocuirea cartusului filtrant

Fig. 4-37: Inlocuirea cartusului filtrant

[11  Suportul filtrului [2] Cartusul filtrant

Daca debitul de pompare al instalatiei de curatare scade, inlocuiti
cartusul filtrant [2].

Pericol din cauza uleiului de lubrifiere / decofrolului

Uleiul de lubrifiere, resp. decofrolul este periculos pentru sanatate daca
intra in contact cu pielea. Puteti suferi rani grave!

e Se va purta echipamentul individual de protecie.

« 1n cazul contactului cu ochii consultati imediat un medic.
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inlocuirea cartusului filtrant >

Plasati un recipient adecvat sub cartusul filtrant [2].

» Desfaceti cartusul filtrant [2] cu o scula adecvata, desurubati-
| si eliminati-l conform prevederilor pentru protejarea mediului
inconjurator.

» Strangeti decofrolul scurs cu o carpa din material celulozic si eliminatj-
| conform prevederilor pentru protejarea mediului inconjurator.

> Curatati suprafata de etansare a suportului filtrului [1].

> Ungeti cu putin ulei garnitura de etansare a noului cartus filtrant [2].

> Insurubati manual cartusul filtrant [2] pana cand garnitura de etansare
este usor stransa.

» Strangeti cu inca o jumatate de rotatie cartusul filtrant [2].

> Puneti in functiune instalatia de curatare si verificati existenta
scurgerilor la suprafetele de etansare.

v/ Cartusul filtrant a fost inlocuit.

414 Cuplarea grinzii

4.14.01 Cilindrul de nivelare

» Controlati regulat ochetii articulati ai cilindrilor de nivelare, eventual
curatati-i si lubrifiatilagarul.
418 Instalatie de lubrifiere
4.18.01 Instalatie de ungere centrala

3
2
1
4
Fig. 4-38: Instalatie de ungere centrala
[11 Umplere niplu de ungere [2] Recipientul-rezervor
[3] Capacul recipientului- [4] Niplu de ungere al presei de
rezervor ulei
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Instalatie de lubrifiere

Umplerea instalatiei de > Indepartati capacul recipientului-rezervor [3].
ungere centrala

> Umpleti recipientul-rezervor [2] cu lubrifiant. Nu permiteti patrunderea
impuritatilor. In lubrifiant nu trebuie s& existe corpuri externe.
> Inchideti capacul recipientului-rezervor [3].

v/ Instalafia de ungere centrala a fost umpluta.

io

La umplerea instalatiei de lubrifiere nu trebuie sa patrunda aer.

© Joseph Vogele AG 2013
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Umplerea instalatiei de ungere centrala cu presa de ungere
manuala (optional)

Fig. 4-39: Presa de ungere manuald

[6] Presa de ungere manuala [6] Capacul presei de ungere
manuala

[71 Calota de protectie a
cilindrului de umplere
Desurubati capacul presei de ungere manuala [5].
Indepartati capacul cartusului.
Introduceti cartusul in teava cartusului.
Insurubati capacul pe teava cartusului.
Cilindrul de umplere a fost umplut.
Lasati instalatia de lubrifiere stransa.
Desurubati capacul de protectie de pe stutul de alimentare [1].
Scoateti capacul de protectie al cilindrului de umplere [7].
Introduceti tija pistonului paAna cand pe la ajutaj se scurge lubrifiant.
Introduceti cilindrul de umplere pe stutul de alimentare [1].
Impingeti tija pistonului in cartus.
Lubrifiantul trece din cartus in rezervor.
Repetati pasii pana la umplerea rezervorului.
Inchideti stutul de alimentare [1].

N VVXVY VYV VY VYV \ VY V VY

Instalatia de ungere centrala a fost umpluta.
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Daca dintr-o eroare instalatia de ungere centrala a fost lasat sa
functioneze péana la golire, se poate adauga lubrifiant prin intermediul
niplului de ungere [4].

Punctele de lubrifiere trebuie gresate manual daca instalatia de ungere
centrala se defecteaza sau a daca a functionat pana la golire.
Gresarea manuala a > Plasati presa de ungere manuala pe niplul de ungere si gresati
punctelor de lubrifiere punctele de lubrifiere.
» Deconectati presa de ungere manuala de la niplul de ungere.
» Porniti pentru scurt timp agregatul corespunzétor.

> repetati lubrifierea pana cand lubrifiantul iese printr-un alt punct de
lubrifiere.

v/ Punctele de lubrifiere sunt gresate.

Defectarea instalatiei de ungere centrala

Daca instalatia de ungere centrala se defecteaza trebuie efectuata
lubrifierea manuala pana la revarsarea lubrifiantului.

Fig. 4-40: Niplu de ungere melci repartitori
[11 Niplu de ungere

> Plasatii presa de ulei pe niplul de ungere [1] si gresati.

Lubrifiafi intotdeauna ambele console ale melcilor repartitori.

o
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Fig. 4-41: Niplu de ungere benzi transportoare cu raclete
[11 Niplu de ungere

> Plasati presa de ulei pe niplul de ungere [1] si gresati.
i Lubrifiafi Intotdeauna toate niplurile de ungere.

419 Grinda

Vezi manualul separat de instructiuni, editat pentru grinda.

2781337
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5 TABELE

5.01 Datele tehnice

In cadrul acestui capitol sunt prezentate in liste toate datele tehnice
relevante pentru exploatarea repartizorului-finisor.

5.01.01

Datele tehnice complete ale repartizorului-finisor sunt descrise in
amanuntime in cadrul unei documentatii tehnice separate, editata de

catre Vogele AG.

Datele tehnice complete ale diverselor componente, livrate de catre alfj
furnizori, sunt descrise In cadrul documentatiei tehnice specifice, care a
fost livrata pentru acele componente constructive.

Valori de greutate

Grinda Seria de Greutatea Greutatea

constructie proprie proprie

in ordine maxima

de mars in ordine

de mars

SB250-2 TV 02SB 17 600 kg 24 100 kg
SB250-2 TP1 02SB 17 800 kg 24 600 kg
SB250-2 TP2 02SB 18 000 kg 22 100 kg
AB500-3 TV 23AB 19 300 kg 21900 kg
AB500-3 TP1 24AB 19 500 kg 22 300 kg
AB500-3 TP2 24AB 19 900 kg 21 800 kg
AB600-3 TV 25AB 19 700 kg 22 300 kg
AB600-3 TP1 26AB 20 000 kg 22 700 kg
AB600-3 TP2 26AB 20400 kg 22 100 kg
AB600-2 TP2 Plus 26AB 20 800 kg 21200 kg

Tab. 5-1: Greutati de exploatare ale repartizorului-finisor SUPER 1800-3

Aceste date sunt importante pentru Tncarcarea pe mijloace de transport
adecvate si pentru transportul repartizorului-finisor.

Grinda Seria de Latimea de lucru
constructie
SB250-2 TV 02SB 10 m
SB250-2 TP1 02SB 10 m*
SB250-2 TP2 02SB 8,5 m*
AB500-2 TV 23AB 8,5m
AB500-2 TP1 24AB 8,5m
AB500-2 TP2 24AB 7,5m
AB600-2 TV 25AB 9m
AB600-2 TP1 26AB 9m
AB600-2 TP2 26AB 7,5m
AB600-2 TP2 Plus 26AB 6 m

Tab. 5-2: Latimi de lucru

* cu ansamblu de extindere extensibil hidraulic, cu cate 1 m mai redus
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5.01.02 Regimul de deplasare

Denumirea Unitate de Valoarea
masura

Repartizorul-finisor in general

Inclinare transversal teoreticd maxim °1 % 14 /25
admisa

Panta de urcare teoretica maxima admisa °1 % 15/ 26
Panta teoretica maxima admisa 1% 15/ 26

Tab. 5-3: Regimul de deplasare al repartizorului-finisor

in functie de conditiile specifice de lucru, cum ar fi compozitia si
capacitatea portanta a solului sau gradul de incarcare al utilajului, valorile
pot prezenta variatii majore. Daca exista dubii, utilajul trebuie intotdeauna
asigurat contra rasturnarii in cazul existentei unei inclinari transversale.

Denumirea Unitate de Valoarea
masura

Gradul maxim de inclinare al rampei de acces

Unghiul din fata al rampei ° 15,6

Unghi din spate al rampei ° 14,0

Tab. 5-4: Deplasarea utilajului pe o rampa de acces

Denumirea Unitate de Valoarea

masura

Vitezele de deplasare reglabil (a)
continuu,
fara trepte

Viteza max. de punere in opera m/min 25,0

Viteza max. de transport km/h 4,5

Tab. 5-5: Vitezele de deplasare ale repartizorului-finisor

5.01.03 Dimensiunile

Grinda Uni- Valoarea
tate de
masura
Lungime vehicul tractor mm 4757
Latimea de transport mm 2550
Latimea (cu buncarul deschis) mm 3265
Tnaltimea (muchia superioara a aco- mm 3860
perisului)
In&ltime minimé& (pavilion de prote- mm 3100
ctie strans)

Tab. 5-6: Dimensiunile de gabarit al repartizorului-finisor
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Lungime cu grinzi

Grinda Uni- Valoarea
tate de
masura
SB250-2 mm 6495
AB500-3 TV mm 6595
AB500-3 TP1/TP2 mm 6725
AB600-3 TV mm 6595
AB600-3 TP1/TP2/ TP2 Plus mm 6725

Tab. 5-7: Lungime cu grinzi

Latimi de lucru

Grinda Capacitatea Generatorul Uni- Regimul de Regimul
de incalzire tate de | viteza maxima de ralanti
masura
SB250-2 TV Ridicat Standard m 9,00 8,50
Power m 10,00 9,00
SB250-2 TP1 Ridicat Standard m 8,50 6,50
Power m 10,00 7,50
SB250-2 TP2 Ridicat Standard m 8,50 5,50
Power m 8,50 6,50
AB500-3 TV Ridicat Standard m 8,50 7,00
Power m 8,50 8,00
AB500-3 TP1 Ridicat Standard m 8,50 5,50
Power m 8,50 6,50
AB500-3 TP2 Ridicat Standard m 7,50 5,00
Power m 7,50 5,50
AB600-3 TV Ridicat Standard m 9,00 7,50
Power m 9,00 8,00
AB600-3 TP1 Ridicat Standard m 9,00 6,00
Power m 9,00 6,50
AB600-3 TP2 Ridicat Standard m 7,50 -
Power m 7,50 6,00
AB600-3 TP2 Plus |Ridicat Standard m 7,50 -
Power m 7,50 6,00

Tab. 5-8: Latimi de lucru
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Vise-N VOGELE
Datele tehnice S E7g
5.01.03.01 Schite de dimensiuni

Fig. 5-1: Fisa de dimensiuni vedere frontald

Fig. 5-2: Fisa de dimensiuni vedere laterala
Dimensiuni in mm

L* = in functie de grinda de punere Tn opera, vezi latimile de lucru
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i\ VO GELE Tabele
S Datele tehnice
inaltime de turnare K*
Tip clapeta de intrare Pozitie Valoarea
pe cale hidraulica Mijloc 590
Exterior 615
mecanic Mijloc 480
Exterior 590
Tab. 5-9: Inéltime de turnare K*
5.01.03.02 Nivelul presiunii sonore
Valoare garantata | Valoare masurata
SUPER 1800-3 108 107
SUPER 1800-3i 108 107
Tab. 5-10: Nivelul presiunii sonore L, in dB/1pW
Determinarea valorilor si executia corespund Directivei CE 2000/14/CE,
EN ISO 3744 si EN 500-6.
5.01.04 Pavilion de protectie
Denumirea Unitate de Valoarea
masura
Lichid spalare geamuri Litri 1,9
Tab. 5-11: Pavilion de protectie
5.01.05 Agregatul de antrenare / Motorul
5.01.05.01 Agregatul de antrenare / Motorul
Denumirea Unitate de Valoarea
masura
Producatorul motorului - Cummins Inc.
Tipul motorului - QSB 6.7
Numarul cilindrilor St 6
Cilindreea ccm 6700
Turatia nominala 1/min 2000
Regim de ralanti redus 1/min 900
Turatia nominala ECO 1/min 1700
Putere nominala 1 la turatie nominala kW la 1/min 127/2000
(SUPER 1800-3)
Putere nominala 2 la turatie ECO kW la 1/min 116/1700
(SUPER 1800-3)
Putere nominala 1 la turatie nominala kW la 1/min 127/2000
(SUPER 1800-3i)
Putere nominala 2 la turatie ECO kW la 1/min 116/1700
(SUPER 1800-3i)
Cuplu maxim (SUPER 1800-3) Nm la 1/min 660/1500
Cuplu maxim (SUPER 1800-3i) Nm la 1/min 655/1500
Consum special de carburant (la putere g/kWh 229
nominala) (SUPER 1800-3)
Tab. 5-12: Motorul diesel al SUPER 1800-3
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Datele tehnice D
Denumirea Unitate de Valoarea
masura

Consum special de carburant (la putere g/kWh 221

nominala) (SUPER 1800-3i)

Temperatura maxim admisibila a mediu- °C 50

lui ambiant

Temperatura minima admisa a mediului °C -35

ambiant (antigel lichid de racire)

Cantitate de umplere ulei de motor I 24,4

SUPER 1800-3

Cantitate de umplere ulei de motor I 23

SUPER 1800-3i

Cantitatea de umplere cu carburant die- I 300

sel

Cantitate de umplere sistem de racire I 30

complet (SUPER 1800-3)

Cantitate de umplere sistem de racire I 35

complet (SUPER 1800-3i)

Cantitate de umplere antigel (SUPER I 12

1800-3)

Cantitate de umplere antigel (SUPER I 14

1800-3i)

Cantitate de umplere apa (SUPER I 18

1800-3)

Cantitate de umplere apa (SUPER I 21

1800-3i)

Afisaj pe ansamblul display regim de 1/min 900

ralanti redus

Afisaj pe ansamblul display turatie ECO 1/min 1700

Afisaj pe ansamblul display regim de 1/min 2000

ralanti superior

Clasa de gaz de esapament (SUPER COM 3A,

1800-3) EPA 3,
CARB 3

Clasa de gaz de esapament (SUPER COM 3B,

1800-3i) EPA 4i,
CARB 4i

Tab. 5-12: Motorul diesel al SUPER 1800-3
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Tabele
Datele tehnice

Motorina

Pentru indeplinirea prevederilor legale privind gazele de esapament
motoarele diesel, care sunt dotate cu un sistem de tratare ulterioara a
gazelor de esapament, pot fi utilizate numai cu motorina fara continut de
sulf (carburant ULSD). Siguranta functionala si durabilitatea instalatjilor
de tratare ulterioara a gazelor de esapament nu sunt garantate in cazul

nerespectarii acestei prevederi.

Sunt permise urmatoarele specificatji ale carburantului:

Motorina conform EN

e EN590

e Continut de sulf <10 mg/kg
Motorina conform ASTM

e ASTM D 975 grad 1-D S15
e ASTM D 975 grad 2-D S15
e Continut de sulf < 15 mg/kg

La utilizarea altor carburanti, care nu corespund cerintelor din prezentele
instructiuni de exploatare, sunt excluse orice pretentii la garantie.

Masuratorile de certificare pentru respectarea valorilor legale privind
limitele de emisii sunt efectuate cu carburantii de testare prevazuii de
lege. Acestea corespund motorinei descrise in prezentele instructiuni de

exploatare conform EN 590 si ASTM D 975.

Pentru respectarea prevederilor nationale privitoare la emisii trebuie

utilizati carburantii prevazuti de lege.

5.01.06 Alimentarea cu ulei hidraulic

Denumirea Unitate de Valoarea
masura

Cantitatea de umplere cu fluid a rezervoru- I 260
lui de ulei hidraulic
Cantitate de umplere instalatie hidraulica I 300
complet
Cantitatea de umplere cu fluid a transmi- I 6
siei de distributie a pompelor
Cantitate de umplere angrenaje meca- I 1,3
nism de actionare banda transportoare cu
raclete
Cantitate de umplere in functie de angre- I 1,5
naj de actionare melc repartitor
Filtrul de aspiratie din conducta de retur - bar 1,8
Reglarea presiunii
Filtru de ulei scurs - Reglarea presiunii bar 2,5
Tab. 5-13: Sistemul hidraulic al repartizorului-finisor
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Tabele e\ VVOGELE
Datele tehnice ~=
5.01.07 Instalatia electrica
Denumirea Unitate de masura Valoarea
Tensiunea retelei electrice \% 24
de bord
Tipul bateriei de acumulatori Ah 2x100
Lumina de lucru halogen VIW 24/70
(pentru fiecare far)
Lumina de lucru xenon VIW 24/42
(pentru fiecare far)
Conectarea/deconectarea VIW 24/15
lampii cu lumina intermi-
tenta a grinzii
Girofar VIW 24/70
Corp de iluminat globular V/IW 230/2000
Tip generator 1 230/400 V - EME
Standard
Tip generator 2.230/400 V EME
Power
Tab. 5-14: Instalatia electrica a repartizorului-finisor
Densitatea acidului Starea de incarcare
Zona normala Zona climei tropice
1,28 1,23 Bine incarcate
1,20 1,12 descarcate pe juma-
tate, reincarcare
1,12 1,08 Complet descarcate, nece-
sita reincarcare imediata
Tab. 5-15: Densitatea acidului si starea de incadrcare a bateriilor de acumulatori
5.01.08 Antrenarea mecanismului de rulare
Denumirea Unitate de Valoarea
masura
Mecanism de rulare hidrostatic
Fréna de stationare: frana cu lamele care inchide atunci cand nu este
presiune in sistem
Cantitate de umplere element portant I 3,5
senila
Tensiune la senila mecanismului de rulare bar 160
Tab. 5-16: Mecanismul de rulare al repartizorului-finisor
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NS 24 Datele tehnice
5.01.09 Transportul materialului de pus in opera
Denumirea Unitate de Valoarea
masura
Capacitatea buncarului kg 13 000
Rola de distantare, deplasabila in sensul mm 150
fnainte
Numarul benzilor transportoare cu raclete St 2
Numarul melcilor repartitori St 2
Diametrul melcului-repartiror mm 400
Deplasare pe inal{ime melc repartitor mm 150
Tab. 5-17: Transportul materialului de pus in operéa de catre repartizorul-finisor
5.01.10 Dispozitivul de nivelare
Denumirea Unitate de | Valoarea
masura
Grosime max. de punere n opera grinda SB mm 300
Grosime max. de punere in opera grinda AB mm 300
Tab. 5-18: Dispozitiv de nivelare al repartizorului-finisor
5.01.11 Instalatie de ungere centrala
Denumirea Unitate de Valoarea
masura
Cantitate de umplere unsoare speciala kg 2
Tab. 5-19: Instalatie de ungere centrald
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Tabele

VS VOGELE
Datele tehnice ~=
5.01.3 incarcare cu macaraua si asigurarea incarcaturii
5.01.3.01

Norme privind incarcarea cu macaraua

Fig. 5-3: Norme privind incércarea cu macaraua

Numar dispozi- Grosimea lantului Denumirea
tive de ridicare Clasa de calitate 8 sistemului
Capacitate
portanta - kg
2 16 mm

Dispozitiv de suspen-

dare cu doua cabluri
11.200 Kg
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N

5.01.3.02

Tabele
Datele tehnice
Norme de asigurare a incarcaturii

LN AN AN N g N s N N AN AN

" ' F””W i
A RGN, NS BN XX SPNINA PN

S ST — 3

Fig. 5-4: Norme de asigurare a incarcéturii (I)
[11 Mijloace de asigurarel
[3]

[2] Punct de fixare
Mijloace de asigurarel

Fig. 5-5: Norme de asigurare a incarcaturii (Il)
[1]

[3]

Mijloace de asigurarel [2] Punct de fixare
Mijloace de asigurarel
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Tabele
Planul de Tntretinere

1=l \VOGELE

Vedere laterala

a - unghi fata,
ambele laturi

a - unghi spate,
ambele laturi

[ . )
ol

8° - 45°

S IS

)
v

[ R——y
r 2

HS:
V1

L

8° - 45°

Numar mijloace
de asigurare

Denumire sistem
Valoare min LC

suprafata suport
din cauciuc pentru
marirea coeficientu-
lui de frecare 6 mm

Clasa de calitate 8
8 mm
LC min. 4000 daN

da

5.02 Planul de intrefinere
O singura operatiune de intrefinere dupa punerea in functiune (50
h)
Componenta Lucrarile de Materialule, pie- O sin- Vezi
intretinere sele de schimb gura data | pagina
dupa 50 h
Banda cu motor Verificare X 221
Filtru de aspiratie din circuitul de |Tnlocuire Vezi catalogul de piese de X 241
retur sistem hidraulic schimb
Filtrul pentru ulei scurs de la sis- |Tnlocuire Vezi catalogul de piese de X 240
temul hidraulic schimb
Ulei de angrenaje transmisia de  |Inlocuire Ulei de angrenaje special®; X 244
distributie a pompelor 6,0 litri
Senilele mecanismului de rulare | Verificare/retensionare [Unsori minerale speciale 1" X 253
Ulei de angrenaje mecanism de |Inlocuire Ulei de angrenaje standard"; X 255
rulare stanga / dreapta 3,5 litri
Lantul transportorului cu raclete | verificare / tensionare / X 259
gresare
Lant de antrenare banda trans- | verificare / tensionare / |Unsori minerale speciale 2" X 262
portoare cu raclete gresare
Lanturi de antrenare melc reparti- | Verificare/retensionare X 267
tor

Tab. 5-20: O singura operatiune de intretinere dupa punerea in functiune (50 h)

" Vezi tabelul lubrifiantilor din aceste instructiuni

Prescurtarea "h" inseamna ore de functionare.

Intervalele pentru lucrari de intretinere ale repartizorului-finisor sunt
prestabilite de firma Végele AG.
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VS VOGELE Tabele
Y

Planul de intretinere

ATENTIE

Pericolul producerii unei avarii a masinii

Piesele de schimb defecte sau lubrifiantii necorespunzatori pot afecta
durata de exploatare a utilajului.

¢ Se vor folosi exclusiv piese de schimb originale sau piese de schimb

alternative, atestate in prealabil drept folosibile de catre producatorul
utilajului, Vogele AG.

¢ Respectati indicatiile din tabelul lubrifiantilor de pe pagina 296.

© Joseph Végele AG 2013 BAL_1482_2338644_00_ro

291/337



Tabele WIRTGEN VOGELE
Planul de intretinere ~
Componenta Lucrarile de Materialule, pie- La inter- | La inter- | La inter-| Vezi
intretinere sele de schimb val de val de val de | pagina
cate 8 |cate 500 cate
de ore | de ore 1000
de ore
Pupitrul de comanda curatare, in caz de Substanta de curatare 212
necesitate 2050174
Scaunul servantului Controlafi integritatea X 212
geamului
Scari de acces Curatire Decofrol X 212
Recipient pentru apa de | Verificare/ completare |lichid adecvat pentru X 214
spalare spalarea parbrizului,
1,9 litri
Peretii buncarului Curatire Decofrol X 258
Benzi transportoare cu | Curatire Decofrol X 265
raclete
Melci repartitori Curatire Decofrol X 270
Rolele de distantare Curatire Decofrol X 258
Tensionarea tuturor Verificare X X
lanturilor
Pavilion de protectie Verificare X
Motor acordati atentie zgo- X
motelor neobignuite ale
motorului
verificarea etanseitatii X
Racorduri cu furtun / X
verificarea colierelor
Nivelul uleiului de motor | Verificare/ completare |Ulei de motor" X 215
Ulei pentru motoare Tnlocuire Ulei de motor"; ca. X X 217
23 litri
Filtrul de ulei de motor | inlocuire Vezi catalogul de piese X X 218
de schimb
Grupa cap cilindru intretinere, la fiecare Personal service
5000 h
Lagarele motorului Verificare X 222
Rezervorul de carburant | Verificare Motorina®; 430 litri X X 223
Filtrul de carburant Tnlocuire Vezi catalogul de piese X X 226
de schimb
Prefiltrul de carburant  |inlocuire Vezi catalogul de piese X X 224
de schimb
Filtru de aer filtru princi- | curatare / inlocuire Vezi catalogul de piese X X 229
pal de schimb
Filtru de aer cartus de |inlocuire, o data pe an |Vezi catalogul de piese 229
siguranta de schimb
Catalizator de oxidare [intrefinere, la fiecare Personal service
5000 h
Sistemul de racire Verificare vizuala X 232
Agent de racire pentru | Verificare/ completare |Apa 18 litri; antigel"; X 233
motor pana la -35 °C 12 litri
SUPER 1800-3
Agent de racire pentru Apa 21 litri; antigel";
motor pana la -35 °C 14 litri
SUPER 1800-3i

Tab. 5-21: Planul de intretinere
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WIRTGEN VOGELE Tabele
= Planul de intretinere
Componenta Lucrarile de Materialule, pie- La inter- | La inter- | La inter-| Vezi
intretinere sele de schimb val de val de val de | pagina
cate 8 |cate 500 | cate
de ore | de ore 1000
de ore
Radiator ptr. racirea curatare, o data pe an 232
aerului de aspiratie
Filtru de aspiratie din Tnlocuire Vezi catalogul de piese X 241
circuitul de retur sistem de schimb
hidraulic
Filtrul pentru ulei scurs | Tnlocuire Vezi catalogul de piese X 240
de la sistemul hidraulic de schimb
Sita de filtru buson de | Curatire X 238
umplere rezervor hidra-
ulic
Ulei hidraulic Tnlocuire Ulei hidraulic? resp. X 236
Verificare ulei hidraulic, produs X
pe cale biologica";
300 litri
Ulei de angrenaje trans- | inlocuire Ulei de angrenaje spe- X 244
misia de distributie a cial; 6,0 litri
pompelor
Filtru din circuitul secun- | inlocuire Vezi catalogul de piese X 247
dar de schimb
Nivel acid baterii de Verificare/ completare X 250
acumulatori
Carter - filtru de aerisire | Verificare X
Tnlocuire, la fiecare
3000 h
Senilele mecanismului | Verificare/retensionare |Unsori minerale speci- X X 253
de rulare ale 1"
Ulei de angrenaje meca- | inlocuire Ulei de angrenaje stan- X 255
nism de rulare stanga / dard"; 3,5 litri
dreapta
Dispozitiv pentru inde- |reglare, in caz de 257
partarea materialului necesitate
pus in opera de la seni-
lele utilajului
Lantul transportorului cu | verificare / tensionare / X X 259
raclete gresare
Lant de antrenare verificare / tensionare / |Unsori minerale speci- X X 262
banda transportoare cu |gresare ale 2"
raclete
Ulei de angrenaje banda | inlocuire Ulei de angrenaje spe- X 264
transportoare cu raclete |\/grificare cial”; 1,3 litri X
stdnga / dreapta
Lanturi de antrenare Verificare/retensionare X X 267
melc repartitor
Ulei de angrenaje melci |inlocuire Ulei de angrenaje spe- X 269
repartitori Verificare cial”; 1,5 litri X
Sita de filtru stuf de Curatire X 272
umplere rezervor de
agent de separare
Cartus filtrant instalatie | inlocuire, daca este Vezi catalogul de piese 273
de curatare necesar de schimb
Tab. 5-21: Planul de intretinere
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Cuplurile de torsiune pentru strangere

=N \/OOGELE

Componenta Lucrarile de Materialule, pie- La inter- | La inter- | La inter-| Vezi
intretinere sele de schimb valde | valde | valde | pagina
cate 8 [cate 500 cate
de ore | de ore 1000
de ore
Instalatie de ungere umplere / verificare Unsori minerale speci- X 274
centrala vizuala ale 1
Ochiurile cilindrilor Ungere Unsori minerale speci- X X
hidraulici ale 1"
Conexiunile cablurilor | Verificare X

5.03

i

=lo

=lo

Tab. 5-21: Planul de intretinere

) Vezi tabelul lubrifiantilor din aceste instructiuni

2) Operatia se va executa numai de catre personal de service dispunand
de o calificare corespunzatoare

Prescurtarea "h" inseamna ore de functionare.

Intervalele pentru lucrari de intretinere ale repartizorului-finisor sunt
prestabilite de firma Végele AG.

ATENTIE

Pericolul producerii unei avarii a masinii

Piesele de schimb defecte sau lubrifiantii necorespunzatori pot afecta

durata de exploatare a utilajului.

¢ Se vor folosi exclusiv piese de schimb originale sau piese de schimb
alternative, atestate in prealabil drept folosibile de catre producatorul
utilajului, Vogele AG.

¢ Respectati indicatiile din tabelul lubrifiantilor de pe pagina 296.

Cuplurile de torsiune pentru strangere

Tn acest subcapitol sunt specificate, sub formé& de tabel, cuplurile de
torsiune prescrise pentru strAngerea diverselor suruburi si piulite.

Suruburile si piulitele trebuie sa fie verificate la intervale regulate de timp,
pentru a se constata daca sunt sau nu stranse in mod corespunzator,
urmand sa fie re-stranse ori de cate ori acest lucru se dovedeste a fi
necesar.

Cuplurile speciale de torsiune, prescrise pentru fixarea diverselor
agregate de transport si de compactare precum si a ansamblurilor
respectiv subansamblurilor care le compun, sunt inscrise in catalogul
pieselor de schimb, la pozitiile corespunzatoare.

Valorile cuplurilor de strangere, indicate in tabele, sunt valabile pentru
suruburi al caror cap se sprijina pe un suport rigid, care sunt echipate cu
piulite cu fileturi standard (coeficientul de frecare i, = 0,09; suruburi
zincate, de culoare argintie), In masura in care nu se specifica altfel.
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Tabele

Cuplurile de torsiune pentru strangere

Dimensiunile

Cuplurile de torsiune pentru strangere MA (Nm)

8.8 10.9 12.9
M4 2,4 3,6 4,8
M5 4,8 7,0 8.3
M6 8,3 12,2 14,3
M8 20 - 34
M10 39 58 68
M12 68 100 117
M14 109 160 -
M16 165 243 284
M20 334 476 -
M22 448 - -
M24 574 818 -
M30 1145 - -

Tab. 5-22: Cuplurile

de torsiune in cazul filetelor standard

Dimensiunile

Cuplurile de torsiune pentru strangere MA (Nm)

8.8 10.9 12.9
M8x1 21 31 36
M10x1 43 64 74
M10x1,25 42 61 72
M12x1,25 73 107 126
M12x1 75 111 130
M14x1,5 116 170 199
M16x1,5 174 255 298
M18x1,5 260 370 432
M20x1,5 360 512 599
M22x1,5 478 680 796
M24x2 611 871 1019
M27x2 887 1263 1478
M30x2 1230 1751 2050

Tab. 5-23: Cuplurile de torsiune pentru strdngerea imbindrilor ingurubate, in cazul

fileturilor fine

Dimensiunile

Cuplurile de torsiune pen-
tru strangere MA (Nm) ptr.
clasa de rezistenta 100

M8 40
M10 80
M12 125
M16 300

Tab. 5-24: Cupluri de strédngere la Verbus Ripp®, Inbus Ripp®, Tensilock Ripp®
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Tabele e\ VVOGELE
Tabelul lubrifiantilor ~
Dimensiunile Cuplurile de torsiune pen-

tru strangere MA (Nm) ptr.
clasa de rezistenta 100

M16 150
M20 400
Tab. 5-25: Cuplurile de torsiune pentru strangere la mecanismul de rulare cu
senile
Dimensiunile Cuplurile de torsiune pen-
tru strangere MA (Nm)
Clasa de rezistenta 100
1/2" UNF 166 - 208
Tab. 5-26: Pléci de cauciuc ale senilei mecanismului de rulare
5.04 Tabelul lubrifiantilor

Tabelul lubrifiantilor are rolul de a permite o prima orientare tn cazul
operatiilor de intretinere a utilajelor VOGELE. Tabelul nu vrea si nu poate
insa sa inlocuiasca sfatul specialistului in lubrefiere si nici recomandarile
producatorilor diverselor motoare si angrenaje.

n interesul unei proteciii eficiente a mediului ambiant, este neaparat
necesar ca, in urma oricarei operatii de intrefinere si / sau de schimb de
ulei, sa se asigure o debarasare corespunzatoare a lubrifiantilor uzatj.

Lubrifiantii destinati utilizarii in conditii deosebite de exploatare nu
constituie obiectul acestui tabel al lubrifiantilor.

Acordam garantie de producator pentru masinile noastre numai in
cazul in care beneficiarul utilizeaza lubrifiantii specificati in tabel
sau lubrifianti a caror echivalenta valorica cu cei din tabel sa poata
fi probata fara dubiu!

Pentru numarul de comanda si marimea ambalajului, a se vedea
catalogul Parts and More.

Codurile HVBI ale "Asociatiei Generale a Industriei Constructiilor din
Germania" identifica "Lubrifiantii uzuali" pentru masinile din domeniul
constructiilor precum si pentru autovehicole.

Ulei pentru motoare

Pentru indeplinirea prevederilor legale privind gazele de esapament
motoarele diesel, care sunt dotate cu un sistem de tratare ulterioara a
gazelor de esapament, pot fi utilizate numai cu ulei de motor cu continut
redus de cenuga sulfuroasa, fosfor su sulf (Low SAPS). Siguranta
functionala si durabilitatea instalatjilor de tratare ulterioara a gazelor de
esapament nu sunt garantate in cazul nerespectarii acestei prevederi.
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Tabele
Tabelul lubrifiantilor

Tabelul lubrifiantilor

Domeniul de utilizare Specificatia tehnica HVBI-Prescur- Grupa de Lubrifiant WIRTGEN
tari. ** lubrifianti GROUP
Ulei pentru motoare SAE 10W-40 EO1040C |- WIRTGEN GROUP
API-Cl-4 Engine Oil
DEUTZ DQC IlI-05 10W-40
SAE 15W-40 EO1540C |- WIRTGEN GROUP
API-Cl-4 Engine Oil
15W-40
Ulei motor Tier 4i SAE 10W30 Low SAPS WIRTGEN GROUP
API-CJ-4 Engine Oil Low SAPS
10W-30
Ulei de angrenaje standard SAE 90 GO 90 G4 WIRTGEN GROUP
Domeniul de utilizare: API-GL5 Gear Oil
Angrenaj standard MIL-L-2105 B 85W-90
(Ulei Hypoid pentru angre- cu adaosuri EP
naje) SAE8OW-90 | | |
API-GL5
MIL-L-2105 C/D
cu adaosuri EP
Ulei special pentru angrenaje | SAE 75 W-90 NRS | WIRTGEN GROUP
Domeniul de utilizare: API-GL4/GL5 Gear Oil
Ulei pentru angrenaje, des- | MIL-L-2105 E 75W-90
tinat unor solicitari termice MT-1
ridicate cu adaosuri EP
Ulei hidraulic Ulei hidraulic HLP Hyd 0530 H2 WIRTGEN GROUP
Domeniul de utilizare: DIN 51524-2 Hydraulic Oil
AT -10°C + +40°C cu adaosuri EP HVLP 46
ISO-VG 46
Ulei hidraulic, produs pe cale |Ulei hidraulic, produs pe cale BIO-E-HYD 0530 |- |-
biologica biologica
Domeniul de utilizare: VDMA 24568 tip HEES (esteri
AT -10°C + +40°C sintetici saturatji)
ISO VG 46
PANOLIN HLP Synth 46
Unsori minerale standard KPF2K-20 MPG-D S1 WIRTGEN GROUP
cu adaosuri EP Multipurpose Grease
Clasa NLGI- 2
Unsori speciale KP2R-20, fara continut de sili- |MPG-C S2 WIRTGEN GROUP
con, cu adaosuri EP Friction & Roller
Domeniul de utilizare: Bearing Grease
solicitari termice ridicate (pen-
tru instalatii de ungere centrale)
Unsoare minerala aderenta LUB-A S4 -
Domeniul de utilizare:
Transmisii deschise cu lant, roti
dintate, cabluri de sadrma
Valvolina MPG-F |- e
GPOON-20
Unsoare pe baza de silicon, NRS S5 WIRTGEN GROUP

pentru tevile telescopice ale
grinzilor extensibile

Telescop.
Tube Grease

Carburant Diesel

DIN EN 590:2010-05

Substanta de racire pentru
sisteme de racire

Substanta de racire pentru sis-
teme de racire

ASTM 4985

DEUTZ TR

0199-99-1115

Tab. 5-27: Tabelul lubrifiantilor
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Tabele
Documentatie tehnica separata

VOGELE

5.05 Documentatie tehnica separata
Pe langa aceasta documentatie, pentru repartizorul-finisor sunt
disponibile si alte documente precum si diverse materiale informative.
Documentele sunt disponibile in limba Dvs. materna. Daca este necesar,
contactati After Sale Service.
Documentele listate constituie parte integranta a instructiunilor de folosire
in sensul Directivei UE 2006 /42 / EU.
5.05.01 Documentatia tehnica pentru repartizorul-finisor
Componenta Documenta- Numarul
tia tehnica documenta-
tiei tehnice
Repartizorul-finisor Catalogul de 2110600
piese de schimb
NIVELTRONIC Plus® extern Instructiuni 50-0050-0003
de exploatare
Tab. 5-28: Documente tehnice editate de cétre firma Joseph Végele AG
Limba Numarul Limba Numarul
documenta- documenta-
tiei tehnice tiei tehnice
Germana 2086358 |Greaca 2093959
Germana US 2086367 |Polona 2093960
Engleza 2086364 |Maghiara 2093961
Engleza US 2086365 |Slovena 2093962
Franceza 2093949 |Estona 2093963
Franceza US 2093474 |Letona 2093964
Spaniola 2093950 |Lituaniana 2093965
Spaniola US 2093476 |Slovaca 2093966
Italiana 2093951 |Romana 2093968
Olandeza 2093952 |Rusa 2093969
Portugheza 2093953 |Turca 2093970
Daneza 2093954 |Chineza 2093971
Suedeza 2093955 |Croata 2093972
Finlandeza 2093956 |Sarba 2093973
Norvegiana 2093957 |Ebraica 2093974
Ceha 2093958 |Bulgara 2093967
Tab. 5-29: Manuale de tehnica securitatii ale firmei Joseph Végele AG
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WIRTGEN VOGELE Tabele

Apartenenta la circuite a sigurantelor fuzibile

5.05.02 Material informativ

Scopul Documenta- Limba Numarul
fia tehnica documenta-
tiei tehnice
Utilizarea repatizoru-| Manualul Germana 2105109
lui-finisor de montaj Engleza 2105111
Franceza 2100540
Spaniola 2100545
Olandeza 2105114
NIVELTRONIC Scurte - 2043628
Plus® instructiuni
Receptorul laser Scurte 2043630
instructiuni
Big Ski Scurte 2041625
instructiuni
Incarcare cu maca- Scurte Germana 2111099
raua instructiuni Engleza 2111120
Asigurarea Tncarca- Scurte Germana 2109974
turii instructiuni Engleza 2109979

Tab. 5-30: Material pus la dispozitie de catre Joseph Végele AG

Aceste documente pot fi procurate de la firma Joseph Vogele AG.

5.06 Apartenenta la circuite a sigurantelor fuzibile
Siguranta Amperaj Apartenenta
electrica

F1 25A Alimentare cu tensiune ECM

F2 15A Lumina de lucru dreapta

F3 15A Lumina de lucru stanga

F 4 5A Open Interface

F5 75A Open Interface

F 6 5A Aprindere

F7 5A Alimentare C2

F8 25A Alimentare C2

F9 25A Alimentare C2

F 10 5A Alimentare C3

F 11 25A Alimentare C3

F12 25A Alimentare C3
F13 75A Post de comanda exterior dreapta
F14 75A Post de comanda exterior stanga
F15 5A Alimentare pupitru de comanda principal
F 16 10A Incélzire scaun stanga; claxon
F17 10 A Girofar
F 18 75A Alimentare grinda
F 19 5A Senzori
F 20 5A D+, diagnostic motor, nod CAN
F 21 10A incalzire scaun servant, lampa indicatoare
F 22 10 A 12/24 V priza stand de comanda
F 23 15A 24 V priza carcasa sistem incalzire
F 24 15A Instalatie de curatire
F 25 15A Nod CAN grinda

Tab. 5-31: Apartenenta la circuite a sigurantelor fuzibile
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Tabele e \VVOGELE
Apartenenta la circuite a sigurantelor fuzibile ~
Siguranta Amperaj Apartenenta
electrica

F 26 75A Nod CAN grinda

F 27 10 A Demaror

F 28 10 A Nivelare externa

F 29 75A Carcasa sistemului de incalzire

F 30 10 A Stergator de parbriz, instalatie de spalare

F 31 5A Protectie contra coliziunii, directie automata

F 32 75A Nod CAN

F 33 10 A Nod CAN

F 34 10 A Nod CAN, mai

F 35 15A Rezerva

F 36 75A Optiuni

F 37 75A Optiuni

F 38 25A Rezerva

F 39 20 A Rezerva

F 40 75A Rezerva

F 41 15A Rezerva

F 42 5A Senzori

F 43 15A Rezerva

Tab. 5-31: Apartenenta la circuite a sigurantelor fuzibile
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Nisre=u \/OGELE Echiparea si re-echiparea
N~ Sasiul / Dispozitivele si echipamentele de tehnica securitatii

6 ECHIPAREA SI RE-ECHIPAREA

® | Respectati indicatiile din manualul de protectia si tehnica securitatii
1 | muncii in cadrul tuturor activitatilor desfasurate.

6.01 Sasiul / Dispozitivele si echipamentele de tehnica
securitatii
6.01.01 Montarea si racordarea corpului de iluminat globular

Fig. 6-1: Montarea si racordarea corpului de iluminat globular

[11 Conectare, respectiv [2] Prize corp de iluminat
deconectare comutator corp globular
de iluminat globular

[31 Corp de iluminat globular [4] Stalpii pavilionului

Montarea si racordarea » Montare corp de iluminat globular de un stalp de pavilion [4] respectiv
corpului de iluminat in spatele scaunului servantului.

globular 5, j hideti fermoarul husei textile a corpului de iluminat globular.
Introduceti stecherul corpului de iluminat globular in priza acestuia [2].
Porniti motorul diesel.

Conectati comutatorul [1] de la carcasa sistemului de incalzire.

Corpul de iluminat globular se umfla.

N\ N\ V VY VYV

Corpul de iluminat globular lumineaza dupa circa 30 secunde, daca
husa textila este rigida.

v/ Corpul de iluminat globular este montat si conectat.

Daca husa textila este deschisa, fermoarul este deschis, corpul de
iluminat se stinge.

=lo
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Postul de comanda =

6.02 Postul de comanda

6.02.01 Montarea si demontarea pavilionului de protectie

Montarea cadrului spate

Fig. 6-2: Montarea ramei

[11  Stalpii pavilionului [2] Alezajul punctului de
lagaruire

[31 Siguranta impotriva pierderii [4] Alezajul sistemului de
fnzavorare

[5] Cadru spate [6] Surub-limitator

[71 Tampon-limitator

Pericol din cauza greutatii mari
Cadrele sunt grele si pot provoca raniri!
e Se va purta echipamentul individual de protectie.

¢ Fortele si capacitatile proprii nu trebuie sa fie supraestimate.

e Se va apela la ajutorul unei a doua persoane sau la un dispozitiv de
ridicare adecvat.
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~ Postul de comanda

A\

Repartizorul-finisor se va parca pe o portiune de teren neteda.

A\

Se va opri motorul si se va scoate cheia de contact.

> Montati suruburile-limitatoare [6] si tampoanele limitatoare [7] cu
contrapiulitele din stdnga si din dreapta si insurubati-le complet.

» Montati cadrul posterior [5] cu ajutorul unor dispozitive de ridicare
adecvate la stalpii pavilionului [1]. Orificiile trebuie sa se suprapuna.

> Bateti bulonul de articulatie din stadnga si din dreapta in alezajul
punctului de lagaruire [2] si asigurati-l cu saiba si splint.

> Introduceti bulonul pentru inzavorare in alezajul sistemului de
inzavorare [4] si asigurati-l cu clema de siguranta.

> Insurubati siguranta impotriva pierderii [3].

» Asigurati bulonul de inzavoréare si clema de siguranta cu o siguranta
impotriva pierderii [3].

> Indepartati dispozitivele de ridicare.

Montarea pompei manuale impreuna cu cilindrul hidraulic

Fig. 6-3: Montarea pompei manuale

[1]  Furtunuri hidraulice de [2] Maneta pompa
legatura
[31 Pompa manuala [4] Surub de inchidere al

orificiului de umplere
[5] Bulon pentru inzavorare [6] Cilindrul hidraulic
[7]1 Parghia de actionare a
pompei manuale
> Insurubati pompa manuala [3] la stalpul stang al pavilionului. Montatj
pompa manuala [3] cu racordurile in jos.

> Montati cilindrul hidraulic [6] cu bulonul si asigurati-I cu inelul de
siguranta, tija pistonului trebuie sa fie directionata in sus.
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Echiparea si re-echiparea
Postul de comanda

- VOGELE
=

A\

Conectati cilindrul hidraulic [6] cu ajutorul furtunurilor hidraulice de
legatura [1] la pompa manuala [3].

Deschideti surubul de alimentare [4].

» Adaugati ulei hidraulic pana cand uleiul iese prin orificiul surubului de

YV V V V

>
v
4

inchidere al orificiului de umplere [4].

Strangeti surubul de inchidere al orificiului de umplere [4].
Indepartati bulonul pentru inz&vorare [5].

Introduceti maneta pompei [2] in locasul pompei manuale [3].

Retractati si extindeti complet cilindrul hidraulic [6] cu ajutorul pompei
manuale [3].

— Migcati parghia de actionare a pompei manuale [7] catre stanga:
cilindrul hidraulic coboara.

— Migcati parghia de actionare a pompei manuale [7] catre dreapta:
cilindrul hidraulic se ridica.

Adaugati ulei hidraulic in pompa manuala [3].
Pompa manuala este umpluta.

Pompa manuala este montata.

Montarea arcului pe caz

Fig. 6-4: Montarea arcului pe caz

[1]

>

Arc pe gaz [2] Orificiu

Pozitionati cadrul cu ajutorul pompei manuale in asa fel incét orificiul
arcului pe gaz [1] sa fie in linie cu orificiile [2], tija pistonului trebuie sa
fie directionata in jos.

Montati arcul pe gaz [1] cu suruburi si piulite cu autosiguranta la
stalpul stdng al pavilionului si la cadru.

Arcul pe gaz este montat.
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Echiparea si re-echiparea
Postul de comanda

Montarea cadrului parbrizului frontal si a pavilionului de protectie

Fig. 6-5: Montarea cadrului parbrizului frontal
[11 Tampon-limitator [2]
[3] Bulon

Cadrul parbrizului frontal

» Ridicati cadrul parbrizului [2] cu un dispozitiv de ridicare adecvat si
montati-l cu buloane [3]. Fiti atenti la fasciculul de cabluri din cadrul
parbrizului frontal [2].

> Montati tampoanele-limitatoare [1] Tn stAdnga si dreapta capotei
motorului cu ajutorul contrapiulitelor.

Tampoanele-limitatoare [1] trebuie sa fie insurubate complet.
» Rabatati in jos cadrul posterior, folosind o pompa manuala.

> Asezatli cadrul parbrizului frontal [2] pe tamponul-limitator [1].
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Echiparea si re-echiparea
Postul de comanda

Fig. 6-6: Montarea pavilionului de protectie

[11 Bulon de articulatie [2] Ochide suspendare

[3] Saiba [4] Splint

» Eventual acoperiti cu un carton partea superioara a pavilionului de
protectie pentru a impiedica zgéarierea acestuia.

> Ridicati pavilionul de protectie de ochiurile de suspendare [2] cu un
dispozitiv de ridicare adecvat.

A\

Asezati pavilionul de protectie pe cadru.

» Montati pavilionul de protectie cu bulon de articulatie [1], saiba [3] si
splint [4] la cadrul posterior si la cel frontal.
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~ Postul de comanda

Ajustarea pavilionului de protectie si racordarea la sistemul
electric

4
Fig. 6-7: Ajustarea pavilionului de protectie
[11 Tampon limitator fata [2] Surub-limitator
[3] Tampon limitator spate [4] Bulon pentru inzavorare

» Rabatati in sus pavilionul de protectie cu ajutorul pompei manuale.

> Montati bulonul pentru inzavorare [4] cu ochiul spre exterior si
asigurati-l cu clema de siguranta.

» Reglati surubul limitator [2] si tamponul limitator [3]. Pavilionul de
protectie trebuie sa se poata bloca cu usurinta in ambele pozitii.

Rabatati in jos pavilionul de protectie cu ajutorul pompei manuale.
Prin rotire, ridicati tamponul-limitator [1] pana la cadrul parbrizului.

Rabatati in sus pavilionul de protectie cu ajutorul pompei manuale.

YV V V V

Ridicati tamponul-limitator [1] cu Tnca doua rotatii si asigurati-I cu
contrapiulite.

Montati traversa la cadrul parbrizului frontal si reglati-o.
Indepartati ochiurile de suspendare de pe pavilionul de protectie.

Efectuati racordul la sistemul electric.

YV V V V

Efectuati conexiunile electrice, prin intermediul fasciculului de cabluri
din cadrul parbrizului frontal, cu fasciculele de cabluri din pavilionul de
protectie si capota motorului.

v/ Pavilionul de protectie este montat.
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6.02.02 Montarea prelatei de protectie

1
2
3
Fig. 6-8: Montarea prelatei de protectie (I)
[11  Curele de fixare [2] Prelata de protectie spate
[3] Urechide prindere
9
8

Fig. 6-9: Montarea prelatei de protectie (ll)

[4] Bara longitudinala marchiza [5] Curele de fixare

[6] Punctde marcaj [7] Prelata de proteciie lateral
[8] Prelata de protectie [9] Suport
marchiza
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Echiparea si re-echiparea
Postul de comanda

Montarea prelatei de
protectie

io

=lo

=lo

Pe prelata de protectie se afla puncte de marcaj rosii si verzi [6].
Componentele prelatei de protectie cu puncte de marcaj verzi sunt
montate pe latura stanga a repartizorului-finisor, cele cu puncte de
marcaj rosii pe latura dreapta.

>
>

v

Montati la marchize suportul fata / spate [9] si barele longitudinale [4].

Desfaceti cablurile de legatura dintre consolele scaunului si
balustradele.

Fixati prelata de protectie spate [2] cu curelele de fixare [1] de cadrul
posterior si de balustrada.

Introduceti cablurile de legatura prin urechile de prindere [3] si fixati-le
de balustrade.

Fixati prelata de protecitie lateral [7] cu curelele de fixare [5] de bara
longitudinald marchiza [4] si de cadrul parbrizului.

Conectatii prelata de protectie in spate [2] si lateral [7] cu fermoarele.

Fixati prelata de protectie marchiza [8] cu curelele de fixare de
suportul [9].

Marchiza retractata: derulati prelata de protectie marchiza [8] si fixati-
o.

Marchiza extinsa: derulati prelata de protectie marchiza [8] si
conectati-o cu fermoarele de prelatele de protectie spate [2] si lateral

[7].

Prelata de protectie este montata.

Daca pavilion de protectie este strans, toate prelatele de proteciie trebuie
sa fie strnsa si fixate cu curelele de fixare corespunzatoare.

Daca repartizorul-finisor este oprit, la cadrul parbrizului se poate monta o
prelata de proteciie.
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6.09 Sistemul de directie

6.09.01 Montarea, ajustarea si blocarea sistemului de directie (indicator de
directie)

Montarea si reglarea indicatorului de directie

Fig. 6-10: Montarea si reglarea indicatorului de directie

[11  Surub de fixare [2] Suport

[3] Surub de fixare [4] Surub de fixare

[5] Bara telescopica [6] Indicator de directie

[7] Teava [81] Mecanism de rulare pe
senile

/A AVERTIZARE

Pericol din cauza greutatii mari

Pereti buncarului pot cobori accidental. Pericol de accidentare cu urmari

mortale.

e La lucrarile desfasurate sub, respectiv langa peretii buncarului, acestia
trebuie sa fie blocati.

Montarea indicatorului de > Introduceti indicatorul de directie [6] Tn suportul [2].

directie . iy ati indicatorul de directie [6] cu surubul de fixare [1].

v/ Indicatorul de directie este montat.
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Echiparea si re-echiparea
Sistemul de directie

Ajustarea indicatorului de Reglare spre exterior a indicatorului de directie
directie > Desfaceti surubul de fixare [3].

Blocarea indicatorului de
directie

=lo

i

> Rabatati spre exterior indicatorul de directie [6].
» Strangeti surubul de fixare [3].

v/ Indicatorul de directie este reglat spre exterior.

Reglare completa spre exterior a indicatorului de directie
> Desfaceti surubul de fixare [1].

> Rabatati spre exterior indicatorul de directie [6].

» Strangeti surubul de fixare [1].

v/ Indicatorul de directie este reglat complet spre exterior.

Indicatorul de directie [6] poate fi ajustat pe lungime in functie de latimea
de lucru.

Reglarea pe lungime a indicatorului de directie
» Desfaceti surubul de fixare [4].

> Trageti bara telescopica [5] din ghidaj.

» Strangeti surubul de fixare [4].

v/ Indicatorul de directje este reglat pe lungime.

Blocarea indicatorului de directie

n vederea transportului utilajului, indicatorul de directie [6] trebuie s fie
retractat si fixat in aceasta pozitje.

> Retractati indicatorul de directie [6].

» Strangeti suruburile de fixare [1], [3] si [4].

» Rabatati spre spate indicatorul de directie [6].
>

Blocati indicatorul de directie [6] Tn {eava [7] de la mecanismul de
rulare pe senile [8].

<

Indicatorul de directie este blocat.
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6.09.02 Montarea si racordarea dispozitivului de dirijare mecanic (optional)

Fig. 6-11: Dispozitiv de dirijare mecanic

[11 Priza senzor de directie [2] Traversa
[3] Senzor de directie [4] Suport
[5] Cablul de legatura

/A AVERTIZARE

Pericol de accidentare prin deservire incorecta

In cazul unei actionari necorespunzatoare a franei exista pericol de
accidentare.

¢ Masina trebuie sa fie condusa numai din postul principal de comanda
si numai din pozitia sezand.

Montarea si racordarea > Insurubati senzorul de directie [3] prin suportul [4] la punctul de fixare
dispozitivului de dirijare din stanga sau din dreapta.
mecanic

A\

Prin intermediul prizei pentru senzor de directie [1], senzorul de
directie [3] se va conecta cu un cablu spiralat in partea frontala a
sasiului cu regulatorul dispozitivului de dirijare.

v/ Dispozitivul de dirijare mecanic este montat si conectat.
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Sistemul de directie

6.09.03 Montarea si racordarea dispozitivului de dirijare cu ultrasunete
(optional)

Fig. 6-12: Dispozitiv de dirijare cu ultrasunete
[1] Priza senzor de directie [2] Traversa

[3] Ansamblu senzor (senzor [4] Suport
ultrasonic)

[5] Cablul de legatura

A AVERTIZARE

Pericol de accidentare prin deservire incorecta

In cazul unei actionari necorespunzatoare a franei exista pericol de

accidentare.

e Masina trebuie sa fie condusa numai din postul principal de comanda
si numai din pozitia sezand.

Montarea si racordare » Insurubati ansamblul senzorului [3] prin suportul [4] la punctul de
dispozitivului de dirijare cu fixare din stadnga sau din dreapta.

ultrasunete 5. prin jntermediul prizei pentru senzor de directie [1], ansamblul

senzorului [3] se va conecta cu un cablu spiralat in partea frontala a
sasiului cu regulatorul sistemului automat de directie.

v/ Dispozitivul de dirijare cu ultrasunete este montat si conectat.
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6.10 Transportul materialului de pus in opera

6.10.01 Deplasarea barei de impingere

Fig. 6-13: Desfacerea barei de impingere
[11 Baérna de distantare [2] Bulon
[3] Tabla de siguranta laterala [4]  Suruburile de fixare
Deplasarea barei de » Repartizorul-finisor se va parca pe o portiune de teren neteda.
impingere > Ridicarea si inzavorarea peretilor buncarului de material.
> Se va opri motorul si se va scoate cheia de contact.

> Sprijiniti bara de impingere [1], de ex. cu un motostivuitor cu furca.

/A AVERTIZARE

Pericol din cauza greutatii mari

Bara de Tmpingere este grea. Daca bara de Impingere nu este asigurata,
ea poate cadea, provocand astfel raniri grave.

e Sprijiniti intotdeauna bara de impingere.

e Se va purta echipamentul individual de protecie.

e Se va apela la ajutorul unei a doua persoane.

¢ Fortele si capacitatile proprii nu trebuie sa fie supraestimate.

e Persoanele implicate Tn operatiunile respective nu trebuie sa
stationeze sau sa treaca prin zona de pericol.

> Extrageti bulonul [2], de ex. cu un surub.
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Fig. 6-14: Bara de impingere deplasata

[5] Alezaj suport bara de [6] Pozitie 150 mm Tnainte
impingere
[71 Pozitie 75 mm inainte [8] Pozitie stransa

> Impingeti in fati bara de impingere [1]. Alezajul corespunzator [6], [7]
sau [8] de pe bara de impingere trebuie sa se suprapuna perfect pe
alezajul de pe suportul barei de impingere [5].

Asigurati bara de impingere [1] cu bulonul [2].

A\

> Desfaceti suruburile de fixare [3] de pe ambele table de siguranta
laterale [4] si indepartati tablele de siguranta laterale [4].
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Fig. 6-15: Tabla de siguranta laterala

[1] Tabla de siguranta laterala [2]  Suruburile de fixare
[31 Baérna de distantare [4] Pozitie 75 mm inainte
[5] Pozitie 150 mm Tnainte

> Rotiti tablele de siguranta laterale [1] cu 180° si asigurati-le cu
suruburile de fixare [2].

v’ Bara de impingere [3] este deplasata.

6.10.02 Reechiparea melcilor repartitori

in schitele tehnice este reprezentata intotdeauna partea stanga.
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6.10.02.01

Echiparea si re-echiparea
Transportul materialului de pus in opera

Prezentare generala a ansamblurilor de largire ale melcului disponibile
6.10.02.01.01 Ansamblu de largire a melcului 0,25 m

(A) MA=600+50NM
Fig. 6-16: Ansambluri de largire a melcului 0,25 m
Poz. Denumirea Canti- Poz. Denumirea Canti-
tatea tatea
1 Elicea melcului stanga* 1 4 Surub M20/ 22x155 4
2 Elicea melcului dreapta*® 1 5 Piulita cu palarie M20 4
3 Tub 120x150 2
Tab. 6-1: Ansambluri de largire a melcului 0,25 m
© Joseph Vogele AG 2013 BAL_1482_2338644_00_ro
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6.10.02.01.02 Ansamblu de largire a melcului 0,65 m

4 5

6 7

Fig. 6-17: Ansambluri de largire a melcului 0,65 m

Poz. Denumirea Canti- Poz. Denumirea Canti-
tatea tatea
1 Arborele melcului (673 mm) 2 6 Tabla de canal stanga 650 1
2 Elicea melcului stanga* 3 7 |Tabla de canal dreapta 650 1
3 Elicea melcului dreapta* 3 8 Surub M16x40 10
4 Piulita cu palarie M20 6 9 Piulita M16 10
5 Surub M20x100 6
Tab. 6-2: Ansambluri de largire a melcului 0,65 m
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6.10.02.01.03 Ansamblu de largire a melcului 1,0 m

\
v

=
\

e~ ———————

__e_>s________

6_4
\

MA=390+10Nm

Fig. 6-18: Ansambluri de largire a melcului 1,0 m

Poz. Denumirea Canti- Poz. Denumirea Canti-
tatea tatea
1 Arborele melcului (1023 mm) 2 10 |Semi-piesa de fixare 2
50x30x175
2 Elicea melcului stanga* 5 11 |Surub M16x90 4
3 Elicea melcului dreapta*® 5 12 |Piulita N M16 4
4 Piulita cu palarie M20 10 13 |Bulon 40x90 4
5 Surub M20x100 10 14 |Surub cu cap inelar M16 4
6 Tabla de canal stdnga 1000 1 15 |Fisa Red Clip 12x45 4
7 Tabla de canal dreapta 1000 1 16 |Surub M16x40 18
8 Consola 2 17 |Piulita M16 10
9 Reazem orizontal 1865 2
Tab. 6-3: Ansambluri de largire a melcului 1,0 m
© Joseph Végele AG 2013 BAL_1482_2338644_00_ro 319/337




TN .
Echiparea si re-echiparea e \VVOGELE

Transportul materialului de pus in opera

6.10.02.02 Prezentare generala a ansamblurilor de extindere ale melcului disponibile

Ansamblu de extindere a melcului pentru 4,6 panala7,1 m
R

171615

18 6-7-8

14

18 910 23-24
Fig. 6-19: Ansamblu de extindere a melcului pentru 4,6 pdnala 7,1 m
Poz. Denumirea Canti- Poz. Denumirea Canti-
tatea tatea
1 Arborele melcului 2305 2 15 |Bulon 40x102 4
2 Elicea melcului stanga DM400 11 16 |Saiba 21 4
3 Elicea melcului dreapta 11 17  |Piulita N M20 4
DM400

4 Surub M20x100 22 18 |Fisa Red Clip 12x45 12
5 Piulitd cu palarie M20 22 19 |Reazem orizontal 2630 4
6 Bucsa de prindere 2 20 |Bulon 40x90 8
7 Reazem articulat 2 21 [Surub cu cap inelar M16 8
8 |Tub 120x175 2 22 |Suport de lagar stanga 1
9 Tabla de canal stanga 1260 1 23 |Suport de lagar dreapta 1
10 [Tabla de canal dreapta 1260 1 24 |Bucsa de prindere 2
11 |Surub M12x50 6 25 |(Teu 2
12 [Saiba 13 12 26 |Furtun 10
13 |Piulita N M12 6 27 |insurubare 08L 10
14 |Reazem vertical 2295 2

Tab. 6-4: Ansamblu de extindere a melcului pentru 4,6 pédnéla 7,1 m
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6.10.02.03 Latimi de lucru

6.10.02.03.01 Latimea de lucru 4,0 panala5,5m

1 7 8 95 @®MA=600+50Nm

(B) MA=390+10Nm

Fig. 6-20: Latimea de lucru 4,0 panéla 5,5 m

Poz. Denumirea Canti- Poz. Denumirea Canti-
tatea tatea
1 |Aripa de trecere din stanga* 1 8 |Elicea melcului dreapta* 3
2 |Aripa de trecere din dreapta* 1 9 |Surub M20x100 6
3 |Tub 120x150 2 10 |Tabla de canal stanga 650 1
4 |Surub M20/ 22x155 4 11 |Tabla de canal dreapta 650 1
5 |Piulita cu palarie M20 10 12 |Surub M16x40 10
6 |Arborele melcului (673mm) 2 13 |Piulita M16 10
7 |Elicea melcului stanga* 3

Tab. 6-5: Latimea de lucru 4,0 pana la 5,5 m
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6.10.02.03.02 Latimea de lucru 5,0 panala 6,3 m

(AMA=600+50Nm
®MA=390+10Nm

16 12 13 10 11 23 24 1 2
Fig. 6-21: Latimea de lucru 5,0 panala 6,3 m
Poz. Denumirea Canti- Poz. Denumirea Canti-
tatea tatea
1 Aripa de trecere din stanga* 1 12 |Reazem orizontal 2285/2853 2
2 Aripa de trecere din dreapta* 1 13 |Bolt 2
3 | Tub 120x150 2 14  |Bulon 40x90 2
4 Surub M20/ 22x155 4 15 |Surub cu cap inelar M16 2
5 |Piulita cu palarie M20 SUPER 16 16 |Fisa Red Clip 12x45 2
1900-3
Piulita cu palarie M20 SUPER 24 17 | Surub M16x40 10
2100-3
6 |Arborele melcului (1045 mm) 2 18 |Piulita M16 10
7 Elicea melcului stanga* 5 19 |Suport de lagar stadnga 1
8 Elicea melcului dreapta* 5 20 |Suport de lagar dreapta 1
9 | Surub M20x100 SUPER 1900-3 8 21 | Surub M16x55 8
Surub M20x100 SUPER 2100-3 16 22 | Qaiba 17 8
10 |Tabla de canal stanga 1045 1 23 |Capac 2
11 |Tabla de canal dreapta 1045 1 24 | Stift filetat M10x25 4

Tab. 6-6: Latimea de lucru 5,0 pana la 6,3 m
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Fig. 6-22: Latimea de lucru 5,0 pdné la 6,5 m

Poz. Denumirea Canti- Poz. Denumirea Canti-
tatea tatea
1 | Aripa de trecere din stanga* 1 12 |Consola 2
2 | Aripa de trecere din dreapta*® 1 13 |Reazem orizontal 2
3 [Tub 120x150 2 14 | Semi-piesa de fixare 50x30x175 2
4 |Surub M20/ 22x155 4 15 | Surub M16x90 4
5 [Piulita cu palarie M20 14 16 |Piulita N M16 4
6 |Arborele melcului (1023 mm) 2 17 |Bulon 40x90 4
7 |Elicea melcului stanga* 5 18 |Surub cu cap inelar M16 4
8 |Elicea melcului dreapta® 5 19 |Fisa Red Clip 12x45 4
9 |Surub M20x100 10 20 |Surub M16x40 10
10 |Tabla de canal stanga 1000 1 21 |Piulita M16 10
11 |Tabla de canal dreapta 1000 1

Tab. 6-7: Latimea de lucru 5,0 pané la 6,5 m
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6.10.02.03.04 Latimea de lucru 6,0 padnala7,5m

® MA=600+50Nm
MA=390+10Nm

19 15 16 11 12 27 26 53 89 6

Fig. 6-23: Latimea de lucru 6,0 panala 7,5 m

Poz. Denumirea Canti- Poz. Denumirea Canti-
tatea tatea
1 Aripa de trecere din stanga* 1 14 |Tabla de canal dreapta 1045 1
2 Aripa de trecere din dreapta* 1 15 |Reazem orizontal 2
3 | Tub 120x150 2 16 |Bolf 2
4 [Surub M20/ 22x155 8 17 |Bulon 40x90 2
5 Piulita cu palarie M20 SUPER 22 18 |Surub cu cap inelar M16 2
1900-3
Piulita cu palarie M20 SUPER 30 19 |Fisa Red Clip 12x45 2
2100-3
6 |Arborele melcului (673 mm) 2 20 |Surub M16x40 20
7 | Arborele melcului (1045 mm) 2 21 |Piulita M16 20
8 Elicea melcului stanga* 8 22 | Suport de lagar stéanga 1
9 Elicea melcului dreapta* 8 23 | Suport de lagar dreapta 1
10 | Surub M20x100 SUPER 1900-3 14 24 | Qurub M16x55 8
Surub M20x100 SUPER 2100-3 22 25 |SQaiba 17 8
11 | Tabla de canal stanga 650 1 26 |Capac 2
12 | Tabla de canal dreapta 650 1 27 | Stift filetat M10x25 4
13 |Tabla de canal stanga 1045 1

Tab. 6-8: Latimea de lucru 6,0 panéala 7,5 m
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® MA=600+50Nm
MA=390+10Nm

15 23 17 20 18 16 112 45 89 105
Fig. 6-24: Latimea de lucru 7,0 pané la 8,5 m
Poz. Denumirea Canti- Poz. Denumirea Canti-
tatea tatea
1 Aripa de trecere din stanga* 1 16 |Reazem orizontal 2
2 Aripa de trecere din dreapta* 1 17 |Reazem orizontal 2
3 Tub 120x150 2 18 | Semi-piesa de fixare 50X30X175 2
4 [Surub M20/ 22x155 8 19  |Surub M16x90 4
5 Piulita cu palarie M20 SUPER 26 20 |Piulita N M16 4
1900-3
Piulita cu palarie M20 SUPER 34 21 |Bulon 40x90 6
2100-3
6 |Arborele melcului (1023 mm) 2 22 | Surub cu cap inelar M16 6
7  |Arborele melcului (1045 mm) 2 23 |Fisa Red Clip 12x45 6
8 Elicea melcului stanga* 10 24 | Surub M16x40 20
9 Elicea melcului dreapta* 10 25 |Piulita M16 20
10 | Surub M20x100 SUPER 1900-3 18 26 |Bolt 2
Surub M20x100 SUPER 2100-3 26 27 | Suport de lagar stanga 1
11 | Tabla de canal stanga 1000 1 28 |Suport de lagar dreapta 1
12 |Tabla de canal dreapta 1000 1 29 |Surub M16x55 8
13 |Tabla de canal stdnga 1045 1 30 |Saiba 17 8
14 | Tabla de canal dreapta 1045 1 31 |Capac 2
15 |Consola 2 32 | Stift filetat M10x25 4
Tab. 6-9: Latimea de lucru 7,0 pana la 8,5 m
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6.10.02.03.06 Latimea de lucru 7,5 panala 9,0 m

BMA=600+50Nm
®MA=390+10Nm

16

Fig. 6-25: Latimea de lucru 7,5 panéla 9,0 m

Poz. Denumirea Canti- Poz. Denumirea Canti-
tatea tatea
1 Aripa de trecere din stanga* 1 17 |Bolt 4
2 Aripa de trecere din dreapta* 1 18 |Bulon 40x90 4
3 | Tub 120x150 2 19 [Surub cu cap inelar M16 4
4 | Qurub M20/ 22x155 4 20 |Fisa Red Clip 12x45 10
5 |Piulitad cu palarie M20 SUPER 16 21 |Surub M16x40 20
1900-3
Piulita cu palarie M20 SUPER 24 22 |Piulita M16 20
2100-3
6 |Arborele melcului (1045 mm) 2 23 |Suport vertical 2
7 | Arborele melcului (2300 mm) 2 24 | Suport vertical 2
8 Elicea melcului stanga* 16 25 |Bulon 40x102 6
9 Elicea melcului dreapta* 16 26 |Saiba 21 6
10 | Surub M20x100 SUPER 1900-3 30 27 |Piulita N M20 6
Surub M20x100 SUPER 2100-3 60 28 |Suport de lagar stanga 2
11 | Tabla de canal stanga 1045 1 29 |Suport de lagar dreapta 2
12 |Tabla de canal dreapta 1045 1 30 |[Surub M16x55 16
13 |Tabla de canal stdnga 1260 1 31 |Saiba 17 16
14 | Tabla de canal dreapta 1260 1 32 |Capac 4
15 |Reazem orizontal 2 33 | Stift filetat M10x25 8
16 |Reazem orizontal 2

Tab. 6-10: Latimea de lucru 7,5 péné la 9,0 m
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Dispozitivul de nivelare

6.11 Dispozitivul de nivelare

Montarea si reglarea NIVELTRONIC Plus® (optional)

Fig. 6-26: Dispozitivul de nivelare NIVELTRONIC Plus®

[11  Suport senzori [2] Postul de comanda exterior

Montarea NIVELTRONIC 3 Introduceti postul auxiliar de comanda [2] pe suportul de pe
Plus® impingatorul lateral si racordatj-I.

> Montati suportul de senzori [1] pe scutul lateral al grinzii.
v' NIVELTRONIC Plus® este montat.
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6.11.01.01 Montarea si reglarea senzorului mecanic de domeniu larg

-

Montarea senzorului de
inaltime

Montarea senzorului de tip
ski / a senzorului cu etrier

=lo

Fig. 6-27: Senzor mecanic cu domeniu de masurare larg

[11 Senzor cu etrier [2] Senzor de inaltime
[3] Teava suport [4] Senzor de tip ski 0,35 m

> Introduceti si fixati teava - suport [1] ih suportul de senzori.

> Introduceti si fixati senzorul de inal{ime [2] in teava suport [3].

v/ Senzorul de inaltime este montat.

» Insurubati senzorul cu etrier, respectiv senzorul de tip ski [1] pe
arborele senzorului de inal{ime [2].

— Senzorul cu etrier, respectiv senzorul de tip ski [1] trebuie sa
fie montati pe partea stanga in directia de mers, pe senzorul de
inal{ime, indiferent daca senzorul de inaltime este montat pe
partea stdnga sau dreapta a repartizorului-finisor.

— S$tiftul senzorului de Tnaltime [2] trebuie sa fie pozitionat pe
canelura centrala a bratului de palpare.

» Conectati senzorul de Tnaltime [2] cu un cablu spiralat la postul auxiliar
de comanda (racord senzor de nivelare).

v’ Senzorul cu etrier, respectiv senzorul de tip ski este montat.

Pentru raze reduse ale curbelor utilizati senzori de tip ski mici (0,35 m).
Pentru raze mari ale curbelor sau in linie dreapta utilizati senzori de tip
ski mari (1,0 /2,0 m).
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6.11.01.02 Montarea si reglarea senzorului ultrasonic de domeniu larg

()

Fig. 6-28: Montarea senzorului ultrasonic de domeniu larg

[1]

Montarea senzorului
ultrasonic de domeniu
larg in mod cablu

A\

Montarea senzorului >
ultrasonic de domeniu
larg in mod sol

Teava suport [2] Senzor ultrasonic de
domeniu larg

Introduceti si fixati teava - suport [1] in suportul de senzori.

Introduceti si fixati senzorul ultrasonic de domeniu larg [2] in {eava
suport [1].

Montati senzorul central si transversal fata de cablu.

Distanta laterala pana la impingatorul lateral al grinzii se va alege
la valoare identica cu distanta existenta pana la linia de referinta.

Montati senzorul ultrasonic de domeniu larg orizontal.

Conectati senzorul ultrasonic de domeniu larg [2] cu cablu spiralat la
postul auxiliar de comanda (racord senzor de nivelare).

Montarea senzorului ultrasonic de domeniu larg ih mod cablu s-a
incheiat.
Introduceti si fixati feava - suport [1] Tn suportul de senzori.

Introduceti si fixati senzorul ultrasonic de domeniu larg [2] Tn teava
suport [1].

— Pozitionati senzorul ultrasonic de domeniu larg in directia de mers.

Conectati senzorul ultrasonic de domeniu larg [2] cu cablu spiralat la
postul auxiliar de comanda (racord senzor de nivelare).

Montarea senzorului ultrasonic de domeniu larg ih mod sol s-a
incheiat.
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6.11.01.03 Montarea si reglarea receptorului de raza laser

Fig. 6-29: Receptorul laser

[11 Suport [2] Teava suport
[31 Tnaltare [4] Senzor
[5] Caseta [6] Cablu

Montarea receptorului de » Teava-suport [2] se va insuruba strans pe lonjeronul de nivelare.

raza laser > Receptorul laser se va introduce in teava-suport [2] si se va fixa acolo

in mod corespunzator.

> Laun al doilea receptor laser: Introduceti si fixati elementul de inaltare
[3] in teava suport [2].

> Eventul Introduceti si fixati al doilea receptor laser in elementul de
inaltare [3]. Inaltime maxima de montaj4,5 m.

» Conectati receptorul laser cu un cablu spiralat la postul auxiliar de
comanda (racord senzor de nivelare la postul auxiliar de comanda).

v’ Odata cu aceasta, receptorul laser a fost montat corect.
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Reglarea receptorului de > Senzorul [4] se va pozitiona Tn asa fel pe teava-suport [2], incat
crucea de diode de pe receptorul laser sa indice inal{imea corecta.

raza laser

6.11.01.04

(vezi si tabelul de mai jos).

v/ Odata cu aceasta, receptorul laser este gata reglat.

Se va deplasa sen- Se va deplasa Raza laser nu
zorul mai in jos senzorul ceva ajunge la receptor
mai in sus
o} o}
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Tab. 6-11: Crucea de diode luminiscente a receptorului de raza laser

Montarea si reglarea Big Ski

Fig. 6-30: Montarea Big Ski
[1] Rigla purtatoare [2]
[3] Suporturi [4]

[5] Senzor ultrasonic de
domeniu larg

Prindere

Sistem electronic de
comanda

© Joseph Vogele AG 2013
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Montarea Big Ski » Montati suporturile [3] pentru rigla purtatoare pe lonjeron.

> Introduceti elementul de prindere [2].
— Pentru Iatimi de lucru mari la scutul lateral.

— Pentru Iatimi de lucru mai mici sau pentru palparea n interiorul
|atimii de punere Tn opera la lonjeron.

Y

Introduceti rigla purtatoare [1].

A\

Montati senzorul ultrasonic de domeniu larg [5] pe rigla purtatoare.

» Conectatii senzorul ultrasonic de domeniu larg [5] cu cablu spiralat la
sistemul electronic de comanda [4].

» Conectatfi sistemul electronic de comanda [4] cu un cablu spiralat la
postul auxiliar de comanda (racord senzor de nivelare postul auxiliar
de comanda).

v/ Big Ski este montat.

7 8

- NO 2 g

AR | —

uog

Reglarea Big Ski

Fig. 6-31: Sistemul electronic de comanda Big Ski

[6] Ansamblul display, notificare [7]  Modificare parametri
senzor (LCD)

[8] Ocuparea conexiunilor de [91 Modul de explorare (LED)
catre senzori (LED)

[10] Apelare parametri [11] Selectarea modului de
explorare

[12] Ajustare senzor

Locurile pentru senzori alocate sunt afisate de sistemul de indicare al
ocuparii conexiunilor de catre senzori [8] si pe ansamblul display [6].

> Apelare parametri [10].

v/ Fereastra activa permisa a senzorilor este afisata pe ansamblul
display [6].

Eventual schimbati fereastra activa [7].
Ajustati senzorii [12].
Selectati modul de explorare [11], (vezi tabelul de mai jos).

Se aprind LED-urile corespunzatoare [8] si [9].

N\ N\ V VY

Big Ski este reglat.
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Mod de explorare Afisaj cu diode
luminiscente

Generarea valorii medii de la toii cei trei

i . 1 2 3 T
senzori conectati
Plentr!,ll palpare va fi utilizat doar senzorul 1 2 3 i
din mijloc
Palpare cu fir a senzorului din mijloc 1 2 3 =
Palpare pe sol a senzorului din mijloc 1 2 3 P
Tab. 6-12: Afisajul cu diode luminiscente al modului de explorare

6.11.01.05 Montarea si conectarea senzorului individual cu ultrasunete

BN

Fig. 6-32: Senzor individual cu ultrasunete

[1] Tija de referinta [2] Senzorindividual
[3] Adaptor rapid [4] Teava suport
[5] Surub

® | Senzorul individual cu ultrasunete trebuie montat la o Thaltime de
1 | circa 450 mm , pentru a obtine cea mai mare arie de lucru posibila de
+ 100 mm.

Montarea si conectarea > Introduceti si fixati adaptorul rapid [3] in {eava suport [4].
senzorului individual cu

ultrasunete Adaptorul rapid [3] se va impinge in sus si se va introduce senzorul

individual [2].

» Conectati senzorul individual [2] cu un cablu spiralat la postul auxiliar
de comanda (racord senzor de nivelare).

> Etrierul de referin{a [1] se va fixa cu surubul [5] pe senzorul individual

2.

v’ Senzorul individual cu ultrasunete este montat si conectat.
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6.14 Cuplarea grinzii

6.14.01 Reglarea inaltimii grinzii

Fig. 6-33: Reglarea inéltimii grinzii
[11 Flansa grinda [2] Surub de fixare
[3] Piulita [4] Flansa lonjeron de nivelare

/A AVERTIZARE

Pericol de strivire

Grinda, aflata in miscare de ridicare si de coborére, poate sa provoace
accidentari grave, pana la mortale.

e Tnainte de a ridica grinda, asigurati-va c& nu exista persoane sau
obiecte in zona periculoasa.

e Este strict interzisa stationarea unor persoane sub grinda.

Se va cobora grinda la sol.
Desurubati piulita [3].

Desurubati si extrageti suruburile de fixare [2].

YV V V V

Ajustati inaltimea lonjeronului de nivelare, regland astfel flansa grinzii
[1] si flansa lonjeronului de nivelare [4] la modelul de flansa necesar.

> Introduceti suruburile [2] (cate opt suruburi per latura) si asigurati-le cu
piulite [3].

v Inaltimea grinzii a fost ajustata.
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6.14.02 Reglarea lonjeroanelor de nivelare

o 3=

Fig. 6-34: Dispozitivul de deplasare a lonjeronului de nivelare

[1] Eclisa [2] Suruburi

® | Montati intotdeauna lonjeroanele de nivelare de pe ambele parti in
1 aceeasi directie.

Reglarea lonjeroanelor de » Parcati repartizorul-finisor pe o suprafata plana.
nivelare / bascularea eclisei > Asezatli grinda pe un suport (pe cat posibil din lemn).
> Ajustati grinda la orizontala prin ridicarea si coboréarea cilindrului de
nivelare. Grinda trebuie sa stea dreapta pe suport.

A\

Plasati eclisa [2] sub lonjeronul de nivelare.

v

Desfaceti cele doua suruburi exterioare [1] ale eclisei.

> Aduceti eclisa [2] in pozitia corespunzatoare prin ridicarea si
coboréarea cilindrului de nivelare.

> Prindeti eclisa [2] cu suruburi.

v/ Lonjeroanele de nivelare sunt reglate si asigurate.
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Reglarea lonjeroanelor de » Asezati grinda pe un suport (pe cat posibil din lemn).
nivelare si deplasarea lor in

spate > Ajustati grinda la orizontala prin ridicarea si coborérea cilindrului de

nivelare. Grinda trebuie sa stea dreapta pe suport.
Plasati eclisa [2] sub lonjeronul de nivelare.

Desfaceti toate cele trei suruburi [1] ale eclisei.
Deplasati repartizorul-finisor in pozitia corespunzatoare.

Montati surubul central.

YV V V VYV V

Aduceti eclisa [2] in pozitia corespunzatoare prin ridicarea si
coborarea cilindrului de nivelare.

A\

Prindeti eclisa [2] cu suruburi.

<

Lonjeroanele de nivelare sunt reglate si asigurate.
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